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М арія Косович

І знов похмурніє...
І зню’В похмурніє небесна блакить, 
знов смуток спливає на трави...
Тужливо зноїв серце моє шелестить —
Неначе листок золотавий!

Цей шелест -— як виклик невтишний, палкий! 
Він мовить: Вже осінь — вже осінь!
Він всюди зринає, він скрізь гомінкий: 
у серці, — у листі, — їв колоссі!

Вже осінь! У полум’ї барв чарівних 
іще -один рік так згоряє, 
як ті всі роки, що палали... що з них 
встаєш ти, о, спогадів зграє!

Вже осінь! Он, сонце крізь мряку блиетить 
і сі'є чудесну надію: 
що знов навесні заясніє блакить, —- 
що наново трави зрадіють!

О, серце моє, в млі 'печалей рясних 
надію жагуче вмій пити, 
щоб разом і!з травами ждати весни, — 
щоб час крижаний пережити!

1952  Із зб ір к и  „ Г о р с тк а  .променів*

Перед Конвенцією УККА
Вже лиш кілька днів ділить нас від З’їзду  найви­

щого громадсько-політичного чинника в ЗДА. З’їзду, 
що збере найбільш активні в громадсько-політичному 
житті сили й проведе підсумки їх  праці.

Є на що глянути! Маємо вже втрете проголошений 
Тиждень Поневолених Націй, в якому визнано й право 
українського народу на самостійне життя. Є схвалення 
конгресом закону про побудову пам’ятника Тарасові 
Шевченкові у  Вашінґтоні й проведена збірка та Кон­
курс у  тому напрямку. У зв’язку з приїздом Хрущова 
Конґрес ЗДА прослідкував злочинні дії його в  Україні 
при видатній допомозі УККА. Тоді ж проведено широко 
запляновану акцію проти тих відвідин з  виданням ін­
формаційного англомовного листка. Внесено до пред­
ставництв вільних країн в ОН меморіял про російський 
імперіялізм і колоніялізм. Зроблено 50 відбиток із кон­
гресового рекорду з  заявами парляментаристів у  справі 
комунізму та агресії проти України.

Про різні розпочаті акції вже й не говоримо. Дома- 
магання засновання постійної Комісії Поневолених На­
цій у Конгресі й ОН, видання Шевченківської марки 
в серії „Борців за Свободу", видання Історії Російського 
Імперіялізму — все це проходить на наших очах. А не­
давня заява двох парляментаристів в обороні пересліду­
ваної Церкви в СССР ще зовсім свіжа в нашій пам’яті.

Яке наше місце цій кузні нашої політичної думки? 
Чи справді можемо заважити нашою участю у праці 
і З ’їзді УККА?

Зайве питання! Адже ми творимо половину україн­
ської громади в ЗДА. Перша й основна наша участь —  
це вплата національного податку до Народнього Фонду. 
Подібно, як платимо, поруч чоловіка, наші податки аме­
риканській державі, так само вплачуємо його нашій 
українській спільноті, яку репрезентує УККА.

Дальша можливість співпраці — це піддержка всіх 
акцій і кличів УККА. Вони потребують наших пожертв 
і листів, оті старання за побудову пам’ятника, за ви­
дання Шевченківської марки, за  засновання постійної 
Комісії. Вони вимаають від нас готовости й чуйности. 
Байдуже чи це дрібна справа, як наприклад, участь у  ма­
ніфестації, чи передплата „Квартальника“. Все це наш 
причинок, наш вияв співпраці.

Тому нехай нас не бракує й на тому З’їзді! Серед 
розважної думки наших громадських діячів повинен 
пролунати також голос жінки, свідомої своїх громад­
ських обов’язків. В напружену атмосферу нарад і диску­
сій можемо внести момент злагоди, а в тверде насвіт­
лення сучасної дійсности тепло нашого серця. Тому 
станьмо поруч наших чоловіків у  цю важливу хвилину 
й приложімо своїх сил до рішень З ’їзду.

НАШЕ ЖИТТЯ -  ЖОВТЕНЬ, 1962 1



Жовтень - місяць преси
Впливаючи посередньо й безпосе­

редньо на творення громадської дум­
ки, преса стає часто духовим висло­
вом дійсности у  збірній свідомості су­
спільства, в якій перетоплюються, по­
єднуються й узгіднюються індивіду­
альні сприймання, аналізи* оцінки й 
світогляди окремих одиниць. Своїм ди­
намізмом слова та активною снагою в 
намаганні формувати думку й апінію 
людини й громади, преса стає силовим 
фактором у сфері шукання й служіння 
правді, або потужною зброєю в аван­
гарді наступу брехні. Якраз у цій фун­
кції окривається величезна сила, якою 
розпоряджає преса, або той, хто нею 
оволодіє.

Використовуючи свою силу, преса 
не тільки впливає, співтворить, при- 
пинює, або приспішує формування 
громадської думки, але й надає їй на­
прям та часто вирішує навіть ї ї  оста­
точний зміст, що може бути оснований 
на елементах глибокого розуміння й 
сприймання духових вартостей та про­
явів збірного життя, або на поверхов- 
них спостереженнях і тенденціях у 
світлі особистих, або групових інтере­
сів. Співучасть преси у  творенні гро­
мадської думки має важливе значення 
в усіх ділянках життя спільноти, зо ­
крема таких, як релігія, політика, нау­
ка, культура й т. п. Передумовою  
сповнення великих, корисних завдань 
преси є  ї ї  незалежність в атмосфері 
можливостей вільного й нецензурова- 
ного вислову. Цензурована й унапрям- 
лювана преса перестає бути засобом  
вияву свобідної думки людини та 
справжніх поглядів громади, перетво­
рюю чися у  криве дзеркало фальшова­
ної дійсности з наказною суб’єктив­
ною „правдою" — однією для всіх —  
та недискусійною.

На Україні під цю пору вільна пре­
са неможлива, як і неможливий віль­
ний розвиток української національ­
ної культури й науки. В обличчі такої 
дійсности велика відповідальність паде 
на українську вільну пресу на емігра­
ції, яка повинна постійно й вичерпно 
з ’ясовувати й належно насвітлювати 
події і процеси, Hid проходять в Укра­
їні, ознайомлювати українську емігра­
цію з фактами к о л о н іа л ь н о г о  визиску 
України та справжніми стремліннями

українського народу на рідних землях, 
його визвольною боротьбою й не­
зламною волею бути господарем на 
своїй землі. Черговим завданням укра­
їнської преси на еміграції є  скріплю­
вати українського національного духа  
серед української спільноти в діяспо- 
рі, пов’язувати її  з  духо вістю й куль­
турними надбаннями українського на­
роду та піддержувати серед україн­
ської громади здоровий гін до концен­
трації усіх національних сил для під­
держки визвольної справи і збережен­
ня української національної субстан­
ції у вільному світі.

Крім тих загальних, основних зав­
дань усієї української преси на емі­
грації, є  ще завдання преси визначені 
специфікою окремих гуртів, установ 
та організацій, які видають власну пре­
су, призначену для внутрішніх цілей, 
завдань і потреб української спільно­
ти. До цього роду преси належить та­
кож, м. ін., і наш журнал „Наше Жит- 
тя“, який присвячує головне місце роз­
глядові проблем організованого життя, 
різногранної творчости та окремих 
завдань і призначення українського 
жіноцтва на еміграції.

Ніхто хіба не перечитиме того, що 
українська національна субстанція збе­
режеться на еміграції так довго, як 
довго збережеться українська жінка, 
свідома своєї ролі і національного обо­
в’язку виховати своїх дітей в любові 
і прив’язанні до українського народу 
та його історичного минулого, тради­
цій і державницьких стремлінь. Цього 
важливого завдання не може сповнити 
жадна українська преса, яка займа­
ється іншою проблематикою і до справ 
діяльности жіноцтва підходить радше 
поверховно.

Часто приходиться чути серед на­
шої громади скептичні голоси, мовляв, 
на еміграції немає ґрунту для росту 
й поширення української преси, а то 
й її  дальшого існування, бо молоде 
покоіління недостатньо ознайомлене
з українською мовою і радше читає 
по англійськи. На те можемо відпові­
сти, що такі голоси є  виявом комлексу 
національної меншевартости та браком 
віри у  власні сили й можливості. Щ о- 
більше, вони свідчать про духову роз­
губленість та брак візії майбутнього

українського народу і його великого 
призначення на Сході Европи.

Збереження та розбудова україн­
ської національної преси на еміграції, 
у цьому й нашого журналу „Наше 
Життя“, є вимогою і відповідальністю 
цілої української спільноти в Америці, 
а у випадку нашого журналу — насам­
перед українського жіноцтва, якщо 
наша спільнота має виконати призна­
чене їй Божим Провидінням завдання 
в історичному процесі боротьби за  ви­
зволення українського народу.

Осипа Грабовенська 
■Прес. реф. Гол. Управи

Руїнницька сила
Процес Сташинського струснув ці­

лою українською суспільністю. Та й 
не тільки нею. Всі середовища, що 
розуміють комуністичну загрозу, жи­
во слідкували за ним. Тисячі рефлек- 
сій збудились як відгук цих злочи­
нів, що відгонять найгіршими сутін­
ками історії.

Бо й справді! Мабуть не було ні­
коли такої разючої розбіжности між 
гаслами й практикою режиму! При 
декляраціях „змагання до миру” та 
найновішому „піклуванні про люди­
ну” іде холоднокровна акція винищу­
вання противників, що нагадує часи 
найчориішої реакції. А сама скрито- 
вбивча зброя? Випущення спутніка в 
орбіту перекреслюється цим знаряд­
дям. Щ о варт увесь поступ техніки, 
якою пишається совєтська наука, ко­
ли поруч із тим пущено в рух оцей 
вбивний винахід?

І хоч цей „механізм смерти” діяв 
несхибно, проте Боже Провидіння хо­
тіло інакше. „Механізм” людини, що 
кермувала ним, заломився і справа 
відкрилася світові у  всій ї ї  жахливій 
потворності. Щойно це могло б на- 
світлити руїнницьку силу режиму тим, 
хто ще вірив у  якінебудь позитивні 
спонуки. Тільки чи зуміє світ витяг­
нути відповідну науку з того?

Мало хто подумав і про тих, най­
більше пошкодованих, себто про ро­
дини вбитих. Це устами й заходами 
їх  український народ підняв обвину­
вачення проти вбивника та цілої зло­
чинної системи. І вони стали речни­
ком обвинувачення, дарма щ о прохо­
дили муки обслідувань і ще раз пе- 
рожили свою велику втрату. Нехай 
же відчують із собою думки україн­
ського жіноцтва та його співчуття і 
зрозуміння.
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Степан Рожок

Закриваючи Виставку
(Промова на закритті Виставки Ж іночої Творчости у Филаделфії)

На зап р ош ен н я  К ом ітету  В и ­
ставки т—  м ені припала честь  ви­
словити декілька д у м о к  з нагоди  
зак риття виставки творів  у к р а їн ­
ських мисткинь, зо р га н ізо в а н о ї  
С о ю зо м  У к р аїн ок  А м ерики. В п е р ­
шій м ірі п о ч ув аю ся  д о  м илого  
о б о в ’я зк у , скласти паням м оє щ и ­
ре „С пасибіг"  за  вели ку працю  
для у к р а їн с ь к о ї культур и .

Н азагал , виставка є  ц ікава, к о ­
ли взяти д о  уваги  р ізном ан ітн ість  
м истец ьки х напрямків і м и стец ь­
кий рівень виставки. К оли г о в о ­
рити п ро т ехн ічн у  стор ін к у, то  
відч уваєть ся  д ея к е п ер ев а н т а ж ен ­
ня і те, щ о дея к і картини р о зв іш е ­
ні за в и со к о , при дан ій  величині 
зал і і дан ом у  осв ітленн і. М и не  
обв и н ув ач уєм о  тут  К ом ітету В и ­
ставки, ібо ми певні, щ о  він баж ав  
ул ади ти  виставку якнайкращ е. 
В он о  все так б у в а є , щ о коли є  
велика кількість ек спон атів , а ви- 
ставова площ а невелика, то р о з ­
в’язати  ц е питання д у ж е  важ ко.

О глядаю чи виставку треба  
ствердити, щ о  вона невелика, к о ­
ли ї ї  порівняти з  інш ими наш ими  
виставками. А л е коли взяти  д о  
уваги  напрямки, які вона р е п р е ­

зе н т у є , с е б т о  так зван і „ ізм и " , то  
в б ільш ості вони є  за ст у п л ен і, хоч  
н е всі на м истецьком у рівні.

Головні ,,ізм и “, які д о зв о л ю  с о ­
бі навести  для к р ащ ого  п о я сн ен ­
ня, такі: примітивізм , р еал ізм , н а ­
турал ізм , ім пр есіон ізм , сю р р е а ­
лізм, ек сп р ес іон ізм , к уб ізм , а б ­
стр акц іон ізм  а'бо б езп р ед м ет о в е  
м истецтво. Ті назви  не є  ви тво­
ром мистців, а тільки зви чайною  
к л яси ф ік ацією , щ о ї ї  дали крити­
ки і, частинно, ф іл о со ф ія  м и стец ­
тва. Д о  н айстарш их ,,ізм ів “ м о ж ­
на зачисли ти: примітивізм , р е а ­
лізм, н атур алізм  і ек сп р ес іон ізм . 
Т і напрямки, на наш у д ум к у, з а ­
лиш аться так дов го , як д ов го  б у ­
д е  існувати  лю дина.

Примітивізм  —  ц е  був  перш ий  
вислів лю дини-м и стця у  плястич- 
н ом у м истецтві. Р ізн и ц я  між п е р ­
вісним прим ітивізм ом  і сучасним  є  
та, щ о в перш о.му б ул а  щ и рість і 
иевиш уканість , тод і, як у  с у ч а с ­
ном у є  виш уканість, вир аф ін ова- 
ність і еф ек товн ість  с у ч а с н о с т е .

Р еал ізм  і н атур алізм  прийш ли, 
як удо ск о н а л ен н я  л ю дсь к ого  д у ­
мання, п ізнання д у х о в о ї  вартости , 
яку м истець п ови нен  дати .

Е к сп р есіон ізм  —  це як би д о ­
повнення д о  вищ е згад ан и х  сти ­
лів. Л ю ди н а-м и стец ь  м ає баж ання  
вклю чити с е б е  у  твір, п оказати  
вартість Б о ж о ї таєм ниці, яку в о ­
на відкриває.

У д ек о го  виникне питання, ч о ­
м у ми зачислили ек сп р ес іон ізм  д о  
найдавніш их стилів, т о д і, коли  
ек сп р ес іон ізм  належ ить д о  с у ч а с ­
ного , м о д ер н о го  м истецтва. А ле  
коли п р о а н а л ізу єм о  док л адн іш е, 
то п обачим о, щ о  ек сп р ес іон ізм  с я ­
гає дал ек о  в м и нуле. В ін п р оя вл я­
ється  вж е в ч оти р н адц я том у с т о ­
літті у  в ізан тій сь к ом у м истецтві, 
а так ож  в и ступ ає д оси т ь  чітко, 
напр., у  дея к и х  тв ор ах  Ель Грек- 
ко на п ер ел ом і ш існ адц я того  й 
сім н адця того століть.

Всі м одер н і напрямки є  п о т р іб ­
ні. В о н и  п ок азую т ь , як дал ек о  
лю дина м о ж е  зай ти  у  св о єм у  д у ­
манні, а м и стецтво сам е й  леж ить  
у  творчій  д ум ц і. А л е в он о  є  ми­
стец твом  тільки так д о в го , як д о в ­
го не за п е р е ч у є  сам о с е б е  і г о ­
ловні осн ови  д у х о в о ї  культур и .

Ч асом  д е х т о  сп и тає, щ о д у м а ­
єм о про м од ер н е, а д е х т о  щ е  й 
д од аст ь : „ с у п е р м о д е р н е “ м и стец ­
тво. Н а н аш у д у м к у  такі питання  
є д у ж е  загальні, хоч  навіть іс н у ­
ють окрем і м у з е ї ,  щ о  м аю ть н а ­
зв у  „ М у з е ї М о д е р н о го  М и стец ­
тва". Д ея к і критики м истецтва, а 
навіть самі м истці називаю ть с у ­
часний р еал ізм  „традиц ійн им  м и­
стецтвом ", чимсь таким, щ о  п о ­
винно вж е залиш ити утер ти й  
ш лях і почати  дум ати  „вищ ими  
категоріям и". З  такою  дум к ою  ми 
не є  зг ідн і. К оли  п р и зад ум аєм ося  
гли бш е, то п ри й дем о д о  п е р е к о ­
нання, щ о навіть найбільш  р еа л і­
стична картина м о ж е бу ти  най- 
м одер н іш а, за л е ж н о  від  м и стец ь ­
к о ї вар тости  і ор иґін аль н ости .

К ож ний м истецький твір є  щ о сь  
нове. С лово м одер н и й  п оходи т ь  
від слова —  щ о с ь  н ов е. А л е „ с л о ­
во „м одер ний" у  м и стецтв і, ц е  т а ­
кож  певна клясиф ікація , к уди , як  
ми вж е згадали , входи ть  більш е  
напрямків, починаю чи  від  ім п р е­

Катерїіна Кричевська: Венеція, аквареля
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с іон ізм у , а кінчаю чи на б е зп р е д -  
м етовом у 'мистецтві.

Т у т  я п ер едав  дек ілька св о їх  
д у ж е  загаль ни х д у м о к  про ми­
стец тво. Т еп ер  п е р е й д у  к о р о т ен ь ­
ко дея к і твори на тій виставці, які 
зв ер н ул и  м ою  ув агу . Н а зв у  їх  в 
а зб у ч н о м у  п ор я дк у , за  п р ізв и щ а­
ми мисткинь.

Катерина Білоус-Луцишин: М ер ­
тва природа.

Д о б р е  в ідч уває м’якість і гар ­
м онію  кол ь ору , р о зб и в а є  колір на 
др ібн і ф орм и і п лощ і і п ер ед а є  
враж ення , як р еф л ек си  к ол ь ор у  в 
п р остор і.

Оксана Ванчицька: Квіти.
О лією  п ер ед а є  тонац ію  пастелі

—  виконано техн ічн о  і к о м п ози ­
ц ійн о б езд о га н н о .

Марія Гарасовська-Дачишин: По 
повені.

У п р ощ ен і деталі, чіткість ф о р ­
ми і к ол ь ор у  даю ть док а з, щ о ми- 
стець зн а є , як м ож на п ер едати  
к р асу  п ри роди , р адість  сон я ш н ого  
дня і власні відчування.

Христя Зелінська: Баверська 
хата.

У вага зв ер н ен а  більш е на п е-  
р едан н я  н астрою  і характер  ф о р ­
ми, годі, як к онтр аст  і гармонія  
в ідходи ть  на д р у ге  м ісце.

Ніна Климовська: Контра спем 
сперо.

Ц ік аве зістав л ен н я  св ітла-тін і й 
п ов ’я зан ість  ф іґу р , як п озити вн і 
п лощ і з  негативними, щ о  й є  г о ­
л ов ною  за са д о ю  с у ч а с н о ї к ом п о­
зи ц ії. Н е  ш к оди л о б, як би сама  
н азва т в о р у  б ул а  скром ніш а.

Катерина Кричевська: Париж.
П р о зо р іст ь  і лагідн ість сп р ав­

ж н ь о ї акварелі д а є  д о к а з  м ай­
ст е р н о с т е  в цій  т ехн іц і. Ц ікаво  
б у л о  б п обачити  ф ігур ал ь н у  п р а­
цю , в ц ій  т ехн іц і вона дала б б іл ь ­
ш е в ідсвіж енн я.

Софія Лада: Натюр морт.
Д о  мінімум в и к ори стан а м аляр­

ська площ а п олотн а к ом п ози ц ій ­
но, одн аче зе л е н е  тл о  в р ізу єт ь ся  
у  ф ор м и  п ер ш ого  ПЛЯ'Ну.

Роксоляна Лучаковська - Арм- 
стронґ: Відлига.

В ідч ув ається  велика св о б о д а  й 
відвага, о п е р у є  середн ім и  тонами  
на п ер ш о м у  чй д р у го м у  пляні. П о ­
б а ж а н о  б у л о  б т рохи  дисциплін и  
для п ідк р есл ен н я  ф орм и  п ер ш ого  
плян у.

І. Винників-Нижник: Гавань.
Д у ж е  приєм но вр аж ає цілість  

картини. К ом п он ує п ласк о так, як 
п ідходя ть  д о  к о м п о зи ц ії абстр ак т­
них картин, але інтенсивн ість к о ­
л ь ор у , гарм он ія й контрасти  т в о ­
рять ек сп р ес ій н у  цілість, в ідч ува­
єть ся  персп ек тива.

Наталія Стефанів: Мертва при­
рода.

Н іж н ість п астелі, є д и н о ї на ц і­
лій виставці, зв ер т а є  у в а гу  тона-  
ц ією  к ол ь ору , викінченням ф о р ­
ми і р о зв ’язанням  п робл ем и  ком ­
п о зи ц ії.

Ірина Шухевич: У стайні.
П ер ед а є  вр аж ен ня сп ок ою , в ід ­

х ід  дум ок  у  м инуле.
Н акінець я п ови нен  згадати , щ о , 

на м ою  д ум к у, такі мистці, як Н а ­
дія  С ом ко, чи Л ю дм ила М ор озов а , 
маю чи за  ш б о ю  вж е прой ден и й  
.мистецький ш лях, м о ж у т ь  і п о ­
винні р еп р езен ту в а ти  се'бе на т а ­
ких виставках кращ ими творам и.

НОВІ ВИДАННЯ
Марія Косович: Горстка проме­

нів. В ибр ан і п о е з ії .  1 9 3 9 — 19 6 1 . 
О бкладинка М. Л еви ц ьк ого. С т о ­
рін 4 8 . Ц іна 1 дол .

У невеликій  зб ір ц і вірш ів п р е д ­
ставилась нам поетка. П о е з ії ,  п и ­
сані вп р одов ж  двадцятиліття, не  
маю ть о д н ак ов ого  стилю  й н асн а­
ги. Та в ц ьом у й їх  чар. їх  лірика  
в дар яє ясн істю  і п р о сто т о ю  ви ­
сл ов у  (Р ідн и й  л уг, В інчання, І 
зн ов  п о х м у р н іє ) , а поем и ф іл о с о ­
фічним р о зду м о м  (Н ови й  З а в іт ) .

З  роками м іцніє ї ї  творча д у м ­
ка. І щ о р а з  більш е в ній св ого  
пи том ого , щ о не за св о є н е , а ст в о ­
р ен е. Ц е є за п о р у к о ю  дал ь ш ого  
р о ст у , дарм а, щ о з  п атр іоти чною  
тем атикою  не зав ж ди  їй  п о щ а ­
стило. Л. Б.

У публічній Бібліотеці в Ню Йорку 
працює вже кілька літ поетка ДЇМА 
КОМІЛЕВСЬКА, відома під літератур­
ним найменням Діми. Недавно тому 
управа бібліотеки відзначувала меда­
лями своїх найкращих працівниць. Ме­
даль вручено під час окремої церемо­
нії, якою проводив губернатор Роке- 
феллер. Єдиною українкою, що отри­
мала це відзначення, була наша по­
етка.

По с т а т і
ОЛЕНА ПОТАПОВА

Недавно тому об’їздка київського 
балету розворушила наше зацікавлен­
ня танком. У загальній масі танцюри­
стів ми побачили й талановитих солі­
стів, що вміють інтерпретувати. А як 
воно зі справжніми балеринами?

У Київському оперному театрі ім. 
Т. Шевченка танцює тепер ОЛЕНА 
ПОТАПОВА. Ще так недавно вона бу­
ла ученицею балетної студії того ж 
театру, вступивши туди разом із дво­
ма молодшими сестрами Анею і Варею. 
Та коли на випускному концерті вона 
виконала технічно трудний танець із 
балету Чайковського „Лебедине озе- 
ро“, її перевели до основного складу 
балету.

Невідомо чи вона найбільш талано­
вита з сестер. Та метка і жвава, вона 
завжди скорше сприймала всі вказів­
ки. При тому розуміла потребу не­
впинної праці над собою й могла го­
динами повторювати одноманітну 
вправу. І так почались її  сольові ви­
ступи. Танок Сванільди в балеті „Ко- 
пелія“, Одети-Оділії в балеті „Лебе­
дине озеро“ і Аврори у „Сплячій кра- 
суні“ обґрунтував її  славу.

У 1951 р. у зв’язку з  декадою укра­
їнського мистецтва і літератури в Мо­
скві Олена Потапова стала „заслуже­
ною артисткою республіки". їй спов­
нилось тоді двадцять дат.

Одинадцять літ проминуло від того 
часу. Олена Потапоіва має за собою 
багато нових танків і постановок. Чи 
це в танцювальному дуеті балету ком­
позитора Мінкуса „Дон Кіхот“, чи в 
балеті композитора Асаф’єва „Полум’я 
Парижу" — всюди вона творила нові 
картини у своїй власній Інтерпретації. 
В останній декаді українського ми­
стецтва Олена Потапова створила ці­
каву картину Вар’ї у балеті компози­
тора В. Гомоляки „Чорне золото". По­
становником танку був Павло Вір- 
ський, виставу оформив Анатоль Пе- 
трицький. У цьому виступі артистка 
носить уже звання народньої артистки.

Невідомо чи матимемо нагоду ба­
чити танок Олени Потапової. Та ціка­
во знати, що ця артистка живе в Києві
і служить своїм танком українському 
мистецтву.

Своєчасно внесена передплата 
дає здорову фінансову підставу 
видавництву.
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Віра Вовк

Ріо де Жанейро

Ріо де Жанейро, загальний вид 
V iew  of R io de J a n e iro

Репортаж нагороджений на Тре­
тьому Літературному Конкурсі 

СФУЖО

Р іо -д е -Ж а н е й р о  —  стихія . Г л ад­
кі базал ь тов і гор и  к упаю ться  в 
зел ен о ш у м н и х  хвилях, квітучі о- 
строви виринають із соняшного 
моря, вночі н ед ій сн і світла л у к у -  
ватого  п о б е р е ж ж я  єдн аю ть  я в у  з 
маренням . Я х о д ж у  б о са , з  ч е р е ­
виками в р ук ах , у зд о в ж  тих б е з ­
к онеч ни х б ер ег о в и х  витинанок по  
в ол огом у  п іску, гу б л ю ся  в рядні 
зір  н адо  м ною .

На б е р е з і  лом ляться хвилі, з а ­
ливаю ть свічки й викидаю ть на 
п ісо к  білі квіти із стьожками —  
дар и  для княгині м оря, Є м анж а.

„Г ей , зм ія-кор алівк а! Гей, зм ія- 
к орал ів к а!“ —  н есу т ь ся  м о н о т о н ­
ні п існ і тем нош кір их дівчат у  м е­
р еж а н о м у , д о в го м у  платті. Х ви ­
лястий танок , б у б о н  при скелі, д е  
м але загл и бл ен н я  із  статуям и св я ­
тих К узьм и, Д а м ’яна, щ е й того  
т р еть ого , м аленьк ого посередині., 
я к ого  ім’я н іхто  н е зн а є . Святі 
К узьм а й Д а м ’ян трим аю ть у  д о ­
л он я х  тарілочки, п овн і м ідяних  
м он ет  і п ом ’яти х  папірців , а к оло  
св ятого  В ен еди к та  тлію ть п ахуч і 
зел а .

„Г ей , зм ія -к ор ал ів к а“, н есу т ь ся  
благальн і п існ і, щ о б  н е вм ерти в ід  
у к у ш ен н я  гадини, ні п ід  к ол есом  
авта, щ о б  н е  захв ор іт и  від  л и хого  
п огл я д у , щ о б  за р о б и т и  на з о л о ­
т о го  з у б а  й на багатий  карнавало- 
вий костю м .

П о асф альті, сто  кроків далі, 
ж ен у т ь  сотн і ск аж ен и х авт, в а н ­
таж н і в ози  м ер ехтять  дотеп ним и  
написами над к олесам и:

„ З у п и н к а  тільки для т існ и х  сп ід-  
н и ц ь “ ;

„ М о їй  мамі тр еб а  невістки";
„Б ідни й  ж и в е з  уп ер тости " ;
„ їд у , але в ер н у ся " ;
„В ий ди  д о  вікна, см углявк о";
„Я не см аж ен а к у к у р у д за , але 

т еж  п ідск ак ую " ; й т. д.
Н ад  м істом катаклізм: у  вс іх  д о в ­

гі обличчя, п ер еш іп туван н я  на р о ­
гах  вулиць, б езд іл ь н е  сп уск ан н я  
р ук. Щ о  таке: в ійна? г о л о д ?  п о ­
ж е ж а ?  —  Ні, бр ази л ій ц і програли  
в У р угваю  в зм аганн ях к оп ан ого

м’яча. М істо р егоч ет ь ся : б р а зи ­
лійці виграли в зм аганн ях к оп а­
н ого  м’яча в С токгольм і. Р іо  свят­
к ує  п ер ем о гу  вистрілами й к о п и ­
цями к он ф етті, понадираним и  
ж ур н ал ів , які обл іп лю ю ть т а н ц ю ­
ю чих п р о х о ж и х  по м озай кови х  
т р отуар ах .

З  р озк р и ти х  вікон, в к ож ний  
час ночі й дня, т еч е на чотири  
вихри гол осн а  р ад ієв а  м узика, п ід  
м оїм и  вікнами киш ить ярм арок із 
горами п р е р ізн о ї гор одов и н и  й 
ек зотич н и х овочів , а б о  в е л о си п е­
дисти  р о зв о зя т ь  ч ищ ені одяги  на 
віш аках, п р одав ц і м ітел п ерекли - 
к ую ться  з  гострильникам и н о ­
ж иць, як давн іш е, в колон іяльн их  
часах, л ерек л и кув али ся з  носіям и  
піянін на гол ов ах . В сі вони, вклю ч­
но з горш кодраям и й продавцям и  
раків, маю ть св ою  п р о ф е с ій н у  м е ­
л од ію , щ о п р о ст ел ю є  їм  ш лях. 
Ч удові, см угляві обличчя в ід б и ­
ваю ться від старих, п ом ор щ ен и х  
н ен аче в’ялі я бл ук а , а б о  п о д з ь о б а ­
них в ісп ою . В ули ц я м іш ає всі р а ­
си, всі кляси лю дей .

У карнавалі на вул иц ях, у  трам ­
ваях, по б а за р а х , у  каварнях, 
у зд о в ж  пляж  в и танц ьов ую ть р ізн і 
маски, бар абаня ть  на б у б н а х , а 
то й ч асто вилкою  по дн і го р щ и ­
ка. Ц і лю ди маю ть м у зи к у  в ж и ­
лах. Т р ан с танку так ї х  полонить, 
щ о вони за б у в а ю т ь  про їж у  Гі 
сон . Ч орна ш кіра, облита потом , 
світиться в п рикрасах, 'білка очей  
зав ер таю ться  й скачуть д о  ск л ад­

них ритмів і тих часто сум ови ти х  
м ел одій , які щ о р о к у  об н о в л ю ю ть ­
ся. З  неділ і на п он ед іл ок  к а р н а ­
валу головним и бульварам и й ае  
карнаваловий п ох ід , п ер е їж д ж а ю т ь  
вел етен сь к і алегори чн і вози , як і 
часто в превільний дем ократи чни й  
с п о с іб  к ритикую ть у р я д  і п о л і­
тику.

Ви р о зу м іє т е : ш м у  м ож на л ю ­
бити Р іо -д е -Ж а н е й р о . Щ о з  того , 
щ о в он о м ає д ірав і вул иц і, щ о  
пош та губи ть  м ені п ол ов и н у  л и ­
стів, щ о всі у р я д о в ц і радять вам  
мати тер пець , коли ви в п ’я т д ес я ­
те п р и ходи те за св оєю  сп р ав ою ?  
Я кщ о ви п о сер д и т е ся  —  м о ж ет е  
вж е й не п ри ходи ти , ваш а справа  
проп ащ а, як торічний д о щ ; але  
коли ви все ж  таки з д о б у д е т е с ь  
на усм іш к у, тоді, м ож е, за п’я і -  
десятперш и м , -др угим  а б о  -третім  
р азом  ваш у сп р аву  п ол агодять .

Р іо  з у с іх  бок ів  н е б у д е н н е . Н а ­
віть трам ваї не такі, як д е ін д е . Д о  
трамваю  входять з і сход ів  д о в ж и ­
ни в а го н у  й сідаю ть на п о п ер еч іг  
лавки, бо  трам ваї не м аю ть стін. 
Р озхи тан и м и  ш инами .пливете ч е ­
р ез  старий невільничий м іст-ак ве-  
д ук т  на г о р у  св я т о ї Т ер ези , в з а ­
п ах агл а ї й м анака. -Колоніяльні 
ц ер ков ц і сор ом ли во хов аю ть ся  за  
велетнів  м о д е р н о ї ар х ітек тур и , щ е  
тільки д ея к і го р б и  к ор он ов ан і д о ­
стойним и манастирям и. Т ихо  св і­
титься зо л о т е  д е р е в о  р ізь б л ен и х  
стін м ан асти р сь к ої церкви святого  
В ен еди к та, ор ган  пром овл яє в т і­
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ні ср ібн и х  ліхтарів , ч ер ез  м е р е ж ­
ку з а л ізн о ї брами на дв ор і ш у м ­
лять стор ічн і ф ік уси  з  в узл ов а-  
тими пнями, тиш у п о п о л у д н я  із  
скісним промінням, міреним со -  
няш ним годинником  на м урі, п р о ­
тинаю ть гудк и  великих п ар оп л а­
вів з  б л и зь к о ї гавані.

Зв ор уш л и в о  п р ості ц ер ковці 
св я то ї Л ю зії й М атер і Б о ж о ї da  
G lo r ia  ч арую ть синню  майоліки й 
н а їв н істю  с в о їх  балькоників.

'Вечорами кругл аве каміння ін ­
тим ного L a rg o  d e B o tic a r io  д з в е ­
нить кроками мрійників, які п р и ­
йшли подивити сь на м ісяць, щ о  
сходи ть  у  д е р е в о  м анґо, .посидіти  
на одн ій  з  д в о х  кам’яних лавочок  
на „ зітхал ь н ом у  м о ст і“ ч ер ез  п о ­
тічок, д е  хтось  написав ч орн ою  
к рейдк ою  „л ю бов н а  лавочка" й 
„туж л ив а лав оч к а“ . З а п а х  аглаї 
й ж асм и н у к рутить у  н осі, і в ід ­
ж и в ає старинн е Р іо  в уяві, коли  
то щ е ж інки не виходили на в у ­
лиці, тільки з -з а  „м ош ар абі" , д ір -  
к ованих віконниць, ц ікаво за г л я ­
дали на манливий, нев ідом ий  світ  
м ал ен ь к ої площ і.

Н ад палатами й віллами п атр и­
ц іїв  л іпляться на ск ел ях н уж д ен н і 
хал уп и  н ай бідн іш и х, які ж ив уть  з  
д е н н о г о  п ром и сл у  й з  краси т іє ї  
п р и р оди , щ о ї ї  м ож уть  зав ж ди  
дар ом  п ереж ив ати . Ч асом  гур аґаи  
зн о си т ь  їм  дахи , часом  тропічний  
д о щ  за б е р е  з  с о б о ю  ф ір тку чи 
дв ер і й п о н е с е  аж  на вул и ц ю , —  
р ізн о  б у в а є . О дин славетний ви­
х о р  повиривав у  бот ан іч н ом у  с а ­
д у  не тільки д ер ев а  з  корінням, 
але й „ V ic to r ia e  r e g ia e "  —  водн і 
л іл е ї з  листям схож и м  на великі 
зе л е н і п олум иски  з позагинаним и  
в го р у  бер егам и . Т о г о  р анку в у л и ­
ця П ай сан ду  бул а в и стел ен а п ал ь­
мовими вахлярами, н ен ач е Є р у с а ­
лим при в’їз д і  Х риста.

Ж ур н ал и  кричать, щ о  Р іо  'одне 
з  найбільш  кримінальних м іст св і­
т у . Т о п равда. В н ьом у в ід о гр а -  
ю ться 'великі п а с ії, вели кі т р а ге­
д ії ,  вел и к і злочини. А л е часом  
т е ж  б уд и ть  вас з о  сн у  мала г іта ­
ра. С ині м етелики, як емаль, вл і­
таю ть ч е р е з  вікно у н ів ер си т ет у  
на виклади, і зел ен і к ол ібр і п ’ю ть  
м ед із  р озкв ітл и х  п ел аргоній на 
бальк онах.

Р іо -д е -Ж а н ей р о , г о л о сн е , м е ­
р ехтл и ве коліровим и реклямами  
й  бли ск отли ве вікнами великих

м одер н и х крамниць, б у в а є  т еж  с е ­
р едн ьов іч н е, таєм ниче, за б о б о н н е , 
д е  н ар одн е вірування т ем н о ї м а­
си п ер еп л ітається  з н аук ою  Ц е р ­
кви. Т ут, у  тіні б а р о к к о в и х  ст а ­
туй , 'на к ож н ом у  кроц і, м ож на з у ­
стр ін ути  не тільки святих, але й 
зн ахор ів  і б існ ув ати х . Р ел ігій н і 
п р о ц е с ії  з  хор угвам и  повільно  
тягнуться  вулицям и, д е  за р а з  п о ­
тім ж ен у т ь  у  кілька рядів, п е р е ­
ганяю чи с е б е  з п о го р д о ю  д о  н е ­
б езп ек и , авта н ай м одерн іш и х т и ­
пів.

А  в с е  ж  лю дина не ч уж а л ю ­
дині. Т ут  лю дн ість  ст о їт ь  н ад  ти ­
тулом . Усміш ка —  найм огутніш а  
з'броя, т еп л е сл ово, д о т еп  у  к о ж ­
н ого  на у ст а х , к ож ен  х о ч е  п е р е ­
верш ити д р у го г о  в тім м истецтві. 
М ож е ц е тільки ф орм а, але як в о ­
на п о л егш у є  н аш е тяж ке ж иття! 
М аленька чемна ум овлен а ф орм а  
м ож е дати  у п о к о р ен ій  лю дині іл ю ­
зію  щ астя, пом огти  їй  найти с е б е  
зн ов , глянути  в ідваж ніш е б у д н ев і 
в вічі. Б о  те, щ о ми назив аєм о  
п рав дою  й к идаєм о ближ нім  в о б ­
личчя, часто  н іщ о інш е як наш а 
ж ор сток іст ь , наш е в п одобан н я . 
Так к аж е ф іл о со ф ія  т о го  ч у д н о го  
міста. М еш кан ец ь Р іо -д е -Ж а н е й р о  
м ож е не зр о зу м іє , коли ви схв и ­
льовані п р и біж и те д о  л ет у н сь к о ї 
к ом п ан ії й п о п р о си т е квитка на 
п ер еп ов н ен и й  літак, бо  в вас ви­
клад про п орівн ял ьну л іт ер а ту р у  
в С ан П авло. А л е  він вас зр о зу м іє , 
коли ви й ом у ск аж ете, щ о ваша 
мати хвор а , а б о  щ о в в аш ої д и ­
тини д ен ь  н ародж ен н я .

іКоли н ароди л ася  мала ж ир аф а  
( ї ї  назвали „>Карьокінья“, ц еб т о :  
в р одж ен к а Р іо -д е -Ж а н е й р о ) , не  
б у л о  в ш колі науки, і в с іх  д ітей  
з сир оти нці’в п р еф ек т  міста з а ­
п росив на тістечка й л ім он аду  д о  
зо о л о г іч н о г о  са д у .

Н авк оло Р іо , сто  кроків в ід ц и ­
в іл іза ц ії ц в іте  .праліс: б іло , ж ов то , 
ф ія лк ово. Б езкрайни м  п ер сн ем , 
так зд а єт ь ся , о п е р ізу є  він той  го- 
р од-сам оц в іт . Там випуклий Ц у -  
кряний С тіг, п олоск ан и й  ч у б а ­
тими хвилями, н ен а ч е А ф роди та  
виринає з  м ор ськ ого  дня; К орко- 
вадо, на як ом у камінний Х р и стос  
р озкр и в  р уки , іщоб п ри горн ути  
■все: остр ови , за т о к у , к ор абл і й 
б у д и н к и ; велетен ськ ий  п роф іль  
Ґ а в еа , м одел ьован и й  д ощ ем  і віт­
ром за  дов г і тисячі років; дал еко

з а  заливом  —  пасм о О р ган у , як  
сині оклики на о б р ії .  М о р е —  з е ­
л е н о -г о л у б е , аж  см ар агдове в г о ­
рячі, п аш ить скойками, водним и  
анем онам и, оли вою , дьогтем , п о ­
том робітн иків  н а квеях і п е р е ­
зрілими овочам и. П одив иш ся на ті 
гори, на ті остр ови , захл и сн еш ся  
тим повітрям , і стає я с н о : ж иття  
п р ек р асн е й варто ж ити!

О д н о го  р а зу  я  стр ін ул а на іта ­
л ійськом у кор абл і ст а р о го  н егра- 
м атроса й п ізн ал а  п о  вимові, щ о  
він бр ази л ієц ь .

„Ч и ви каріок а?" •—  я спитала.
„ Ц іл е св оє  ж иття" , зв ор уш ен и й  

в ідп овів  він і покл ав у  м ою  р у к у  
за с у ш е н у  м ор ськ у  з о р ю .

Улюблена книжка
На наше запрошення відгукнувся 

Гурток Книголюбів із Монтреалу. Йо ­
го 9 членок подало 22 твори, що при­
пали їм найбільше до вподоби. На 
першому місці стоїть JI. Мосендза 
„Останній пророк”, що його 5 членок 
вважають за найкращий. Дві членки 
висловились за „Чудасіем” Ольги Мак, 
одна членка за книжкою М. Стельма­
ха „Хліб і сіль”, а одна за „На сві­
танку” Юрія Тиса.

На другому місці дві членки поста­
вили знову Мосендза „Останній про­
рок”, дві — Стельмаха „Хліб і сіль”, 
дальші дві — Багряного „Буйний ві­
тер”, а ще дві — - Королевої „Старо- 
київські легенди”.

Гурток Книголюбів складається з 
пп. Мирослави Антонович, Віри Баніт, 
Іраїди Винницької, Оксани Винниць­
кої, Адріяни Лисак, Надії Олійник, 
Галини Сенишин, Ярослави Турко і 
Оксани Чарторийської.

Моїми улюбленими книжками є 
твори Людмили Коваленко. Я бачила 
ЇЇ п’єсу „Домаха" ще в Німеччині й зав­
важила, яке сильне враження робила 
на всіх. А в збірці „В часі й просторі" 
мені найбільш сподобалась її модер- 
ністично написана трагедія жінки „Ге­
роїня помирає в першім акті". Утопія 
„Рік 2245“ ставить перед читачем ба­
гато моральних проблем, чого не зу­
стрічаємо в творах сучасних авто­
рів — і дає передбачення майбутнього 
людства, над яким тепер б ’ється стіль­
ки соціологів і політиків. Все це ви­
ходить поза рямки еміграційних тем 
і тому, мабуть, твори Людмили Кова­
ленко досі не згадані серед улюбле­
них книжок. Ганна Журко
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Ганна Дмитерко-Ратич

Присвячую пам’яті покійного 
чоловіка та в добру пам’ять си­
нам Любомирові й Олегові, бо 
я несла їх  обох.

С о р о к  літ м и н ул о  від т іє ї  х в и ­
лини, коли м ені д о в ел о сь  т ем н о ї  
ночі п ер ех о д и т и  З б р у ч . А як сь о ­
годн і та ніч с т о їт ь  п е р е д  м оїм и  
очима!

П ісля р о згр о м у  УГА ми за л и ­
ш ились у  Б алті, а з г о д о м  п е р е ­
їх а л и  в Кам’ян еч ч и н у, с. З ав ад ів -  
ка-іВишнівчик біля С м отрича. Н е  
б у д у  зга д у в а т и  в сь ого  ж а х у , щ о  
нам д о в ел о сь  п ер еж и ти  за  ті р о ­
ки. М ій чоловік  вчителю вав і хоч  
мав д о в о л і д о б р і ум овини  п рац і 
(ц е  б у л а  ф ахов а  д ес я т и р іч к а ),  
п р о т е  не п оч ував  с е б е  п евн о . М и  
вж е давн о н оси ли сь із дум к ою  
втікати за  З б р у ч .

Щ о б  ц е  л егш е п р ов ести  та й 
у н и к н ути  п о ст ій н и х  доп итів , ми 
п ер ен есл и сь  на сел о  бл и ж ч е г р а ­
ниці, д е  чол ов ік  д іст ав  п о с а д у  
сіл ьського вчителя. Там лю ди  ч а ­
сто  п ер ех о д и л и  р ічку, б о  н а д р у ­
гом у б о ц і м ож на б у л о  н е о д н е  к у ­
пити, ч ого  в ж е т у т  бр ак ув ал о , як 
наф та, сірники, сіль чи гор іл ка . 
В галицьком у сел і на 17 х ат  б у л о  
5 крамниць, прям о для  т іє ї  цілі. 
Т р еб а  б у л о  дати  в ар тов ом у пів 
р у б л я  ср іблом  і го т о в о .

Т а не так легко б у л о  п е р е н е ­
стись ц ілій  р оди н і. Я сп р обув ал а  
р аз п ер ей ти  з  о д н іє ю  сіл ьсь кою  
ж ін к ою , щ о б  п ров ір и ти  д о р о г у  та 
щ о б  нав’язати  к онтакт із  братам и  
м ого чоловік а п о  то м у  б о ц і. Ц е  
м ені вдал ося  і т о м у  ми стали р о ­
бити за х о д и  для п е р е х о д у  в с іх . 
А ле це к ош тув ало зн ачн о  більш е. 
Н ас 'було ч ет в ер о : чоловік , я і 2- 
літній синок, а окрім т о го  мій 
брат, хл о п ец ь  15-ти  років. Д о  т о ­
го ми хотіл и  взяти з  со б о ю  тр охи  
наш ий річей, б о  ж , як в ідом о, —  
вони бул и  п отр ібн і та й бул и  м ай­
ном у  том у часі. О тж е т у т  т р еба  
б у л о  п ер ев ізн ик а , щ о  д о р о г о  оп л а­
чувався.

Щ о б  з д о б у т и  гр ош і на п ер ех ід , 
ми п родал и  зб ір  із  ділянки г о р о д у , 
щ о й ого  о б р о б и л и  щ е  в Завад івц і.

З а  це д істали  ми ЗО р ублів  с р іб ­
лом. Т ут  ми р озп р о д а л и  р еш т у  н а ­
ш ого  госп одар ств а  (к в оч к у  з  ку- 
рятами й качатам и) і д о г о в о р и ­
лись із  п ер ев ізн и к ом . У чень м ого  
чоловіка й й ого  р один а, щ о  жили  
над З б р у ч ем , п огоди л и сь  нам т а ­
кож  доп ом огти .

Щ о б  не впадало в очі в селі, 
щ о в и їж д ж а єм о , ми поділились. 
Н а п ер ед  п о їх а в  ч оловік  із  братом ,

а потім  я з  2-л ітн ім  синком  н айн я­
ла п ідв о ду  і п ід  вечір п р и їх а л а  д о  
села, д е  ми мали п ер ех о д и ти . З а ­
йшла д о  уч н я  чоловіка й д о в ід а ­
лась, щ о чол ов ік  із  братом  є  в 
п ер ев ізн ик а . П ор ади л и  м ені, щ о б  
р еч і з валізки дати  д о  міш ка, бо  
так їх  л егш е ч е р е з  р ік у  п е р е н е ­
сти. Коли я пакувала остан н ю  н а­
ш у м ізер ію  (д е щ о  м усіла зал и ш и ­
ти, щ о б  не видно б у л о , щ о ми вті­
к а єм о ), прийш ов іВітя і сказав, щ о  
Василь П илипович і Г рицько (ч о ­
ловік  і б р а т ) у ж е  по том у боц і. 
В ід ц іє ї  вістки м ені почали тр я ­
стись руки. Н ев ж е н ас  д ол я  р о з ’­
є д н а є?

П о 10-т ій  го д и н і в ечор а  В ітя й 
й ого  сест р а  зав ел и  нас д о  п е р е ­
візника. Б ул о  д у ж е  тем н о, а ми 
йшли гор одам и  й я л ед в е  п ізн а в а ­
ла д о р о г у  в б о р о зн а х , м аю чи д и ­
тин у на р ук ах . С е р ц е  сти скалося  
п ер едчуттям .

У п ер ев ізн и к а  вж е спали. К оли  
ми д о б у д и л и сь  їх , н іхто  не хотів

п ер еп р ов ади ти  м ен е. М овляв, вони  
вж е св о є  д іл о  зр о б и л и  з а  ті грош і, 
т р еб а  'було й мені прийти в ч ас... 
С естра В іті стала ї х  п р охати , а я 
ш еп н ула, щ о  в м ен е щ е  два р у б л і  
ср іблом  і ц е  є д и н е , щ о  м о ж у  д а ­
ти. Ц е  д о п о м о гл о . І хоч  старий  
бур м отів , щ о  тр еба  б у л о  р азом  
іти, то все ж  встав і почав о д я г а ­
тись. іВзяв м іш ок на сп и н у , а я д и ­
тин у на р уки  та щ е  й кош ик із  
харчам и та дитячими речам и. Ч е ­
ревики скинула, щ о б  легш е б у л о  
йти.

К оли ми вийш ли за  вор ота , все  
покрила мряка. Й ш ли ми ч е р е з  в е ­
лике о б ол он н я  д о  ріки, мій п р о ­
відник поспіш ав, а я старалася  
й ого  д ігнати . (Хлопчик мій д о с і  
спав, а т еп ер  зб у д и в с я  й почав  
плакати. Я зац и ть к ую  ди ти н у , як  
м ож у, а п р ов ідн и к  зл ости т ь ся  і не  
зв ільня є крок у, а щ е  й бур чи ть, 
щ о „ р е б й о н о к “ с т о р о ж у  зб у д и т ь .  
М ені вж е д у х у  не стає і вся н ад ія  
на м ряку, щ о  в ній нас н іхто  не  
побачить. 'Коли ми пройш ли з  пів  
кілом етра, хлопчи к  почав зн ов  за -  
сипляти.

А ось  у ж е  ріка п е р е д  нами. 
П ровідник  вліз у  в о д у  і я  з а  ним. 
П р ош у й ого , щ о б  не п осп іш ав , б о  
я з  ди ти н ою  не м о ж у  ск ор о  йти. 
Та ц е й ого  не спинило, а п р и сп о -  
рил о к л оп оту , б о  м ен е п оч ул и  з  
б ер ега . Н агл о  ч ую  зв ідтіл я  ч о л о ­
вічий г о л о с :

—  Т ьотка, а дай  бути л к у!
Я за д ер ев іл а . Н е дум аю ч и  н і­

ч ого , к аж у: „ Д о б р е , подам ..."  —  
і с у н у  чим ск ор ш е у  в о д у  за  п р о ­
відником , п олягаю чи сь на мряку.. 
Т о й  наглить м ен е, щ о б  я ск ор ш е  
йш ла, а кам інці слизькі, в ода  п ід ­
ходи ть  вищ е колін . П ід н о ш у  д и ­
ти н у  в се вищ е, а в сп ідн иц і тр и ­
маю  кош ика. П ід  галицьким  б е р е ­
гом  вода ся гає  ви щ е стан у . М ені 
сп ер л о  д у х  і я  в р о зп у ц і. А п р о ­
відник у ж е  на (березі кличе м ені:

— - Д ав ай те ди ти н у!
В о д н у  мить я б у л а  на б е р е з і,  

ціла м окра. М іш ок  із  м о їм и  р еч а ­
ми леж ав  т у т  на траві, а провід-, 
ник, п ер ек и н ув ш и сь  кількома с л о ­
вами з  св о їм  галицьким „ п о б р а т и ­
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м ом “, зник. В идно, посп іш ав вер ­
н утись , як довго  на ст ор ож і був  
підплачений ним вартовий, отой , 
щ о вимагав ,,б у т и л к и “ від м ене.

Я п ер ехр и сти л ась . П ерш е м оє  
зап итан ня б у л о  за  ч оловіком  і 
бр атом .

—  В они є в м оєм у  садк у  і я 
вас там за в е д у . Тільки м уси те п е ­
речекати  в тій н едок інч ен ій  ха ти ­
ні, б о  т еп ер  м ає бу т и  зм іна варти, 
а часом  п р и їзд и т ь  о ф іц ер .

Щ астя, щ о мій хлопчик дальш е  
сл ок ій н о спав. Я чула, як мій п р о ­
відник щ ось  говор ив із  польським  
вартовим, як той  віддалився —  і 
вреш ті МИ м огли п усти ти сь  у  д о ­
р о гу . Й ш ли ми лісом  м ож е з к іло- 
м етер . Г а л у ззя  би ло м ен е, к уди  
п опал о, б о  зо в сім  н е  видно б у л о  
д о р о ги . А ле я лиш  о бер ігал а  від 
н ього ди ти н у , а за  с е б е  не дбал а . 
Н ер в ов е н ап р уж ен н я  щ е  дал і тр и ­
вало, хоч  найбільш а н еб езп ек а  
м инула.

Б ула північ, коли ми вийш ли на 
сад  провідника. П ід дер ев о м  я п о ­
бачила св ого  чоловіка, щ о за  ті 
два дн і н еп евн ости  й г о л о д у  аж  
п осір ів  і в світлі м ісяця видався  
м ені, нем ов м охом  п ор іс . Ми м овч­
ки привітались, б о  слова були  
зай ві. Б рат Грицько ди вився на 
н ас переляканим и очима.

П ров ідн и к  наглив, щ о б  іти д а л ь ­
ш е. Н едал ек о  й о го  хати  прим і­
стився п о ст ер у н о к  п ол ь сь к о ї ж а н ­
д а р м ер ії і в ден ь  н еб е зп е ч н о  б у л о  
х оди ти  н езн айом и м  лю дям . А  ми 
прям ували д о  сел а  Б ур дя к ов ец ь  
на п р и ходст в о , б о  так д о г о в о р и ­
лась  я з  братам и чоловіка.

Та все ж  я дала св о їм  рідним  
щ ось  п ер ек уси т и , заки  ми п у ст и ­
лись у  д о р о г у . П ровадив нас м о ­
л оди й  хл оп ец ь , свояк п ер ев ізн ик а . 
Р еч і ми лиш или в застав , б о  щ е  
тр еб а  б у л о  доплатити  за  п ер ев із , 
в нас у ж е  н ічого  н е б у л о . Ми 
йшли пільними стеж к ам и, ст ер н я ­
ми, картоп лищ ем  і я зн ов  н есл а  
ди ти н у . Н аш  пров ідник  п р и г а д у ­
вав, щ о б  н е говор ити , ступ ати  о -  
б е р е ж н о , б о  н ед ал ек о  є  ш лях, 
яким ч асто  п р о їж д ж а ю т ь  п атрулі. 
Н ай біл ьш е б оя л ась  я, щ о б  не п р о ­
к ин ул ась  дитин а. О д іж  на мені 
вж е п ідсохл а , але я б у л а  мокра  
від п о т у . К оли н ога м им оволі п іт- 
к нулась , м ені здав ал ось , щ о се р ц е  
т р існ е з  напруги .

Д о в го  йш ли ми полем . В ж е н е ­
д ал ек о  села ввійш ли в ліс, д е  ст а ­
ло зовсім  тем н о. Ми стали трим а­
тись за  р уки  а б о  за  о д е ж у . П оволі 
п р оходи л и  гущ ави н ою , ш укаю чи  
стеж ки, а гілля н ем и л осер дн о  б и ­
ло, к уди  п опал о, зди р аю ч и  м ені 
х у ст к у  з  гол ови . Та за  хви лину  
вийшли на л ісо в у  д о р іж к у  і вж е  
стало ясн іш е, м ож на б у л о  р о з р із ­
нити к он тур и  д ер ев .

В сел і п ров ідн ик  п оради в  зн ов  
іти гор одам и . А л е т р еб а  б у л о  п р о ­
би рати сь о б е р е ж н о , б о  на при- 
ходст в і є  лихі собак и  і як з а ч у ­
ю ть ч уж и х  л ю дей , зм о ж у т ь  п о б у ­
дити сус ід ів , а на ли хо  щ е  й ж а н ­
дармів. З н о в  п ер ех о д и м о  ч е р е з  
к артопли щ е, д е  так важ к о п р о м о ­
стити с о б і ш лях. П отім  за г ін  к у ­
к у р у д зи , яка ш ел ести ть при н ай ­
м ен ш ом у доти к у . В ж е бачим о ви ­
р азн о  буди н к и  п о д в ір ’я. З б о к у  є  
п ер ел аз, але ми п р о х о в зу є м о сь  
б о р о зд о ю  під х а т у . Б ачу, один  
п ес спить п ід  ст о д о л о ю , інш их не  
видно. А л е ми вж е п ід  дверим а  
хати. П ровідник, не стукаю чи , 
натисн ув на клямку і д в ер і в ідч и ­
нились. М и вскочили в сіни і ві- 
дітхн ул и .

Та ба! Щ о  р оби ти  в ч у ж ій  хат і?  
Та пров ідни к  видно т у т  ви зн авав­
ся, б о  н еза б а р о м  відчинив дв ер і  
д о  к ухн і. Ц е б у л о  п р о с то р е  п ри ­
м іщ ення з і столом  і лавами та в е ­
ликою  піччю . Н а ш и р ок ом у л іж к у  
спала дівчина, щ о  н е зб у д и л а сь .

К аж у  п ров ідн иков і, щ о  ми д о  
р анк у п ер еси д и м о  на лаві. А  він —  
ви дно зн ав , д е  щ о  т у т  є  —  за с в і­
тив н а ф т о в у  лям пу, скрутивш и ї ї  
і поклався на лаві за сн у т и . Я дала  
зн о в  ч оловік ові і бр атов і трохи  
з ’їст и  і поклала бр ата  на др у гій  
лаві. С инок спав сп ок ійн о  на с т о ­
лі, д е  я п ідстелила плащ  чоловік а.

Ми з  ч оловіком  сиділи, р о зм о в ­
ляю чи пош епки. Щ е не очуняли  
від ц ь о го  п е р е х о д у , а т у т  зн ов  у  
ч уж ій  хаті! Щ о  й як б у д е  д ал і?  
С вящ еника ми не знали  (ц е  був
о. Л у ц и к ), але надіялись на оп іку  
Б о ж у .

І справді! К оли в хат і п о б у д и ­
лись, ми дов ідал и сь , щ о  в кімнаті 
спить сест р а  чоловіка, щ о  п р и їх а ­
ла нас д ож и д ат и . М и привітались  
та р ад ість  б у л а  к оротк а, б о  вона  
п ри везла в істк у про см ерть ч о л о ­
в ік ового  батька. Та й у  н е ї н е б у л о  
гр ош ей  на дал ь ш у наш у д о р о гу .

А т у т  тр еб а  б у л о  р озпл ати ти сь із  
провідником  та купити квитки д о  
Т ер н оп ол я .

С вящ еник баж ав якн айск орш е  
нас п о зб у т и ся , щ о й б у л о  з р о з у ­
міле. Т ом у ми заставили  в селі 
ср ібн ий  годинни к  чоловіка. Н ай ня­
ли п ідв о ду  і п одали сь ч е р е з  сел о  
Ц игани на стацію  Т ер ези н а .

Саме стояв п о їз д . С естра п о ­
бігла купити квитки, а ми влізли  
д о  в агон у . Нам казали , щ о часом  
б у в а є  провірка д ок ум ен тів  і том у  
старалися н е впадати  в очі. Та як 
ц е р обити , коли по нас у с е  в и дн о?  
М ені щ е сяк так —  я скинула х у ­
сти ну, в о л о сся  пригладила і сина  
взяла на коліна. А чоловік ? У н ь о ­
го к ар туз, а плащ  —  ц е  п р о сто  
витерта сірячина. П ід ним  таке ж  
вилиняле убр ан н я  й сор очк а, п р а ­
на б е з  мила. З а р а з  видн о, щ о ми 
не ,,т у т е ш н і“ ! Т о ж  ми зн ов  п о д і­
лились —  бр ат  дивився у  вікно, 
чоловік  стояв у  п е р е х о д і а б о  на 
гоїятформі, а я сиділа на лавці. 
Н ап роти  м ен е сидів старш ий пан, 
поляк із  В олині, щ о в п одобав  со б і  
м ого хлопчика і почав із  ним г о ­
ворити. А дитина щ о сь  п о -д и т я ч о ­
м у й ом у в ідп овідал а.

С коро пром и нув час їзд и . Щ е  
одн а п ер еш к ода: на ст а ц ії в Т е р ­
н оп ол і при в и ход і н ер а з п ров і- 
рю вали о со б и ст і д ок ум ен ти . В т і­
качі з  т о го  б о к у , коли їх  злови л и, 
п ер ех о д и л и  к ількам ісячну кваран- 
тан н у , а то  й тю р м у. А л е нам п о ­
щ асти л о , а за  ф ір ткою  ми вж е п о ­
бачили ч ол ов ік ов ого  бр ата з  в із ­
ником. З а  кілька хвилин ми вж е  
бул и  в й ого  хаті.

ЖІНКИ В НАУЦІ
У виданні “American Men of 

Science” появилась біографія укра­
їнської вченої д-р Любов Зофійов- 
ської. Точні дати подають ї ї  науковий 
шлях та визначують ділянку її спе- 
ціяльности, себто ембріологію і фі­
зіологію рослинних клітин.

Славістичний відділ Пеннсилвенсько- 
го університету влаштував ЗО. квітня 
Конференцію слов’янських і балтій­
ських мов під протекторатом архиепи- 
скопа Джана Круля. Українців засту­
пала молода вчена п-ні д-р Наталя 
Пазуняк, яка виголосила доповідь на 
тему українського шкільництва в Аме­
риці.
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Наше інтерв'ю

Жінка трьох вимірів
Так назвав ж артівли во оди н  к а ­

надський щ о д ен н и к  п -н ю  М арію  
В авриків, п ер ш у  у к р а їн сь к у  ад- 
вок атку у  В ін н іп егу . Цим, зв існ о , 
н е дум ав ок реслю вати  ї ї  п остаті, 
а ї ї  д у х о в е  ж иття, щ о  р о зго р т а ­
єть ся  в вим ірах ї ї  м атеринських  
о б о в ’язків, ЇЇ ф а х о в о ї прац і й  ї ї  
гр ом адсь к о ї д іяльн ости .

М арія В авриків у ж е  відом а чи­
тачкам Н аш ого  Ж иття. М и подали  
вістку п ро н е ї, коли вона в 19'56 
р. стала гол ов ою  Л іґи  У к р а їн ­
ських К атол иц ьки х Ж ін ок  К анади, 
а так ож  коли ї ї  ви бр ано в 1 9 5 5  р. 
видатною  ж ін к ою  В ін н іп егу . Т оді, 
так би мовити, вона зак ріп и л ась  у  
наш ій св ідом ості, як видатна у к р а ­
їн ськ а ж інка.

А ле х о т іл о сь  'би ї ї  бл и ж ч е п із ­
нати. Як ц е з  тими трьом а ви м іра­
ми в ї ї  ж итт і?  З н а єм о  всі, як 
т р у д н о  п огоди ти  ї х  у  наш их б у ­
дн ях . А  як в он о п ощ астил о  М ар ії 
Вавриків?

Н а п ер ед  тр охи  ж и т тєп и сн и х  д а ­
них. М арія В авриків  п оходи т ь  із  
п р ов ін ц ії С аскачевану. В о н а  н а р о ­
ди л ась  у  сім ’ї  З а к у с ів  у  м істечк у  
Вакав, бл и зьк о П ринц А л б ер ту . 
В ц ь ом у  ст еп о в о м у  м істеч к у п р о ­
йшли ї ї  ю ні роки. Там в он а  х о ­
дила д о  п о ч а т к о в о ї ш коли і за к ін ­
чила й сер ед н ю .

'Вона мріяла п ро зван ня в ч и ­
тельки. А л е щ о  з  зак ін ченням  сер . 
ш коли їй  б у л о  16 літ, то на д и ­
плом вчительки —  навіть коли б 
вона щ е п ер ей ш л а п едагогічн и й  
к ур с —  п ри йш лось би  їй  рік з а ­
чекати. Т ом у  ®она п о сл ухал а  п о ­
ради  св ого  дядька д -р а  П . З а к у са , 
ден ти ста  у  В ін н іп егу , зап исати сь  
на ун ів ер си тет . В он а  почала с т у ­
д ію вати  за гал ь н о-осв іт н і п р е д м е­
ти.

П ід  час ст уд ій  їй  трап илась д о ­
даткова праця. іН. М андзю к, т еп ер  
п о со л  д о  к анадськ ого п арлям енту, 
т од і м ол оди й  ст у д ен т  права, д а ­
вав їй  п ер еп и сув ат и  с в о ї у н ів е р ­
си тетські праці. В им агаю чи в н ь о ­
го  п оя сн ен ь  д о  т ого  чи ін ш ого  
у с т у п у , м ол ода  дівчина зац ік а в и ­
лась правничими студіям и . К оли  
вон а п ор ади л ась  дядька в том у

напрям ку, він ї ї  п ідтримав. М арія  
З а к у с  зап и сал ась  на право.

С ам е т од і п очали сь роки  д е п р е ­
с ії  й м ол ода  дівчина не м огла п о ­
лягати на поміч дядька чи з  дом у . 
Є дин а т од і д о ст у п н а  праця бул а
—  до м а ш н ь о ї пом ічниці і нею  
ст уден тк а  с о б і доп ом агал а. Т од і 
то знайш ла приятелів у  с в о їх  п р а ­
ц едавц ів  Л. А. Ф арлея і ї х  п р и ­
хильне в іднош ення не зм ін и л ося  
й д о с і. П -н і Ф арлей і теп ер  є  щ и ­
р ою  приятелькою  М ар ії Вавриків.

У 1 9 3 4  р. М арія З а к у с  за к ін ч и ­
ла с т у д ії.  К о ж н о го  св іж о с п е ч е н о ­
го правника ч ек ає, як перш ий  
крок — - д о п у щ ен н я  д о  п рав н и ч ої 
практики. Ц е  н ел егк о  ося гн ути . 
В с е  ж  у  1 9 3 5  р. ж е  вона б у л а  а д ­
вокатом  і то п ер ш ою  ж ін к ою - 
у к р а їн к о ю , щ о  зд о б у л а  таке п р а ­
во в К анаді.

М ар ія  З а к у с  стала працю вати в 
П равничій П ал ат і М ан ітоби , як с е ­
кретарка. П алата п о л а г о д ж у є  в ід ­
клики в ід  г р о ш о в и х  кар, н адани х  
за  провінційним и зак онам и .

Т ут  п р о б ігл о  кілька літ, в яких  
М арія З а к у с  утвер ди л а  св оє  ф а ­
х о в е  зн ання. М ож е й дальш е ї ї  
к арієра пройш ла 16 у  то м у  н а ­
прям ку. Та вреш ті за го в о р и л о  
сер ц е. В он а п ізнал а Д ан ил а В ав- 
рикова з  Д ж ім л і і в 1 9 4 0  р. ви ­
йшла зам іж . Ц е  до к о р ін н о  зм інило  
напрям ї ї  ж иття.

П отім  М арія Вавриків вела а д ­
в ок атськ у практику в Д ж ім л і і в 
1941  р оц і стала адвокатом  гр ом а­
ди . А ле п о д р у ж ж я  т у т  д о в го  не  
затри м алось . В ж е  в 1 9 4 2  р. воно  
п е р е їх а л о  д о  В ін н іп егу . І т ут  у  
власном у б у д и н к у  при  Л ен дсдав н  
Е зню  М арія В авриків відкрила  
свою  п рав ну практику.

Ц ікаво б у л о  б п оси діти  д ен ь  у  
таком у п равном у бю р і! П о сл ухати  
тел еф он ів , вглибитись в у с і  ви­
падки, щ о  їх  ден ь  п риносить. А л е  
п р о ц е  п о д р їб н о  м ож на д ов ідати сь  
від н а ш о ї адвокатки. К о ж е н  випа­
док , к ож на п од ія  пош ирю вали  й 
поглиблю вали  ї ї  за ся г  прац і.

А д о  т ого  щ е прийш ли діти . 
М аріянна нар оди л ась  у  1 9 4 6  р. 
Д ен и с  у  1 9 4 9  p., а Д ан а  у  1 9 5 0  р.

їх  н ародин и  й д огл я д  вимагали  
в с іє ї уваги  м о л о д о ї м атері.

У В ін н іп егу  прояви лись також  
гром адськ і зац ікавл ення адв ок ат­
ки. М ож ли во, щ о  заваж и в вплив 
чоловіка, щ о  б у в  гол ов ою  Б ратства  
У к раїн ц ів  К атоликів на п ров ін ц ію  
М анітоібу. А л е ї ї  ш лях р о зго р н у в ­
ся зн ачн о  ш ирш е. М арія Вавриків  
б ул а  дом ін іял ьн ою  гол ов ою  Л У ­
К Ж  у  pp. 1 9 5 6 — 1 9 5 9 , вона з о с т а ­
лась у  ї ї  еп архіяльній  Е к зек ути ві. 
Б ул а гол ов ою  Т-ва Ж ін ок -П р ав-  
ників М анітоби , а теп ер  є  чинна в 
ч исленни х канадських сусп іл ь н о-  
гр ом адськ и х товари ствах і у с т а н о ­
вах.

Т о м у  й не зди в ув ал о  н ікого, 
коли, в в и бор ах  д о  м ісц ев ого  п а р ­
лам енту у  1 9 6 2  р. з  п р огр еси в н о-  
к он сер в ат и в н о ї п ар т ії к анди дува-  
ла М арія  Вавриків. В и бор и  п ок а­
зали  ї ї  п опул яр н ість . К ількістю  
голо'сїв тільки н ебагат о  відстала  
від п ер ш ого  кандидата Т араски, 
щ о вийш ов.

Та все щ е н ем ає в ід п ов ід і на 
наш е осн ов н е питання. Як М арія  
Вавриків п о г о д ж у є  св оє  м атер ин ­
ство, званн я і гр ом адськ у  п рац ю ?

— - Н айбільш им  п озити вом  для  
м ен е б у л о  те, щ о  я не м усіла ви­
ходи ти  з  хати, в ідп ов ідає  пані М а­
рія. — - К оли  діти  бул и  малі, я 
старалась обм еж и ти сь  у  св о їй  
правній  р о б о т і д о  за х о д ів  і п о р а д , 
а не обт я ж ув ал а  с е б е  розпр авам и . 
О тж е м оя праця п р обігал а  т ел е -
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Марія Вавриків 
M rs. M ary  W aw ryk iw , a W in­
n ip eg  la w y e r and  p ro m in e n t 

U k ra in ia n  lead e r.



Ще одна квітка
НА МОГИЛУ БЛ. П. 

СТЕПАНА ШУМЕЙКА
Рік 1932, заля тодішнього Народньо­

го Дому у  Ню Йорку при 6-тій вул. 
заповнена жіноцтвом Союзу Украї­
нок Америки, що прийшло послухати 
доповіді молодого адвоката Степана 
ІНумейка з Нюарку. Тема: „Історич­
не насвітлення України і дії на Рідних 
Землях у повоєнному часі“.

На залю увійшло двоє молодих лю­
дей, що наче діти держалися за руки; 
вона любо дивилася на свого Степа­
на, наче б хотіла додати йому відва­
ги. Степан схвильований, це ж перша 
в його житті доповідь по-українськи і 
стільки, стільки жінок.

За столом, як звичайно — прези­
дія готовить місце доповідачеві. У ньо­
го стільки паперів, що їх упорядко­
вує, нервово покашлюючи. Здавалося, 
що він їх ніколи не прочитає. Але Сте­
пан не читав. Він тільки час до часу 
поглянув у записки, обернув картку 
й приємним голосом виводив свою до­
повідь.

Це враження, що його залишив за 
собою молодий адвокат, зосталося на­
завжди. З  того часу його запрошу­
вали частенько з доповідями, а то й 
на пораду, головно в організуванні 
молодечих Відділів СУА, що ми їх  
назвали тоді й до сьогодні „Джуніор

ф о н о м  і письм ово. А  з  ч а с у  м о є ї  
іїр ац і в М ан ітобськ ій  П алаті я 
привикла д о  'бю р ов о ї рутини.

—  К оли м о ї діти  п ідр остал и , я 
п ов ол і заправляла їх  д о  х а т н ь о ї 
р о б о т и . 'Все ми п л я н уєм о разом  і 
ви к он уєм о  по ч ер зі. К ож н е з м о їх  
д іт е й  м ає свою  ч асти н у  в н ій . І 
т о м у  м оє г о сп о д а р ст в о  й де, д а р ­
ма, щ о  я не м аю  д ом аш н ь о ї п о ­
мічниці.

—  А гром адськ а п р ац я?  Ч о л о ­
вік мій сприяв том у  і д іти  н ею  
т еж  ц ікавляться й п ер еж и в аю ть. 
іКоли я канди дувал а, то діти  брали  
ж и в у  уч асть  у  ви бор ч ій  кам панії. 
Т о м у  вон и  тепер радо д о п о м а га ­
ю ть, коли ч о г о н е б у д ь  п отр ібн о .

І сп равді! В есь  ж иттєписн ий  
тер ія л , п отр ібн и й  для ц ь ого  ін т ер ­
в’ю, п оходи т ь  із ал ь бом у, щ о й о го  
п ров ади ть іМар’янна. (Вона зб и р а є  
вирізки, в и бор ч і летю чки, св ітли­
ни. В се , щ о тор к аєть ся  гр ом ад­
сь к о ї й ф а х о в о ї кар’єри  ї ї  м атері, 
М а р ії іВавриків. Л. Бура

Ліґ“. Він мав чимало добрих думок,
бо саме тоді заходився організувати 
Ліґу Молоді Північної Америки і знав 
ментальність тієї молоді.

Різні інші нагоди зводили нас часто. 
Український Конгресовий Комітет — 
з’їзд українців у Вашінґтоні, де він 
став його головою, різні віча (а їх 
тоді було чимало), де Степан був про­
мотором чи доповідачем, протиболь- 
шевицькі демонстрації і чого там ще 
не було в тих роках. Вкінці Степан 
став редактором „Юкрейнієн Віклі“.

Коротко кажучи, наша організація 
була завжди в тісних, громадсько- 
товариських зносинах аж до його пе­
редчасної смерти. В останньому часі 
він робив переклади статтей до Нашого 
Життя І сам їх часто для нас писав. 
Ми, ті, що його знали особисто й ті, 
що його вряди-годи мали приємність 
стрінути, а вкінці й читачки Нашого 
Життя відчули велику втрату зі смер­
тю Степана Шумейка, приятеля, па­
тріота, громадського діяча і прекрасної 
людини. Незабудьку кладемо на його 
домовину з молитвами за спокій його 
Душі. Л-ка

ЛЕНСІНҐ, МИШ. 
НА МОГИЛУ БЛ. П. 

ХРИСТИНИ ПИЛИПЧУК

У п ер ш у річницю  см ерти на з б о ­
рах 38  В ідд іл у  СУА з ж алем  з г а ­
дали п ок ій н у  го л о в у  Христину 
Пилипчук, щ о у п о к о їл а ся  2 4  б е ­
р езн я  19 6 1 .

Н ар оди л ась  1 8 9 8  р. у  с. Л ю б ’ян- 
ка, д о  А мерики п р и їхал а  в 1 9 1 3  р. 
О сіла в м. К лівленд, О гайо, д е  ї ї  
стр ін ул о  п ри зн ач ен н я : т у т  п ізнала  
й од р у ж и л а сь  із  С тепаном  П илип- 
чуком . Г осп од ь  Б ог  п обл агосл ов и в  
ц е п о д р у ж ж я  двом а синами, щ о їх  
батьки дбай л и во ви ховувал и .

К оли х л оп ц і п ідр осл и  й вияви­
ли зд іб н о с т і д о  д а л ь ш о ї науки, 
бл .п. Х ристина П илипчук з р а зу  
ріш илась їм  цю  о св іт у  дати. А л е  
на те н е б у л о  гр ош ей ! П о д р у ж ж я  
мало т о д і вж е х а т у  в Д ж ек со н , 
М иш ., у  гар н ом у  м ісці, зов сім  ви ­
пл ач ен у . Щ о  ж  п остановил и  о б о є ?  
Х ату  п родал и  й піш ли меш кати на 
ф арм у. Там п о б у д у в а л и  с о б і як усь  
хати н у  і п о зб у л и сь  уся к и х  ви год  
на т е, щ о б  синам дати  осв іту .

К оли старш ий син відкрив свою  
лік ар ськ у к анцеляр ію , а м о л о д ­
ш ий син став працю вати м е н е д ж е ­

ром, П или пчуки  в ід отхн ул и . За  
н едовги й  час  вони  в и б у д у в ал и  с о ­
бі на ф арм і гар н у  х ату . О це нехай  
по.служ ить п ри кл адом  д л я  к о ж н о ї 
м атер і, як  в и п р о вад ж у в ати  д ітей  
у  лю ди.

У гр ом адськ ом у ж итті Х ристина  
П илипчук бул а  нем енш  активна. 
В сі зб ір к о в і ак ц ії, всі гром адськ і 
підприєм ства не о б х о д и л и сь  б е з  
н е ї. С вого ч а су  х о р  ,,Д у м к а “ під  
о р у д о ю  дири ген та І. А там анця з  
Д іт р о й т у  давав у  Д ж е к с о н і два  
к онц ерти . Як бл. п. Х ристина П и ­
липчук н апрац ю валась , щ о б  цей  
х о р  прийняти й п огостити !

Н алеж ал а так ож  д о  ам ер и кан ­
ських ж ін оч и х  ор ган ізац ій . Б ула  
в е с е л о ї вдачі й д у ж е  товариська, 
так щ о легко нав’язув ал а  контакт  
із  лю дьми і всю ди ї ї  д у ж е  лю били. 
В книж ці м. Д ж е к с о н у , д е  є  п о д а ­
ні активні гром адяни м іста, є т а ­
к ож  і ї ї  пр ізви щ е.

Та наймиліш им був  їй  С ою з У- 
к р а їн о к  А м ерики, я к ого  д о в го л іт ­
ньою  членк ою  бул а . Т ом у  ч л ен ­
ство 3 8  В ідд іл у  б ол ю ч е в ідч уває  
цю  втрату і в п ер ш у р ічницю  
см ерти ск ладає поклін  ї ї  пам’яті.

Текля Станкевич

ВІДГУК ПИСАНОК
У журналі “Farmer and Stockbreed­

er”, що виходить в Англії, появилась 
у квітні ц. р. чепурно оформлена сто­
рінка “Easter Egg Time”. Тут при по­
мочі світлин і рисунків з’ясовано п о ­
ступ роботи української писанки. С е­
редущ а світлина подає авторку стат­
ті п-ні Єнкалу із донечкою Мартою і 
сином Адріяном, як заходяться коло 
писання писанок. П-ні Єнкала і ї ї  до­
нечка зодягнені в стилеві гуцульські 
строї.

Пні Єнкала є головою Організації 
Українських Ж інок Англії. Як знавець 
народнього мистецтва вона вже прове­
ла кілька показів писання писанок для 
своїх і чужих.

61 Відділ СУА влаштував в Моріс 
Джуніор М узею виставку писанок у 
Великодньому часі. Писанки писала 
п-ні Сухорська, тут народжена членка 
Відділу. Майстерно виконані, вони 
притягали місцеву публіку. Часопис 
Дейлі Рекорд помістив тепло написану 
статтю, що пояснює наш звичай пи­
сання писанок та подає світлину п-ні 
Сухорської при писанні. ї ї  донечка 
Ілейн і ї ї  товаришка, зодягнені в н а­
родні строї, приглядаються.
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Із Ґрадуаційної Зустрічі 20 Відділу СУА у Филаіделфії:Сидять у першому ряді зліва: пп. А. Ющишин, 3. Дяче 
нко, М. Зітинюк, Д. Стулковська, М. Чайковська, головаВідділу, Н. ІІІалелюк, Л. Диміцька, Г. Ш абатура, Н. Пав 
лічка. — Стоять у другому ряді зліва: пп. Ю. Циган, О. Ковальчук, 3. 'Когут, Р. Скочиляс, Ю. Кобрин, М. Но- 

вакізська, Н. Цегелик, В. Гнатюк, Н. Ісаїв, О. Ценко, Р. Когут, І. Назаревич, Р. Кий.
T he U N W LA  B ran ch  20 in  P h ila d e lp h ia , sponsor of the party for high school graduates of Ukrainian descent

He забудь, не забудь, 
Юних днів, днів весни... 
Путь життя, темну путь 
Роз’ясняють вони.

П ром и н ул о  вж е кілька м ісяців  
від  ц іє ї  га р н о ї й к о р и сн о ї ім п р е­
зи  та з  о гл я д у  на велике ви ховн е  
зн ачен ня  т ак ого  р о д у  зу ст р іч е й  
н е заш к оди ть  д ещ о  д ок л адн іш е  
п р о н е ї р озк азати .

Ц е вп ер ш е у  Ф и л адел ф ії в ід б у ­
лась  така зу ст р іч . Як звичайн о, 
к о ж ен  новий почин важ ко прийм а­
єть ся  і т р еб а  б у л о  д ол ож и ти  б а ­
гато  старань, щ о б  цю  сп р аву  с п о ­
п ул я р и зув ат и , а найваж н іш е —  
н ею  м ол одь  за ін т ер есу в а т и .

У Ф и л адел ф ії ок ол о  9 0  м ол оди х  
у к р а їн ц ів  зак інчи ло ц ь ого  р ок у  
с е р е д н і ш коли. В у с іх  тих ш колах  
в ід бул и сь  величаві ґр а д у а ц ій н і з а ­
бави, починаю чи щ е з  зи м ових  
м ісяців . О тж е зд ав ал ось , щ о з у ­
стріч у к р а їн сь к и х  ґр адуан т ів  це  
для них нем ов додатк ов а  й зайва  
ім п р еза . Н ел егк е б у л о  завдан ня  
2 0  В ідд іл у  СУА, щ о п ер ебр ав  на  
с е б е  ролю  ін іц іятора. П ідго т о в у

зу ст р іч і провів сп ец іял ьн о для т о ­
го вибраний К ом ітет, який в о с о ­
б а х  пп. ін ж . Л ід ії Д я ч ен к о , Слави  
Б а р а н ец ь к о ї, Є в ген ії Н овак ів -  
сь к о ї, С о ф ії Б ар усев и ч , та при  
сп івпраці голови  п -н і М ихайлини  
Ч ай к ов ськ аї і в с іх  ч ленок  В ідд іл у , 
д ол ож и в  у с іх  зуси л ь , щ о б  ця з у ­
стріч б ул а  якнайбільш  вдалою .

П ер ед у с ім  іш ло про створ ен н я  
р о д и н н о ї і р ід н о ї ат м осф ер и , щ о  
ї ї  п ови н н і бул и  м ол оді лю ди в ід ­
чути . Д у м а ю , щ о ц е  завдан ня  
вповні о ся гн ен о , а в есел і й р о з ­
бавл ен і обличчя м ол од і бул и  н ай ­
кращ ою  зап л атою  за  весь  в л ож е-  
ний т р уд .

На В ечір  з ’явилось 2 0  м ол оди х  
ґр адуан т ів  із  св о їм и  батьками та  
р ідн ею . З у ст р іч  цю  звеличали  
св оєю  уч астю  —  о. п ар о х  В. Г о ­
ловінський із  д р у ж и н о ю  та п р е д ­
ставники м ісц еви х ор ган ізац ій  —  
від Ц ен трал і С о ю зу  У к р а їн ок  п -н і 
С теф анія  П уш кар, в ід  Укр. К атол. 
Ін ституту  д -р  П етр о  Іса їв , від  
УККА і Ш к ільн ої Р ади  д -р  Ю рій  
М ачук, від  р ед а к ц ії „А мерики"  
р ед . М икола П асіка, від  ООЧСУ

п р оф . Б огдан  Р ом ан ен ч ук , від  
„С ам опом очі" д -р  М икола Ц ен к о , 
від С туд . Г ром ади Р ом ан  Ц иган , 
від Т -ва Укр. Ін ж енерів  д -р  Л ев  
К уш нір, від  В ідділ ів  СУА пп. О си ­
па Г р абовен сь к а , А нна С ивуляк, 
С теф анія  Б ер н ади н .

Д о  у с п іх у  ім пр ези  нем ало при ­
чи нилось ор игін альне прибрання  
зал і та столів, ок р ем ого  для ґ р а д у ­
антів, ок р ем ого  для батьків та  
п р е зи д ії.

Г ости н у відкрив м олитвою  о . 
п ар о х  В. Г оловінський. З  черги  
гол ова  2 0  В ідд іл у  п -н і М ихайлина  
Ч айковська привітала ґр адуан т ів  
та п ер едал а  п р ов ід  у  р уки  д -р а  М. 
Ц енк а, о д н о го  з  батьків, щ о  п р е д ­
ставив у с іх  ґр адуан т ів , ї х  батьків  
та гост ей . П ривіти ви голосил и  в ід  
Ц ен трал і СУА п -н і С теф анія  П у ш ­
кар, в ід Укр. К атол. Ін сти туту  д -р  
П. Іса їв , від  С туд. Г ром ади п. Р о ­
ман Ц иган , від  В ідд іл у  УККА та  
Ш к ільн ої Р ади  д -р  Ю рій М ачук. 
Н а зак ін чення гости ни  в ім ен і ґр а ­
дуан тів  за бр ал а  го л о с  п -на В о л о ­
димира Гнатю к, яка щ ирим и й 
сердечн им и словами п одя к ув ал а
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МОЛОДИЙ ТАЛАНТ
Наше молоде жіноцтво здобуває все нові осяги в мистецтві, про­

фесійному й громадському житті. Розгляньмося кругом себе! Кого 
виберемо найкращим молодим талантом 1962 p.?

Надсилайте свої пропозиції разом із життєписом!
РЕДАКЦІЯ НАШОГО ЖИТТЯ

ПОСМЕРТНА ЗГАДКА 
ДІТРОЙТ, МИШ.

Д іл и м ося  сум н ою  в істкою  з  
членством  СУА, щ о дня ЗО. л и п ­
ня 1 9 6 2  р. відійш ла у  вічність  
бл. п„ Текля Ковальська. П окійна  
бул а  д о б р о ю  членкою  2 3  В ідд іл у  
СУА. Н алеж ал а д о  н ього  м айж е  
від засн ован н я  і все п рацю вала  
щ и ро для д о б р а  с в о є ї о р га н іза ­
ц ії.  Р івн ож  влож ила багато  к о ­
р и с н о ї праці для існ уван ня Н а ­
р о д н ь о го  Д о м у , коли б у л о  так  
т р у д н о  й ого  утрим ати. Б ула л а ­
г ід н о ї вдачі і все р адо  ж ер т в у в а ­
ла на н ар одн і цілі.

П олиш ила в см утк у  чотири  
дочки й о д н о го  сина. З  сум ом  п о-  
прощ али ї ї  членки В ідд іл у  і взяли  
чи сл енн у  участь  у  п о х о р о н і, щ о  
в ідбув ся  з  церкви св. Івана Х р е ­
стителя.

за  весь  т р уд , а на спомин зу ст р іч і 
п ер ед а л а  на руки п -н і М. Ч айкое- 
сь к о ї п о д а р у н о к  для 2 0  В ідд іл у  
СУА з  підписам и в сіх  м ол оди х  
ґр адуан т ів . П о гости н і в ідбул ась  
забав а , в якій взяли уч асть не  
тільки м олодь, але й батьки.

А н ал ізую ч и  зу ст р іч , ї ї  позитиви  
й н едол ік и , вваж аєм о, щ о т ого  р о ­
д у  ім прези  не тільки т р еб а , але й 
к он еч н о  влаш товувати . С ь огодн і 
на наш их оч ах  р о ст е  н ов е п о к о ­
ління, н а р о д ж ен е  та ви хован е п о ­
за  м еж ами Р ід н о го  К раю . Величаві 
З ’їз д и  П ласту, СУМ А, М У Н -у та 
ст уд ен т сь к и х  ор ган ізац ій , м а н іф е­
с т а ц ії курсантів  ук р а їн о зн а в ст в а  
під  О б ’єднаним и Н аціям и, м асові 
листи із  сп ростуван ня м  неправди  
п р о У к р а їн у  д о  ам ер и кан сь к ої 
п р еси , д о к а зу ю т ь , щ о в сер ц я х  
т іє ї  м ол оді б ’ється  щ ира у к р а їн ­
ська кров, щ о вони го р д і на св оє  
п о х о д ж е н н я  та гідно р е п р е зе н т у ­
ю ть у к р а їн сь к е  ім’я.

Ґ р адуац ій н а  зу ст р іч  ук р а їн сь к и х  
середньош кіл ьн и ків  —  ц е  р ів нож  
оди н  із  за со б ів  н ац іон ал ь н ого  
ви ховання, д е  м ає м ож ність  в ід ­
новити чи нав’язати  н ов е зн а й о м ­
ство м олодь , яка ч асто ходи ть  д о  
р ізн и х  шкіл. П риєм на, родинна  
ат м осф ер а , увага д о  п о тр еб  чи 
за ін т ер есу в а н ь  м ол од і є  з а п о р у ­
к ою , щ о  такі зу ст р іч і н адов го  з а ­
лиш аться в ї х  пам’яті.

Володимира Ценко

Спи, д о р о га  сест р о , н ехай  зе м ­
ля б у д е  Т о б і пер ом ! В. їй П.!

Ксеня Палер, секр.

МИЛВИЛ, Н. Дж.
П о д а єм о  су м н у  вістку, щ о в ід і­

йшла у  вічність членка наш ого  
В ідд іл у  Пелагія Хомандяк. Н а р о ­
дж ен а  у  с. Д о р о ж о в і, 'пов. Сам- 
бір, п рож и ла 69  років, з  ч ого  ЗО 
літ бул а  в довою . С ам а виховала  
ш естер о  д ітей , але 'брала ж и в у  
уч асть  у  гр ом а д сь к о м у  ж итті. Д о  
наш ого В ідд іл у  н алеж ала від й ого  
засн ован н я . Б у л а  т и х о ї вдачі и 
лю била всю ди  доп ом огти  й п о ­
сл ухати .

Д н я  6. серп н я 1 9 6 2  р. ми з ж а ­
лем в ідп ровадили  ї ї  тлінні о ст а н ­
ки на католицький ц ви нтар  та щ и ­
ро ї ї  п опр ощ ал и . .Вічна їй  П амять!

Марія Горін, секр.

Замість квітів
ЗАМІСТЬ КВІТІВ на могилу бл. п. 

Софії Павлюк складає 5 дол. на пресо­
вий фонд Нашого Життя

68 Відділ СУА 
у Сиракюзах

ЗАМІСТЬ КВІТІВ на могилу нашої 
дорогої стрийни бл. п. Анни Бандури» 
родом із Старого Самбора, що прожи­
ла 92 роки, складаю 15 дол. на пресо­
вий фонд Нашого Життя

Ф. Зиблікевич 
членка 4 Відділу в Ню Йорку 

і 17 Відділу СУА ,в Маямі

ЗАМІСТЬ КВІТІВ на свіжу могилу 
бл. п. Теодора Цогли складаємо 5дол. 
на суспільну опіку СУА

Юлія і Теодор Янчаїк, Клівленд

ЗАМІСТЬ КВІТІВ на могилу бл. п. 
Марії Слюсарчук жертвуе 5 дол. на 
пресовий фонд Нашого Життя

Катерина Кобаса

ОСОБИСТЕ 
Членці Ред. Колегії Нашого Життя 

п-ні Марті Тарнавській складаємо щи­
рі побажання з  нагоди степеня бака­
лавра з соціології, що його осягнула 
вона з відзначенням на Темпл Універ­
ситеті.

Редакційна Колегія

НА ВСЕ ДОБРЕ!
Пані Євгенії Кікті бажаю скорого 

повороту до здоров’я і складаю за­
мість квітів 5 дол. на суспільну опіку 
СУА

Осипа Олінкевич, Клівленд

ПОЖЕРТВА 
З нагоди хрестин у п-ва Жґутів ро­

дина зложила 13 дол. для дітей-зали- 
шенців у  Куфштайні.

47 Відділ СУА у Рочестері

ПОЖЕРТВА ДЛЯ МУЗЕЮ СУА 
З нагоди XIII Конвенції СУА п-ні 

Юлія Кучер привезла цінні подарун­
ки для Музею СУА, а саме дерев’яну 
різьблену вервицю і Січові ленти. 
Особливою несподіванкою були поо­
динокі числа Нашої Хати, що їх  п-ні 
Кучер теж пожертвувала. Щире Спа­
сибі!

П-ні Марія Малевич із Питсбурґу 
подарувала недавно тому вишивану 
пошевку для Музею СУА. Цю пошев­
ку дістала вона в свою чергу від Ма­
тері Северини, ЧСВВ, за те, що допо­
магала цьому знавцеві народнього ми­
стецтва — влаштовувати виставки в 
Питсбурґу й околиці тоді, коли Мати 
Северина в 30-тих роках об’їжджала 
Америку. Пошевку вишивали україн­
ські сироти ще в сиротинці ім. Митро­
полита Шептицького.

За цей цінний подарунок складаємо 
п-ні Малевич щиру подяку.

Екзекутива СУА

Чи ви вже вирівняли передплату 
за „Наше Життя“ ?
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Світова Федерація Українських Ж іночих Організацій

Світовий Рух Матерей
Ц ь ого  р о к у  м инає 15 літ в ід ­

коли за сн ов ан о  в П ари ж і С вітовий  
Р у х  М атер ей  (М .М .М .). Ідеол огія  
ц ь ого  Р у х у , базо в а н а  на Х а р т ії 
М атері, п ідк р есл ю є зн ачен н я  м а­
тер і в р один і, ї ї  п рав не п о л о ж е н ­
ня та їії в ідп овідал ьн ість  разом  
із  батьком  за  економ ічний і д у х о ­
вий р озв и т ок  родини , щ о  явл я єть­
ся осн ов н ою  ек он ом іч н ою  і соц і-  
ял ьною  клітиною  к о ж н о ї дер ж ав и . 
С вітовий 'Рух М атер ей  вим агає від  
дер ж ав и  о х о р о н и  за к о н н о ї родини  
та ї ї  ек он ом іч н ого  і п рав ного п о ­
лож ен н я .

У к р аїн сь к і ж інки брали уч асть  
в осн о в н о м у  З ’ї з д і  М .М .М ., а від  
1 9 4 9  р. стали й ого  повноправним и  
членам и, нарівні з  інш ими ж ін о ч и ­
ми ор ган ізац ія м и  Е вр опи . П р и й ­
маю чи д о  уваги , щ о  нам дов ол і 
важ ко ося гн ути  і втримати ч л е н ­
ство в м іж н ар одн іх  ор ган ізац ія х , 
ц е ч ленство т р еб а  вваж ати вел и ­
ким у сп іхом . У 1 9 5 7  p . М .М .М . н а ­
віть за п р о п о н у в а в  С Ф У Ж О -ві р е ­
п р езен ту в а ти  ор ган ізац ію  в  Е к о ­
н ом ічній  і С оц іяльн ій  (Комісії в 
О Н , в якій М .М .М . м ає дор адч и й  
статус.

Н едавн о  том у  С вітови й  Р у х  М а­
т ер ей  п ер ей ш ов  к р и зу  на тлі о с о ­
б и ст и х  н еп о р о зу м ін ь . У  ц ь о м у  р о ­
ці у сп іш н о  п р о в ед ен о  р е о р г а н іза ­
ц ію  й ого  й завдяк и  енергійним  з а ­
ходам  п -н і А . К ов ал ь ськ ої —  у -  
к раїн к и  скріпили там св о є  ст а н о ­
ви щ е. О лена Л отоц ь ка  й А н гел и- 
на (Ковальська стали членам и м іж- 
н а р о д н ь о ї ради  М .М .М ., а п -н і К о ­
вальська увійш ла д о  управи, як 
за ст у п н и ц я  касієр к и . Ц е  поси ли ло  
п ол о ж ен н я  у к р а їн о к  у  м іж нар. 
світі. Як зви чайн о, в дер ж ан н я  т а ­
к о ї плятф орм и є  д о в о л і трудним  
завданням , т о м у  т р еб а  нам д у ж е  
пильно сл ідк увати  за  дальш им  
р озвитк ом  М .М .М ., щ о  т еп ер  п о ­

ш ирив свою  діяльн ість  на а ф р и ­
канський та інш і континенти.

*

М ож е й д ек о м у  зд ав ал ось  би  
дивно, щ о  вж е й м атер і „ ор ган і-  
з у ю т ь с я “. Т а, м абуть, н ем ає ні- 
о д н о ї б іл ь ш о ї гр уп и  л ю д ей  на ц і­
л ом у  світі, яка мала б більш  п о ­
д ібн і, а м ож е й  такі самі п р о ­
блем и, як м атер і. Т а к о ж  нем ає  
н іо д н о ї б іл ь ш ої гр уп и  л ю дей , яка 
мала б більш  в ідп ов ідал ьн у  р о б о ­
ту , як м ат ер і і н іодн а  гр уп а  л ю ­
д ей  на світі н е є  так в и к о р и ст о в у ­
вана сп ільн отою , як м атер і. О тж е  
— - сп ільнота ін те р е с ів  о п р а в ду є  
існ уван ня  о р г а н іза ц ії. О дн оч асн о  
м ало яка гр уп а  л ю дей  м ає так м а­
ло п ідготовк и  д о  т а к о ї , ,важ ли ­
в о ї"  п р о ф е с ій н о ї прац і, якою  є 
в еден н я  го сп одар ст в а , виховання  
д ітей .

М ало х т о  д ій сн о  за ст а н о в л я єт ь ­
ся над зн ачен ням  р оди н и  й р ол ею , 
як у в ній в ід о гр а є  мати. Щ о п р а в ­
да, соц іол оги , п си хол оги  та е к о ­
ном істи  написали чимало книж ок  
на цю  т ем у: ш коли, зок р ем а  а м е­
риканські, в ед у т ь  ц іл і к ур си  „ р о ­
ди нн ого"  вихованн я так для м о л о ­
д и х  ж ін ок , як і м уж чи н; на п р е ­
великий ж аль, книж ки зал и ш аю ть­
ся на поли ц ях, а м ол одь  ш видко  
з а б у в а є  те, ч о го  навчилася в ш ко- 
іі. Б р а к у є  їй  ох о т и  п р одов ж ув ат и  

вишкіл, п ри дбан и й  у  ш колі, а їх  
батьки , щ о й н е д у ж е  мали час їх  
виховувати , у ж е  зо в сім  н е маю ть  
охот и  ви ховувати  м о л о д е  п о д р у ж ­
ки, а дал ь ш е —  ж у р и т и ся  в и х о ­

ванням с в о їх  ун ук ів . І так, сь о ­
годн іш н я  мати н ер а з зов сім  б е з ­
пом ічн а п ер ед  пробл ем ам и, які 
щ одн я  ви р остаю ть п е р е д  нею , з о ­
крем а т еп ер , коли ж иття, пом им о  
т ехн іч н ого  п р о г р ес у , щ о р а з  б іл ь ­
ш е уск л адн ю єть ся .

С ь о го дн і м о д ер н а  р оди н а —  ц е  
п р осто  м але п ідп ри єм ство, як е п о ­
т р е б у є  зд іб н о г о  адм ін істр атор а, 
щ о  зу м іє  р івно д о б р е  п ровади ти  
го сп о д а р к у  м атеріяльним  д о б р о м  
(ф ін а н са м и ) і лю дським  м атер ія - 
лом (д іт ь м и ). К оли ж  батько є  
зай нятий  у  п ер ш у  ч ер гу  п р и д б а н ­
ням ек он ом іч н и х за со б ів , то мати  
м усить взяти  на с е б е  о б о в ’я зо к  
адм ін істр атор а і том у не дивно, 
щ о  вона м уси ть мати стар анн у  
п ідгот ов к у  д о  ц ь о го  завдання .

На превел ик ий  ж аль багато  ж і­
нок  вірить щ е  в т е, щ о  р оди н н е  
ж иття у к л адаєть ся  „ с а м е “ та не  
т р еб а  д о  н ього  н ія к о ї ф а х о в о ї  
п ідготовк и . Т ер п ел и в ість , л ю бов , 
д о б р о сер д еч н іст ь  є  найваж ніш ими  
елем ентам и р о д и н н о го  ж иття, але  
в сь огодн іш н ій  час, коли так  
ш видко й дуть  п о д ії, коли так зм і­
ню ю ться лю дсььк і взаєм и ни , коли  
к о ж н е явищ е т еп ер  „н аук ов о"  д о ­
сл ідж ен е , ті ел ем ен ти  не ви стач а­
ю ть і д у ж е  ч аст о  д о в о д я т ь  д о  
р озч а р у в а н ь  і тр агедій . Так як у  
к о ж н о м у  п ідп р и єм ств і т р еб а  ви­
ш колю вати й п ер еш к ол ю в ати  к а­
дри, гак сам о і в р оди н і виш кіл і 
п еревиш кіл  батьк ів , зо к р ем а  м а­
т ер ей  —  н еобх ід н и й .

Чи ж ін оц т в о  р адо  сприйм ає  
ід ею  т ого  виш колу й п ер ев и ш к о-  
л у ?  Л ед в е . Б р ак  ч асу , апатія, 
бр ак  зр о зу м ін н я  й д у ж е  ч а ст о  за -  
дивлення у  власні, в у зь к і п р о б л е ­
ми стоять т о м у  на п ер еш к од і. Т а  
й мало х т о  р о зу м іє , щ о  р один н і 
п р обл ем и  на ц іл ом у  світі є  такі 
самі. Р ізн и ц і п олягаю ть тільки в 
том у, щ о за л е ж н о  від сер ед ов и щ а, 
в я к ом у ж ив ем о, за л еж н о  від  д о ­
би, в якій ж ив ем о, одн і питання  
н аби р аю ть  'більш е зн ач ен н я  та в и ­
м агаю ть б іл ь ш е уваги , н іж  інш і. 
М ало х т о  р о зу м іє , щ о  од н і одним  
м ож уть  д о п ом огт и  та  м ало х т о
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Із життя наших Централь
СВЯТА ОЛЕНИ ТЕЛІГИ

Свято жінки-Героїні в цьому році 
стало поклоном її пам’яті. Майже в 
усіх більших осередках провели його 
в різній формі. Не маємо змоги дати 
перегляду івеіх святкувань, та найбільш 
видатні з них хочемо згадати, щоб 
вкзати на пошану, якою користується 
це ім’я.
. Монтреал, Канада. Комітет свята був 
зложений із представниць усіх ж іно­
чих організацій. Сцена була дбайливо 
оформлена; у першій частині полтав­
ським орнаментом у золотій красці, у 
другій —  світляним шляхом Олени — 
Краків-Київ.

Програму розпочала п-ні А. Лебідь. 
Дальшими точками були: доповідь 
п-ні С. Ш нурівської, „Безсмертна сві­
ча" (відчитала п-ні Г. Мельник), три 
деклямації у  виконанні пп. Л. Михай- 
ловської, М. Ш афранської і М. Бе- 
ленди, хор Союу Українок Канади під 
управою прот. о. В. Слюзара, збірний 
жіночий хор під управою п. 'В. Грицая 
та монтаж Коша Пластунок.

Монтаж залишив сильне враження. 
„Постатями" були пп. X. Турченюк,
О. Винницька, К. Брикович. Строї 
проектувала п-ні Я. Турко. Хор пла­
стунок (деклямація), підготований 
п-ні Д. Манило, був у  стилевих стро­
ях із різних частин України.

L В.

Ню Йорк, ЗДА . Академію, що від­
булася 18. березня 1962, заходами 
Українського Золотого Хреста, від­
крила п-ні М. Лехицька. Головною 
точкою  програми була доповідь п-ні 
д-р Галини Лащенко, гарно і дбай­
ливо опрацьована. Як давня подру-

: чукає д о п о м о ги  в тих, щ о  маю ть  
біл ь ш е д о св ід у .

Т ом у то  й С вітовий  Р у х  М ат е­
р ей  явл яється  к он еч н ою  о р га н іза ­
ц ією  для м атер ей , щ о  вмію ть ди  
ви тись на р о д и н н е  ж иття більш  
проникли во та р озум ію т ь , щ о  р о ­
ди на ц е  не тільки ї х  маленька  
власність, ал е п о туж н и й  чинник в 
Існуванні гром ади , д ер ж ав и  й ц і­
л о го  св іту.

Олена Процюк

Чи ви вже подарували м іській 
б ібліотец і „Д ух Полумя" — 
твори  JT. Українки англ. мовою ?

га поетки, доповідниця проникливо 
змалювала ї ї  постать, порівнюючи її 
з подібними постатями в світовій лі­
тературі та в визвольній боротьбі 
інших народів. Подала також  бага­
те нових, досі незнаних подробиць 
із життя і творчосте О лени Теліги. 
Тому поетка зарисувалась перед слу­
хачами величньо і вірно і так зво- 
рущила слухачів, щ о доповідниці не 
дали відійти зі сцени.

У дальшій програмі виступила за­
гально люблена співачка Ганна Ши- 
рей що виконала вперше компози­
цію Ф. Євсєвського до слів О. Те­
ліги „Усе —  лише не те“ та й інші 
пісні при акомпаніяменті п-ні Галі 
Клим.

Велике враження викликав монтаж 
творів О. Теліги у виконанні арти­
сток Театру Слова під мистецьким 
керівництвом Олімпії Доіброволь- 
ської. У монтажі пера д-р С. Кар- 
пінської передано цілий життєвий 
шлях героїні з радощами, сміхом, 
сльозами й горем і пророчим видін­
ням майбутнього. П-ні О. Добро 
вольська і виконавці ші. Л. Кру- 
шельницька, Оля Кириченко і Зоя 
Салик наповнили слова Олени Телі­
ги тим особливим звучанням, що 
ним вони надихані. Звукове оформ­
лення монтажу у підготовці (В. Змія 
доповнило цілість.

Перт, Зах. Австралія. Дня ЗО. чер- 
■і«.ня 1962 відбулось це свято в ново- 
збудованому Нар. Домі. Його відкри 
ла голова Відділу Союзу Українок 
Австралії п-ні Марія Менцінська ко­
ротким вступним словом, Слідував 
монтаж д-р С. Карпінської, в якому 
поетку персоніфікувала п-ні М  К уч­
ма, а постатями були — молоді дів­
чата: А. Сенюта, О. Менцінська, А. 
Малежан, М. Микитюк. Карту Укра­
їни із насвітленням шляху поетки 
Краків-Київ виконав п. К. Медвідь. 
Чоловічий секстет відспівав за  сце­
ною обидві пісні, чим підніс слухове 
враження монтажу.

У другій частині свята виднівся на 
сцені портрет поетки на тлі україн­
ських прапорів. Діти Т. Кучма і О. 
П оповська зложили перед ним вінок 
із червоними маками й проказали 
молитву Антіоха. Слідували —- дек­
лямація п-ни Т. Тигимаги (О. Телі- 
га „Сучасникам"), дуж е добре при­
готована й виголошена доповідь п-ні 
П. Глібовицької про О. Телігу і со- 
льоспів п-ні 3. Дощак, яка виконала 
дві пісні: „Усе, лише не те" до слів
О. Теліги, муз. Ф. Євсєвського і „Го­
рить моє серце" до слів Лесі Україн­
ки, муз. Я. Лопатинського. Гарний, 
ліричний сопран молодої співачки 
захопив публику.

Від співанням національного гимн у 
закінчилась програма. На свято при­
було багато молоді і це була найкра­
ща винагорода організаторкам його.

М. М.с. к.

ЛІТЕРАТУРНИЙ КОНКУРС СФУЖО

З ініціятиви й фундації радної м. Дітройту Марусі Бек створено 
при СФУЖО літературну нагороду для жінок-письменниць. У вико­
нанні цієї постанови проголошуємо оцим

ЧЕТВЕРТИЙ ЛІТЕРАТУРНИЙ КОНКУРС СФУЖО.

Предметом Літературного Конкурсу є спогад про видатну постать 
чи подію або життєписний нарис довільного розміру.

На нагороду призначено по 100 дол. за два рівнорядні літера­
турні твори.

Учасниками Конкурсу можуть 'бути жінки-нисьменниці, або всі, 
що хотіли б ними бути.

Термін закінчення Конкурсу: 31. березня 1963 р.
Надіслані твори розгляне Мистецьке Ж ю р і ,  до якого увійшли: 

ред. Степан Волинець, ред. Наталія Когуська і д-р Марина Рудницька.
Конкурсові твори слід надсилати в трьох примірниках під псевдо­

німом, подаючи справжнє прізвище автора в запечатаній коверті, на 
адресу „Жіночого Світу" в Вінніпегу, з  допискою „Для Комітету Лі­
тературної Нагороди".

W om an’s W orld, P.O. Box 791, W innipeg, M an., C anada.

КОМІТЕТ ЛІТЕРАТУРНОЇ НАГОРОДИ
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Із Пленарних Зборів Світового Руху Матерей в Парижі:
У першому ряді четверта зліва п-ні Ю. Мансо, президентка М.М.М. Третя зправа п-ні Ніна Коваленко, мі­
стоголова СФУЖО в Европі, четверта зправа п-ні Ангелина Ковальська, представниця СФУЖО в Управі

М. М. М.
At the Convention of the World Movement of Mothers in Paris:

T h e B o ard  an d  d e leg a te s  v is itin g  C ity  H a ll in  P a ris .

ГУРТКИ ВИШИВАЛЬНИЦЬ
Замилування до вишивки лежить у 

природі української жінки. Спокон­
віку вона успадкувала любов до сво­
го  орнаменту й баж ає його бачити 
кругом себе.

Це й проявляється тепер у  Гуртках 
Вишивальниць. Такі постали у Т о­
ронті й Монтіреалі під проводом знав­
ців цього діла. У Торонті цей курс 
провадить п-ні Люба Луцька, почесна 
голова Фін. Комісії СФУЖО. А в Мон­
треалі взялась провадити його п-ні 
Ярослава Турко.

Оба курси начисляють около 20 о - 
сіб кожен. Учасниці курсу в Торонті 
сходяться в мешканні п-ні Луцької. 
Це здебільш ого молоді матері, що че­
рез малу дітвору не можуть брати 
участи в організованому житті. Та з і­
йтися раз на тиждень у  невеликому 
гурті їм можливо. Нераз приводять 
і св ої „чада“ і для їх  опіки зголош у­
ється звичайно одна з  пань.

Кожна вишивальниця приносить кус­
ник полотна відразу намічений на д о ­
ріжку чи серветку та нитки на обкид­
ну країв. Навчання починається від 
найпростішого стібу „дудів", потім пе­

реходить до „ляхівки" і кінчається ви­
шиванням „лиштвою". Цими основни­
ми швами вишивальниці виконали д у ­
ж е вдалі скатертини, настільники, руш­
ники, хлоп’ячі сорочки, доріжки, а най­
більш сміливі працюють уж е над ска­
тертями та подушками з підризнико- 
вих узорів у кольорових, пастелевих 
відтінках.

Курс у  Монтреалі відбувається при 
церкві св. Михаїла. Частина учасниць 
сходиться щ осереди а друга щоп’ят­
ниці (більш а). Під наглядом пп. Турко
і Цибушник пані вивчали різні укра­
їнські стіби, як стебнівку, перетинан­
ня, настилування, підривникові і руш­
никові гапти, хрестики, яворівку, ни­
зинку, буковинські стіби, вирізуван­
ня, мережки.

З  початком курсу (у  жовтні 1961) 
п-ні Турко запропонувала паням ви­
шити соб і сукні на традиційний вже 
в Монтреалі бенкет-баль з нагоди 22. 
січня. З  т ієї поради скористало п’ять 
пань і їх  моделі подамо в зимовому 
сезоні.

По Різдві почалась підготова до Ве­
ликодня, себто- підстава до  „свяче­
ного" й Великоднього стола.

Таким способом проникає вишивка 
в щораз ширші круги і зберігається  
в наших родинах. Оікрім того учасниці 
курсів зживаються з  собою , обгово­
рюючи різні проблеми під час виши­
вання чи перерви на чай чи каву.

ПРОТЕСТ НАШИХ СКЛАДОВИХ 
ОРГАНІЗАЦІЙ 

Акція советофільського уряду Фі­
деля Кастра в напрямі державного ви­
ховання дітей звернула на себе увагу 
Об’єднання Українських Жінок у  Ве- 
незуелі. Бажаючи вказати вільному 
світові на цей суто комуністичний екс­
перимент Куби, ОУЖ зладило мемо­
рандум у тій справі і вказало на до­
свід подібних починів на нашій Бать­
ківщині. До цього протесту приєд­
нались наші складові організації в 
ГОвд. Америці — Союз Українок Ар­
гентини і Уир. Жін. Організація при 
ХОС-і в> Бразилії. Меморандум у пе­
рекладі на еспанську і англійську мо­
ви Управа СФУЖО зложила в Між­
нар. Жін. Союзі з  відповідними пору- 
чаючим листом. Копії меморандуму 
розіслано й іншим міжнароднім жі­
ночим централям.
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Let's Make Our Plans
W it h  s u m m e r  v a c a t io n s  b e h in d  

u s ,  w e  s in c e r e ly  h o p e  t h a t  o u r  
m e m b e r s  a r e  r e a d y  a n d  e a g e r  t o  
c o n t in u e  a l l  t h e i r  w o r t h w h i le  
p u r s u i t s  a n d  a r e  w i l l in g  t o  a s ­
s u m e  n e w  r e s p o n s ib i l i t i e s  in  a n  
e f f o r t  t o  e x p a n d  t h e  r o le  o f  “ S o -  
y u z  U k r a in o k .”

N a t u r a l ly  o u r  p a r a m o u n t  in ­
t e r e s t  i s  t o  f o s t e r  a  m o r e  a c t iv e  
a n d  e f f i c i e n t  o r g a n iz a t io n  a n d  t o  
i n c r e a s e  t h e  m e m b e r s h ip  o f  t h e  
U N W L A . W e  m a y  h e lp  t o  
a c h ie v e  t h e s e  a im s  b y  h a v in g  t h e  
b r a n c h e s  f o r m u la t e  v a r io u s  p r o ­
g r a m s  f o r  t h e  y e a r  o f  1 9 6 2 -6 3  
w h ic h  w i l l  p r o v e  b e n e f i c ia l  n o t  
o n ly  t o  t h e m  b u t  w i l l  e n g e n d e r  
a n  i n t e r e s t  in  o u r  o r g a n iz a t io n  
b y  n o n - m e m b e r s  a s  w e l l .

W h a t  c a n  y o u  d o ?
I f  y o u  w i s h  t o  e m b a r k  o n  a  

p r o g r a m  t o  s p r e a d  U k r a in ia n  
c u l t u r e ,  y o u  c o u ld  o r g a n iz e  a n  
e x h i b i t  o f  U k r a in ia n  f o lk  a r t ,  
p y s a n k y  o r  p a in t in g s  a t  a  p u b l ic  
l ib r a r y ,  a  s c h o o l ,  y o u r  lo c a l  
b a n k , a  d e p a r t m e n t  s t o r e ,  a n  e x ­
p o s i t io n  o r  a t  a  f a i r ,  s u c h  a s  t h e  
o n e  in  P h i la d e lp h ia .  O r  y o u  m a y  
w is h  t o  p r e s e n t  s o m e  u n i v e r s i t y  
o r  l ib r a r y  w i t h  a  c o p y  o f  t h e  
n e w  U N A  “ U k r a in e :  A  C o n c is e  
E n c y c lo p e d ia ” ” o r  o t h e r  U k r a in ­
ia n  w o r k s  in  E n g l i s h .  B r a n c h  7 2  
o f  N e w  Y o r k  C i t y  r e c e n t ly  h a d  
a n  e x h i b i t  o f  U k r a in ia n  f o lk  a r t  
a n d  p y s a n k y  in  t h e  m a in  b r a n c h  
o f  t h e  B r o o k ly n  P u b l ic  L ib r a r y  
a n d  i t  i s  p r e s e n t in g  a  c o p y  o f  t h e  
E n c y c lo p e d ia  t o  a  u n iv e r s i t y .

O r y o u  m a y  w i s h  t o  s p o n s o r  
s o m e  t a l e n t e d  y o u n g  p e o p le  in  
a  c o n c e r t  a n d  g i v e  t h e m  a n  o p ­
p o r t u n i t y  t o  a p p e a r  b e f o r e  t h e  
p u b l ic .  S u c h  a  m u s ic a le  a n d  a  
s o c ia l  w e r e  h e ld  b y  B r a n c h  7 2  
a t  t h e  U k r a in ia n  I n s t i t u t e  in  
N e w  Y o r k  r e c e n t ly .

N o  d o u b t  y o u  h a v e  h e a r d  o f  
t h e  S v ia t y  V e c h ir  w h ic h  B r a n c h

6 0  o f  C le v e la n d  c e le b r a t e s  e a c h  
w in t e r ,  a n d  t h e  a n n u a l  p ic n ic  o f  
P h i la d e lp h ia ’s  B r a n c h  5 3 . I f  y o u  
a r e  h a n d y  w i t h  t h e  n e e d le ,  y o u  
c o u ld  f o l lo w  t h e  s u i t  o f  B r a n c h  
3 7  o f  D e t r o i t  w h ic h  e m b r o id e r e d  
a n d  r a f f l e d  o f f  a p r o n s  w i t h  c l a s ­
s i c  U k r a in ia n  m o t i f s ,  a n d  k n i t ­
t e d  a f g h a n s  f o r  p a t i e n t s  a t  a  lo ­
c a l  h o s p i t a l .

O f  c o u r s e ,  t h e r e  a r e  a lw a y s  
c a r d  p a r t i e s ,  r e c e p t io n s  a t  h o m e ,  
d a n c e s ,  p y r o h y  s u p p e r s ,  h o l id a y  
c e le b r a t io n s ,  a n d  t h e a t e r  p a r ­
t i e s .  T h e  l a s t  c o u ld  b e  a  d r a m a t ic  
p la y ,  t h e  b a l le t ,  o p e r a ,  m u s ic a l  
c o m e d y ,  c o n c e r t  o r  s o m e  o u t ­
s t a n d in g  s p o r t s  e v e n t .  O f  c o u r s e ,  
m o s t  o f  t h e s e  e v e n t s  m a y  b e  u t i ­
l i z e d  a s  f u n d - r a i s in g  p r o j e c t s .

A n d  l a s t  b u t  n o t  l e a s t ,  i t  i s  
h o p e d  t h a t  U N W L A  m e m b e r s ,  
w h e t h e r  a s  a n  o r g a n iz a t io n ,  a n  
“ O k h r u z h n a  R a d a ,”  a  b r a n c h  o r  
a s  in d iv id u a l s ,  t a k e  p a r t  in  c iv ic  
a n d  c o m m u n i t y  a f f a i r s  in  t h e i r  
t o w n s  a n d  c i t i e s  a n d  h a v e  a f f i l i a ­
t i o n s  w i t h  a s  m a n y  g r o u p s  a s  
p o s s ib le ,  in c lu d in g  p a r t i c ip a t io n  
in  lo c a l  p o l i t ic a l  l i f e .  A n d  w e  
m u s t  n o t  f o r g e t  o u r  o b l ig a t io n s  
t o  o u r  o t h e r  o r g a n iz a t io n s ,  s u c h  
a s  t h e  U k r a in ia n  C o n g r e s s  C o m ­
m i t t e e ,  t h e  S h e v c h e n k o  M e m o r ­
ia l  F u n d ,  e t c .

T h e s e  a r e  j u s t  s o m e  s u g g e s ­
t i o n s  f o r  p r o g r a m s  f o r  t h e  n e w  
c lu b  y e a r  w h ic h  w e  t r u s t  w i l l  b e  
a  r e w a r d in g  a n d  f r u i t f u l  o n e  f o r  
t h e  e n t i r e  S o y u z  U k r a in o k  m e m ­
b e r s h ip .

M ary D ushnyck
O r g a n iz a t io n  C h a ir m a n

A R E  Y O U  V O T I N G  I N  
T H E  E L E C T I O N S ?

A l t h o u g h  t h i s  i s s u e  o f  O U R  
L I F E  m a y  r e a c h  y o u  a f t e r  t h e  
d e a d lin e  f o r  r e g i s t e r i n g  in  y o u r  
c o m m u n it y ,  n e v e r t h e l e s s  w e

w o u ld  l ik e  t o  s a y  a  f e w  w o r d s  
a b o u t  v o t in g ,  w h ic h  i s  t h e  c iv ic  
d u t y  o f  e a c h  o f  u s  w h o  i s  e l ig ib le  
t o  c a s t  a  v o t e .  W h e n  y o u  v o t e ,  
y o u  e x e r c i s e  y o u r  r i g h t s  o f  g o o d  
c i t i z e n s h ip  a n d  p a r t i c ip a t e  in  
y o u r  g o v e r n m e n t  b y  c h o o s in g  
t h e  b e s t  c a n d id a t e s  t o  r e p r e s e n t  
y o u .

In  o r d e r  t o  v o t e ,  y o u  m u s t  r e ­
g i s t e r ,  a n d  t o  r e g i s t e r  y o u  m u s t  
q u a l i f y  a s  t o  a g e  ( o v e r  2 1 ) ,  b e  
a  U n i t e d  S t a t e s  c i t i z e n  b y  b ir t h  
o r  n a t u r a l i z a t io n ,  b e  a  r e s id e n t  
o f  y o u r  s t a t e ,  c o u n t y ,  c i t y  o r  v i l ­
l a g e  a n d  e le c t io n  d i s t r i c t  f o r  a  
s p e c i f i e d  p e r io d  o f  t i m e  ( d e p e n d ­
in g  o n  w h e r e  y o u  l i v e )  a n d  b e  
a b le  t o  p r o v e -  y o u  c a n  r e a d  a n d  
w r i t e  in  E n g l i s h ,  i f  y o u  a r e  a  
n e w  o r  f i r s t  v o t e r .

O n c e  y o u  h a v e  r e g i s t e r e d ,  y o u  
s h o u ld  in f o r m  y o u r s e l f  o n  t h e  
i s s u e s  in v o lv e d  a n d  s t u d y  t h e  
b a c k g r o u n d s  a n d  q u a l i f i c a t io n s  
o f  t h e  c a n d id a t e s .  T h e n  y o u  c a n  
f o l l o w  t h e  c a m p a ig n s  a n d  w e ig h  
t h e  v i e w s  a n d  s t a t e m e n t s  o f  t h e  
c a n d id a t e s  in  t h e  n e w s p a p e r s ,  o n  
t e l e v i s i o n  o r  r a d io  o r  b y  a t t e n d ­
in g  p o l i t ic a l  m e e t i n g s ,  d is c u s s io n  
g r o u p s ,  e t c .

T h is  y e a r  o f  1 9 6 2  i s  a n  im p o r ­
t a n t  e l e c t io n  y e a r ,  a s  t h e  v o t e r s  
w i l l  c h o o s e  3 7  U .  S . S e n a t o r s ,  3 6  
G o v e r n o r s ,  t h e  e n t i r e  H o u s e  o f  
R e p r e s e n t a t iv e s  a n d  h u n d r e d s  o f  
M a y o r s  a n d  o t h e r  lo c a l  a n d  s t a t e  
o f f i c ia l s .  T h e r e f o r e ,  b e  a n  in ­
fo r m e d  v o t e r  a n d  v o t e  f o r ,  a n d  
in f lu e n c e  o t h e r s  t o  v o t e  f o r ,  h o n ­
e s t  a n d  c a p a b le  o f f i c ia l s .

L e t  u s  a lw a y s  r e m e m b e r  t h a t  
v o t i n g  b y  s e c r e t  b a l lo t  in  f r e e  
e le c t io n s  i s  o n e  o f  t h e  g r e a t e s t  
p r iv i l e g e s  o f  A m e r ic a n  c i t i z e n ­
s h ip ,  a  p r iv i le g e  w h ic h  i s  d e n ie d  
t o  m i l l io n s  o f  p e o p le  e l s e w h e r e  
in  t h e  w o r ld  a n d  e s p e c ia l l y  t o  
t h o s e  u n d e r  C o m m u n is t  d o m in a ­
t io n  w h ic h  in c lu d e  o u r  e n s la v e d  
U k r a in ia n  b r e t h r e n .

M ary  D ushnyck
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C om m ittee  an d  p a r tic ip a n ts  in  B ran ch  72 M usicale: F ir s t row , le f t 
to  r ig h t: M rs. M. K u d lak , M rs. S. K law sn ik , M rs. A. B ezko, T rea s­
u re r , M rs. M. L esaw y er, V ice -P re s id en t, M iss C h ris tin a  K arp ev y ch , 
soprano , M rs. E u g en ia  V oltz, p ian is t, M rs. M. D ushnyck , P re s id e n t 
M rs. L. B ochonko, S e c re ta ry , an d  M rs. M. S m ejk a . Second  row , fro m  
le f t to r ig h t: M rs. A. K osciw , M rs. A. K arp , M rs. D. C hupa, M rs. S.

C arp lu ck , M rs. C. B u lyk , an d  M rs. A. H arriso n .

Initial Musicale
O n S u n d a y  a f t e r n o o n ,  J u n e  3 , 

1 9 6 2 , t h e  r e c e n t ly  f o r m e d  “ S o y u z  
U k r a in o k ” B r a n c h  7 2  o f  N e w  
Y o r k  C it y  p r e s e n t e d  i t s  in i t ia l  
m u s ic a le  f e a t u r i n g  t w o  t a le n t e d  
y o u n g  U k r a in ia n  a r t i s t s  a t  t h e  
U k r a in ia n  I n s t i t u t e  o f  A m e r ic a .  
A p p e a r in g  o n  t h e  p r o g r a m  w h ic h  
w a s  a r r a n g e d  b y  t h e  v ic e - p r e s i -  
d e n t  o f  t h e  B r a n c h ,  M r s . M a r y  
L e s a w y e r ,  w e r e  C h r i s t in a  K a r ­
p e v y c h  s o p r a n o , a n d  E u g e n ia  
V o lz ,  p ia n i s t .  M is s  K a r p e v y c h ,  
r e c e iv e d  h e r  B .S .  in  M u s ic  
f r o m  H u n t e r  C o l le g e  a n d  h e r  
M .S . in  L ib r a r y  S c ie n c e  f r o m  C o ­
lu m b ia  U n i v e r s i t y  a n d  i s  p r e s ­
e n t ly  s t u d y in g  v o ic e  w i t h  L i l l ia n  
N ic h o l s .  M is s  V o lz  h a s  s t u d ie d  
w i t h  t h e  n o t e d  U k r a in ia n  p ia n ­
i s t ,  D a r ia  K a r a n o v y c h ,  f o r  t h e  
p a s t  f i v e  y e a r s  a n d  h a s  w o n  s e v ­
e r a l  a w a r d s  a n d  a  s c h o la r s h ip  
f r o m  t h e  M u s ic  T e a c h e r s  C o lle g e  
o f  M o n tc la ir ,  N .  J .

T h e  p r o g r a m  w a s  o p e n e d  b y  
M r s . M a r y  D u s h n y c k ,  P r e s id e n t  
o f  B r a n c h  7 2 , w h o  o u t l in e d  
b r i e f l y  t h e  w o r k  a n d  a im s  o f  t h e  
c lu b  a n d  w h o  p r e s e n t e d  M is s  
K a r p e v y c h  a n d  h e r  a c c o m p a ­
n i s t ,  M is s  O lg a  D m y t r iw  t o  
t h e  a u d ie n c e .  M is s  K a r p e ­
v y c h  b e g a n  t h e  c o n c e r t  w i t h  
t w o  U k r a i n i a n  s o n g s  —  
“ B a b v n e  L i t o ”  b y  S ic h y n s k y  a n d  
“ A y s t r y ” b y  L y s e n k o ,  f o l lo w e d  
b y  S c h u b e r t ’s  “ S t a e n d c h e n ”  a n d  
G r ie g ’s  “ I c h  l ie b e  d ic h .”  M is s  
V o lz ’s  f i r s t  t w o  s e l e c t io n s  w e r e  
B a c h ’s  P r e lu d e  in  G  S h a r p  M in ­
o r  a n d  B e e t h o v e n ’s  S o n a t a  in  F  
M in o r , O p u s  1 0 .

I n  t h e  s e c o n d  p a r t  o f  t h e  p r o ­
g r a m  M is s  K a r p e v y c h  s a n g  t h e  
a r ia  “ D e b , v i e n i ,  n o n  t a r d a r ”  
f r o m  M o z a r t ’s  o p e r a  “ T h e  M a r ­
r i a g e  o f  F i g a r o ”  a n d  “ S i  m i  c h i -  
a m a n o  M im i”  f r o m  P u c c in i ’s  “ L a  
B o h e m e .”  T h e  c o n c lu d in g  s e c ­
t i o n  o f  t h e  c o n c e r t  b y  M is s  V o lz  
c o n s i s t e d  o f  C h o p in ’s  W a l t z  in  
F  S h a r p  M in o r , P r o k o f i e f f ’s  
P r e lu d e  in  C M a j o r  a n d  t h e  “ C a r ­
p a t h ia n  P o e m ” o f  M . F o m e n k o .  
B o t h  M is s  K a r p e v y c h  a n d  M is s  
V o lz ,  a s  w e l l  a s  M is s  D m y t r iw ,  
w e r e  e n t h u s ia s t i c a l l y  a p p la u d e d  
f o r  t h e i r  f i n e  p e r f o r m a n c e s  b y  
t h e  a p p r e c ia t iv e  a u d ie n c e  w h ic h  
f i l l e d  t h e  h a l l  b e y o n d  c a p a c i t y .

A f t e r  t h e  m u s ic a le  a  s o c ia l  
w a s  h e ld  d u r in g  w h ic h  r e f r e s h ­
m e n t s  w e r e  s e r v e d  o n  t a b le s  s e t  
w i t h  U k r a in ia n  e m b r o id e r e d  
c lo t h s ,  c a n d le s  a n d  U k r a in ia n  c e ­
r a m ic s .  T h e  g u e s t s  m in g le d  w i t h  
t h e  c lu b  m e m b e r s ,  r e n e w e d  o ld  
a c q u a in t a n c e s  a n d  m e t  m a n y  o f  
t h e  n e w e r  g e n e r a t io n .  I t  w a s  
m o s t  e n c o u r a g in g  t o  s e e  s o  m a n y  
y o u n g  p e o p le  p r e s e n t .  A l s o  
a m o n g  t h e  g u e s t s  w e r e  s e v e r a l  
A m e r ic a n s  a n d  r e p r e s e n t a t iv e s  
f r o m  o t h e r  n a t io n a l i t i e s ,  a s  w e ll  
a s  m a n y  p r o m in e n t  U k r a in ia n s ,  
in c lu d in g  M r s . I r e n e  P a d o c h ,  
h e a d  o f  N .  Y . “ O k r u z h n a  R a d a .” 

T h is  p r o g r a m , a  p r o j e c t  o f  t h e  
C u ltu r a l  D e p a r t m e n t  w h o s e  
c h a ir m a n  i s  M r s . M y r o s la v a  
K a r p , w a s  a  j o i n t  e f f o r t  o f  t h e  
m e m b e r s  o f  B r a n c h  7 2 .  M r s .  
A n n e  B e z k o ,  t r e a s u r e r ,  w a s  in  
c h a r g e  o f  t h e  r e f r e s h m e n t s  a n d  
M r s . L i ly  B o c h o n k o ,  s e c r e t a r y ,  
w a s  r e s p o n s ib le  f o r  t h e  i n v i t a ­
t i o n s  w h ic h  w e r e  b e a u t i f u l l y  
p r in t e d  u n d e r  t h e  a u s p ic e s  o f  
M is s  A n n  M a r k o . T h e  s u c c e s s  o f  
t h e  m u s i c a l e  w a s  a t t e s t e d  t o  b y  
t h e  f a c t  t h a t  m a n y  g u e s t s  e x ­
p r e s s e d  a  h o p e  t h a t  t h e  c lu b  
w o u ld  s p o n s o r  a  s im i la r  p r o g r a m  
in  t h e  n e a r  f u t u r e  a s  w e l l  a s  t h e  
f a c t  t h a t  t h e  B r a n c h  g a in e d  s e v ­
e r a l  n e w  m e m b e r s .

I N T E R V I E W  W I T H  
V O I C E  O F  A M E R I C A

T im e  a n d  a g a in  t h e  V o ic e  o f  
A m e r ic a  s e c t io n  t r a n s m i t s  n e w s  
f r o m  t h e  l i f e  o f  t h e  U k r a in ia n  
N a t io n a l  W o m e n ’s  L e a g u e .  L a s t  
f a l l  n e w s  w a s  g iv e n  a b o u t  t h e  
e r e c t io n  o f  t h e  s t a t u e  o f  L e s y a  
U k r a in k a  in  t h e  C u ltu r a l  G a r d e n  
in  C le v e la n d , O h io . A  l i t t l e  l a t ­
e r  t h e  I n t e r n a t io n a l  W o m e n ’s  
E x h i b i t  in  N e w  Y o r k  C it y ,  a n d  
t h e  p a r t i c ip a t io n  o f  U k r a in ia n  
w o m e n  in  i t  w a s  m e n t io n e d .  T h e  
n e w s  r e a c h e d  t h e  d e s ir e d  d e s t i ­
n a t io n s ,  f o r  in  m a n y  l e t t e r s  f r o m  
b e h in d  t h e  I r o n  C u r ta in  t h e s e  
e v e n t s  w e r e  c o m m e n t e d  u p o n .

O n  A p r i l  2 5 , 1 9 6 2  V o ic e  o f  
A m e r ic a  g a v e  a n  in t e r v i e w  w i t h  
M r s . K a t h e r in e  P e l e s h o k  o f  N e w  
Y o r k  C it y .  M r s . P e l e s h o k  w a s  
U N W L A  V ic e - P r e s id e n t  a n d  i s  
n o w  U N W L A  B o a r d  m e m b e r ,  
a n d  P r e s id e n t  o f  U N W L A  B r . 1  
in  N e w  Y o r k  C it y .  T h e  t o p ic  o f  
t h e  in t e r v i e w  w a s  t h e  w o r k  o f  
t h e  U k r a in ia n  N a t io n a l  W o m ­
e n ’s  L e a g u e  in  g e n e r a l ,  a n d  t h e  
h i s t o r y  o f  i t s  f i r s t  B r a n c h  s p e ­
c ia l ly .  T h i s  U N W L A  B r a n c h  w a s  
fo u n d e d  in  1 9 2 1 ;  a n d  r e c e n t ly  
c e le b r a t e d  i t s  4 0 t h  a n n iv e r s a r y .
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Ukrainian Folk Costume for Children with Kreal skiI and
T he S k irt

O v e r  t h e  l o n g  w h i t e  s h i r t  t h e  
g ir l  w e a r s  a  s k ir t .  I t  i s  m a d e  o f  
w o o le n  o r  c o t t o n  f a b r i c  in  d a r k  
b u t  g a y  c o lo r s  —  r e d ,  g r e e n  o r  
b lu e .  T h e  m a t e r ia l  c a n  b e  p la in  
o r  a  s m a l l  f lo r a l  p r in t .

A s  t h e  s k ir t  i s  f u l l ,  t h e  m a ­
t e r ia l  m u s t  b e  w r in k le d  a t  t h e  
t o p .  T h e  s k ir t  l e n g t h  c o v e r s  t h e  
k n e e s  b u t  m u s t  b e  a  l it t l e  s h o r t ­
e r  t h a n  t h e  s h ir t .  T h e  h e m  o f  
t h e  s h i r t  a n d  e s p e c ia l l y  i t s  e m ­
b r o id e r y  m u s t  b e  s e e n .  P la id  
s k ir t s  a r e  n o t  u s e d  in  t h e  K ie v  
a n d  P o l t a v a  r e g io n .

T h e  t o p  o f  t h e  s k ir t  i s  c o v e r ­
e d  b y  a  s m a l l  s t r ip  o f  t h e  s a m e  
m a t e r ia l .  T h e  s k ir t  o p e n in g  c a n  
b e  c lo s e d  w i t h  a  z ip p e r ,  o r  a  b u t ­
to n .

I f  t h e  m a t e r ia l  i s  p la in  y o u  c a n  
a p p ly  a n  a d o r n m e n t  o f  s m a l l  r ib ­
b o n s .  V e lv e t  o r  s i lk  r ib b o n s  o f  
d i f f e r e n t  c o lo r s  h a v e  t o  b e  a t ­
t a c h e d  2 - 3 ”  a b o v e  t h e  h e m  in  
3  o r  4  r o w s .

B ew are o f :  S k i r t s  in  s t r ik in g  
o r  b a b y  c o lo r s  w h ic h  d o  n o t  s u i t  
t h e  U k r a in ia n  c o s t u m e .  S k i r t s  
w i t h  la r g e  f l o w e r  p a t t e r n ,  u n ­
s u i t e d  t o  U k r a in ia n  t a s t e .

T he A pron
T h e  a p r o n  in  U k r a in e  w a s  

u s u a l ly  m a d e  f r o m  w o o le n  o r  s i lk  
m a t e r ia l .  G ir ls  w e r e  v e r y  c a r e ­
f u l  in  c h o o s in g  t h e  c o lo r .  T h e  a p ­
r o n  h a d  t o  m a t c h  t h e  s h i r t  a n d  
t h e  e m b r o id e r y .  I n  c a s e  t h e  s k ir t  
w a s  r e d ,  a n d  t h e  e m b r o id e r y  
( t h e  K ie v  d e s ig n s  a r e  u s u a l ly  in  
r e d  a n d  b la c k ) ,  t h e  a p r o n  w a s  
t h e n  o f  d i f f e r e n t  c o lo r  —  a  gold-* 
e n  y e l lo w  o r  a  q u ie t  g r e e n .  I n  
c a s e  t h e  s k ir t  i s  g r e e n ,  t h e  a p ­
r o n  c o u ld  b e  a  g o ld e n  y e l l o w  t o o  
o r  a  d a r k  r e d .  W h e n  t h e  s k ir t  h a s  
a  f l o w e r  p r in t ,  t h e n  m a t c h  t h e  
a p r o n  w i t h  t h e  c o lo r  o f  t h e  
f l o w e r s .

T h e  a p r o n  h a s  t o  b e  t r im m e d  
a ls o .  T h e r e  a r e  d i f f e r e n t  w a y s  t o  
d o  s o .  I t  c a n  b e  h e m m e d  w i t h  
w o o le n  t h r e a d  o f  d i f f e r e n t  c o l­
o r s .  O r i t  c a n  h a v e  3  r o w s  o f  r ib ­
b o n s  l ik e  t h e  s k ir t .  F in a l ly  i t  
c o u ld  b e  e m b r o id e r e d .  T h e  d e ­
s i g n  c o u ld  b e  p la c e d  in  t h r e e  
r o w s  —  t h e  w i d e s t  ( 1 ^ ” ) o n

t h e  b o t t o m ,  t h e  s e c o n d  ( 1 ” ) a  
l i t t l e  h ig h e r  a n d  t h e  t h ir d  ( ^ ” ) 
o n  t h e  t o p  o f  i t .

B e w a r e  o f : W h i t e  a p r o n s  
w h ic h  a r e  n o t  u s e d  in  t h e  K ie v

r e g io n .  W id e  h e a v y  e m b r o id ­
e r ie s ,  w h ic h  a r e  n o t  u s e d  o n  a p ­
r o n s .  G l i t t e r in g  g a lo n s  w h ic h  d o  
n o t  s u i t  a p r o n s .

W H I P P A N Y ,  N .  J .
T h e  M o r r is  C o u n ty  D a i ly  R e c ­

o r d  g a v e  a  d e t a i le d  w r i t in g  o n  
E a s t e r  e g g s  d is p la y ,  g i v e n  b y  
B r a n c h  6 1  o f  t h e  U k r a in ia n  N a ­
t io n a l  W o m e n ’s  L e a g u e  o f  W h ip -  
p a n y ,  N .  J . ,  a t  t h e  M o r r is  J u n io r  
M u s e u m .

T h e  D a i ly  R e c o r d  w r i t e s  e x ­
t e n s i v e l y  o n  t h e  in t r o d u c t io n  o f  
E a s t e r  e g g s  a n d  a  n a r r a t io n  o n  
U k r a in ia n  c u s t o m s  g iv e n  b y  R e v .  
J o s e p h  P a n a s iu k ,  p a s t o r  o f  S t .  
J o h n ’s  U k r a in ia n  C a t h o l i c  
c h u r c h .

T h e  m o s t  d e t a i le d  d e s c r ip t io n  
o f  E a s t e r  e g g s  w a s  g i v e n  b y  
M r s . W il l ia m  S u c h o r s k y ,  w h o  
d e m o n s t r a t e d  t h e  m a k in g  o f  t h e

T h e  in t r i c a t e  d e s ig n s  o f  l e a v e s ,  
w h ir l s ,  g e o m e t r ic  f i g u r e s ,  f i s h  
a n d  a n im a ls  a r r a n g e d  in  c o lo r s  
o f  r e d ,  g r e e n ,  b lu e ,  y e l lo w ,  d e e p  
p u r p le  a n d  b la c k  c r e a t e d  a n  u n ­
b e l i e v a b ly  b e a u t i f u l ,  h a r m o n i ­
o u s  f i n i s h .

M r s . S u c h o r s k y  w a s  h e lp e d  in  
h e r  t a s k  b y  M r s . R o c k e f e l l e r ,  
M r s . O s a d c h u k  a n d  M r s . G u r a l.

T h e  p h o t o  in  t h e  D a i ly  R e c ­
o r d  s h o w e d  M r s . S u c h o r s k y  w i t h  
h e r  d a u g h t e r  E la in e  a n d  M a r s h a  
R o c k e f e l le r .

O B I T U A R Y
A  s a d  n e w s  r e a c h e d  u s  t h a t  

S t e p h e n  S h u m e y k o ,  a  v e t e r a n  
U k r a in ia n - A m e r ic a n  le a d e r ,  e d i ­
to r ,  w r i t e r ,  d ie d  A u g .  1 2 ,  1 9 6 2 .  
H e  w a s  c lo s e ly  a s s o c ia t e d  w i t h  
U k r a in ia n  A m e r ic a n  o r g a n iz a ­
t i o n s  a n d  s in c e  1 9 3 3  t h e  e d i t o r  o f  
t h e  U k r a in ia n  W e e k ly .  H e  o r g a n ­
iz e d  t h e  U k r a in ia n  Y o u t h  
L e a g u e  o f  N o r t h  A m e r ic a  ( U Y L -  
N A ) ; a n d  w a s  in s t r u m e n t a l  in  
t h e  c r e a t io n  o f  t h e  P a n - A m e r i ­
c a n  U k r a in ia n  C o n f e r e n c e .  D u e  
t o  p o o r  h e a l t h  h e  r e t i r e d  s e v e r a l  
y e a r s  a g o .

S t e p h e n  S h u m e y k o  w a s  a  
f r i e n d  o f  o u r  m a g a z in e ,  O u r  
L i f e ;  a n d  c o n t r ib u t e d  a r t ic l e s  
a n d  t r a n s la t io n s .  H i s  s u g g e s t i o n s  
w e r e  o f  g r e a t  v a lu e  t o  u s .

CORRECTION
T h e  n o t ic e  o f  M r s . H e le n  P r o -  

c iu k  in  O u r  L i f e  N o .  7  c o n t a in s  
a n  e r r o r . I n  c o u n t in g  t h e  l a d ie s  
s h e  m e t  a t  t h e  lu n c h e o n  o f  t h e  
S t a t u s  o f  W o m e n  C o m m is s io n  o f  
N e w  Y o r k ,  e r r o n e o u s ly  w e r e  
a d d e d  M r s . L i ly  B a e t a  o f  G h a n a  
a n d  M r s . S a n d e s k y - S c e lb a  o f  I t ­
a ly ,  w h o  w e r e  n o t  p r e s e n t .  W e  
a p o lo g iz e .

O U R  L I F E  
E d ited  by  E d ito ria l B oard  

P ub lished  by  th e  U k ra in ian  
N a tio n al W om en’s  L eague 

of A m erica, Inc.
4936 N . 13 th  S t. 

P h iladelph ia  41, P a .
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A sm all g ir l’s ap ro n  is a 
li t t le  sh o r te r  th a n  h e r  

sk irt.
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УНАШІЙ ХАТІ
Занечшцена шкіра

Занечищ еною  ш кірою  н ази ває­
мо не ту, щ о хвилево покрита 
брудом. А таку, щ о обсіяна в у ­
грами та розш иреними порами. 
Це найчастіш а проблема у п ле­
канні ж іночої краси.

Н айбільш  податною  на вугри є 
масна ш кіра. О дначе й при сухій 
або нормальній ш кірі трапляю ться 
вугри й занечищ ені пори.

Лік на ці клопоти дуж е про ­
стий, а саме увага і дбайлива чи ­
стота. Уж ивання лагідного мила, 
багато тепло ї (а  не г а р я ч о ї)  во ­
ди, ш орсткий платок або м’як ен ь­
ка щ іточка до обличчя (c o m p le x ­
io n  b r u s h ) .  Це все треба стосу- 
вати двічі або й тричі денно, з а ­
леж но від стану шкіри. Це не є 
надто часто, коли зваж ити, щ о 
вугри при занечищ ених порах мо­
ж уть  постати за три години.

Вмивши лице теплою  водою, 
намилити його добре відповідним 
милом і щ іткувати або легко н а­
тирати платком. Потім змити знов 
теплою  водою, а на кінці холод­
ною. М ожна щ е потягнути по о б ­
личчі кусником льоду, завиненим 
у ш матку, а щ е кращ е у  вату. 
В исуш уємо лице легко руш ником, 
а на кінець потягаємо ватою , н а ­
моченою  в “ A s t r in g e n t” . Стільки 
про щ оденні заходи.

А тепер розглянем о піклування, 
щ о його треба стосувати раз на 
тиж день.

Один вечір у тижні п ри зн ачу­
ємо для цього плекання ш кіри й 
нехай нам ніщо в тому не п ер е­
ш кодить. П ам’ятаймо, щ о успіх 
матимемо тоді, коли щ ось робимо 
регулярно й послідовно. П очина­
ємо найперш е з очищ увального 
крем у (відж ивного для сухо ї і 
н орм альної шкіри, а воднистого 
для м асн о ї). Вмасовуємо його 
повними рухами вгору. П ісля п’я ­
ти хвилин стягаєм о надмір крему 
паперовою  серветкою  (к л ін е к с ) . 
В икручуєм о хустину в теплій ВО­

ДІ і стираємо нею реш тки крему 
й бруду. При масній ш кірі п отяга­
ємо щ е ваткою , намоченою  в о- 
свіжнику ( S k in f r e s h n e r ) .  Відтак 
прикладаємо хустину, намочену 
в гарячому напарі з липового кв і­
ту  й рум ’янку (на одну кварту 
води по одній лож ці кож ного) й 
добре викручену. Очі й довкілля 
очей залиш ити відслоненим. Коли 
хустина вистигне, заступити га р я ­
чою. Робити це впродовж  10 хви ­
лин. Щ ойно потім можемо брати ­
ся за  видуш ування вугрів.

Вугри витискаємо через папе­
рову серветку (кл ін екс). Коли не 
виходить за першим потиском, 
залиш ити його. Потім стираємо 
обличчя ватою , намоченою  в 10- 
процентовом у розчині окисненої 
води ( h y d ro g e n  p e r o x id e ) ,  щ об 
запобігти інф екції.

Тепер слід змагати до стягнен­
ня порів і кращ ого  обігу  крови. 
Д осягаєм о  того при помочі пучків 
пальців, щ о ними рівно оббиваємо 
лице впродовж  5— 10 хвилин. П о­
тім покриваєм о його масочкою .

Д ля та к о ї цілі найкращ е п ідхо­
дить м асочка з ж овтка з кількома 
краплями цитрини або з самого 
білка. Н алож ивш и маску, слід п о ­
ложитись, поклавш и голову ниж ­
че тіла. Повіки намастити рици­
новим олійком (C a s to r  oill) і п оло­
жити на них кусники вати, нам о­
чені в напарі з  чаю. Т ак п олеж а­
ти 10— 15 хвилин. Потім змити 
масочку теплою  водою , а на к і­
нець ватою , намоченою  в „астрін- 
дж енті“ . Відтак лягти до ліж ка на
8-годинний сон.

Сон і дієта, прорух і прохід —  
це головні засоби, щ об удерж ати 
гарну ш кіру обличчя. Вісім скля­
нок холодної води денно, багато 
свіж ої, зелен о ї городини та садо­
вини втримає ваш у кров при зд о ­
ров’ї. А вислідом того є не лиш 
здоровий, але й гарний вигляд.

Євгенія Янківська

Як водиться?
ПРИВІТАННЯ ПОЦІЛУНКОМ

У нас завівся дивний звичай, що на­
віть мала знайомі жінки, вітаючись чи 
прощаючись, розціловуються. Я осо­
бисто цього дуже не люблю. Розумію, 
що воно водиться в родині, де така 
форма вітання є оправдана. Але який 
змисл вітатись так собі чужим, або 
мало знайомим особам чи навіть при­
ятелькам?

При тому бувають чудернац ьк і си­
туації. Наприклад моя гостя кидаться 
мені в обійми, наставивши уста до по­
цілунку. Коли я змушую себе силою 
волі, щоб не вразити її, віддати їй той 
поцілунок, вона в останньому момен­
ті відвертає лице в бік і дозволяє себе 
поцілувати, а сама мене не цілує! На 
моє здивування пояснює: „Поцілуйте 
мене, бо в мене накарміновані уста!“, 
забуваючи, що вони в мене також на­
карміновані... В такий самий спосіб 
вона вітається з  моїми дочками, а ті
з чемности цілують її, але дивуються 
такому звичаю. Як реагувати на ньо­
го? О б у р е н а

Вітання поцілунком було давнім на­
шим звичаєм не тільки в родині, але 
й серед добрих знайомих, коли довго 
не бачились. Це підкреслювало радість 
із зустрічі та теплоту взаємин.

Можливо, що цим звичаєм зловжи­
вають 'Ваші знайомі. Виходить, що 
живуть в одній місцевості з Вами, ко­
ли частіше зустрічаєтесь.

Гарний звичай сердечного вітання 
бачимо в американському світі. Жін­
ки, обіймаючи одна одну, притулюють 
на хвилину щічку до щічки. Це є ви­
явом радости, а все ж не створює 
клопітливої ситуації й не псує „мейк- 
апу“.

Мабуть уже час і нам змодернізу- 
вати наші форми вітання, коли як пи­
шете, вони невигідні та й дивують Ва­
ших дочок, що виросли вже в інших 
умовинах. Радість і сердечність вітан­
ня проявляються не конче поцілунком, 
а й іншим шляхом, із яких один, при­
йнятий в американському світі ми 
вказали. Тітка Христина



Софія Скрипник

Римські прийняття
Коли мені попала в руки кухо­

варська книжка з римських часів, 
я післала до Нашого Життя но­
татку про шинку. Редакція заціка­
вилась цим і заохотила мене до 
дальших дослідів. І я стала випро­
бовувати поодинокі страви, а то й 
цілі ,,меню“. Хіба це нецікаво, як 
їли в давнину?

Ось стравоспис римського бен­
кету. Полиньмо думками дві тися­
чі років узад і погляньмо, чим 
римляни тоді ласували. А тоді 
влаштуймо „римське прийняття“ 
і для своїх знайомих.

Римський обід складався з: пе­
рекуски (gustum ), головної стра­
ви (m ensa prim a) й солодкого 
(m ensa secunda). Під час обіду 
пили вино з водою.

С т р а в о с п и с  р и м с ь к о г о  
о б і д у :

Салата з курки 
Печеня зі свинини
Садовина, фіґи, дактилі, виноград, 

оріхи 
Молочко з медом

Салата з курки (sala cottabia) 
Потрібно на салату:

1 варена курка 
Уі ф твердого сира
1 сирий огірок
1 в’язка зеленої цибулі 

Потрібно на підливу:
Ук горнятка родзинків
2 ложки меду
2 ложки оцту
2 ложки оливи
2 ложки білого вина 

% ложки насіння салери 
Уі ложки сушеної м’яти 
Ц ложки імбіру 

Родзинки покроїти на дрібні 
кусники і всі складники добре 
втерти. Зварену курку розібрати
з костей, покроїти в кістку (по­
винно бути приблизно 2 ^2  горнят­
ка м’яса). Сир покроїти в кістку 
або втерти на грубій терці. Огірок 
порізати в кістку, а цибулю дріб­
но покришити.

Вимішати і полляти підливою.

Подавати з білою італійською бул­
кою.

Печеня зі свинини (assa tu ra) 
Потрібно:

4 ф свинини
2 ложки меду
М’ясо сильно посолити й попер­

чити свіжим чорним перцем. Дати 
до ринки і пекти під покришкою 
першу годину на 375 ст., а пізні­
ше ще дві години при 350 ст. Ко­
ли готове, полляти двома лож­
ками меду.

Салата з капусти (cym as et 
conliculos)

Потрібно:
1 мала головка капусти 

У-2 горнятка квасного вина 
Ук горнятка оливи
1 ложка кмену 

дрібка м’яти
1 ложка січеної цибулі 

сіль і перець
Дрібно пошаткувати капусту. 

Вимішати дальші складники добре 
і залляти цією підливою капусту. 
Нехай постоїть дві години перед 
поданням.

'Картоплі римляни не знали, от­
же слід подавати це з білим хлі­
бом (італійським).

Примітка: Римляни їли кожну стра­
ву окремо, отже до печені не подавали 
городини. Але городину споживали, 
як окрему страву, гарячу або холодну. 
Та рахуючись із теперішніми нашими 
звичками, можемо подати салату ра­
зом із печенею.

Молочко з медом 
Потрібно:

3 свіжі яйця
1 горнятко' молока
2 ложки меду
•Все вбити добре, щоб яйця і мід 

розпустилися. Влити .в скляну по­
судину, не помастивши її нічим. 
Потім поставити в іншу посудину

в яку влили на дно трохи води. 
Так пекти годину при 350 ст. Ко­
ли вистигне, перевернути на під­
ставку й подавати з малиновим 
соком, чи заварюванням.

ТОВЩ У НАШІЙ ВІДЖИВІ

Американська Медична Асоціація 
(АМА) оголосила тепер вислід ЗЬк 
річних дослідів що торкались ролі 
товщу в нашій віджизі.

Виявилось, що кількість товщу 
не впливає на творення холестеро • 
лю, отже АМА не припоручає в то­
му напрямку без-товщевої чи низь- 
ко-товщевої дієти. Зате якість товщу 
має певне значення. Тому АМА при­
поручає хворим на серце користу­
ватись у відживі „ненасиченими!‘ 
товщами, як олією,, а уникати масла, 
що є „насиченим" товщем. Така змі­
на в відживі зменшує холестероль у 
крові. ■

КУРЕННЯ У ВАГІТНИХ
Національні Інститути Здоров’я ви­

казали, що передчасні породи відбу­
ваються частіше в жінок, що курять 
ніж у некурячих. Також вага не­
мовляти залежить від того — що 
більше курить мати, то менше ва­
жить дитина. Досліди провели на 23 
тисячах вагітних ■; 17 тисячах дітей.

ФІЗИЧНЕ ВИХОВАННЯ
Із сорок мільйонів американських 

дітей четверта частина не може пере­
йти найпростішого іспиту фізичної 
справности. Около 60% шкільних ді­
тей не бере участи в якихнебудь ру- 
ханкових чи спортових вправах. На 
тій підставі президент Кеннеді лрипо- 
ручив управам шкіл подбати про цю 
можливість для дітвори і включити 
її в плян навчання.

ІЗ СПОРТОВОГО СВІТУ

Дня 8. березня 1962 р. відбулись 
у Пассейку відбиванкові змагання, в 
яких узяло участь б (шість) жіночих 
дружин. Перше місце здобула дру­
жина т-ea „Довбуш” із Ню-Гейвену
і зберегла чашу переможця* яку у- 
фундував Союз Українок Америки. На 
цьому змаганні відзначено також зма- 
гунку Довбуша п-ні Віру Снігурович, 
як найкращу змагунку СУАС-у схід.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



ВИШИВАНА ПОДУШКА

Виставка Ж іночої Творчости вика­
зала декілька цікавих вишивок. Із 
них вибираємо подушку композиції 
й виконання п-ні Наталії Масюк із 
Филаделфії.

Матеріял. Подушка виконана з па­
нами кремової краски. Розмір 12x16 
інчів. Подушка зішига міцно з трьох 
боків. Четвертий відкритий на те, щоб 
щоб її  можна стягати до прання. 
Кожного разу цю сторону зшивають 
дрібним швом.

Розміщення взору. Як бачимо, ши­
рокий вуставковий взір примінений 
впоперек подушки. Він не є вміще­
ний точно по середині, а дещо вище, 
так що внизу більше порожньої пло­
щі, ніж угорі.

З  обох боків він облямований вузь­
ким узором у відступі 2-ох інчів від 
головного взору. Використання площі 
дуже добре. Кольорувакня взору. Головним то ­

ном вишивки є помідорова краска, а 
до неї достосовані й інші. Кукуру­
дзяне жовте й соковите зелене ї ї  до­
повнюють. Контури взору обведені 
темно-вишневим. Цей м’який добір 
кольорів на кремовому тлі є дуже 
цінною прикметою подушки.

БУКОВИНСЬКИЙ ВЗІР

Для прикраси подушки послужив 
буковинський взір із вуставки. Обо- 
стороннє викінчення взору дібране 
дуже влучно. Вузький взір у тому са­
мому характері має все ж  відмінний 
рисунок.

До вишивання вжито ниток D.M.C. 
помідорова ч. 900, ж овта ч. 742, зе­
лена ч. 905.
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Мешканевий 
порадник

ЯК ДІБРАТИ ВЗОРИ?

Звертаюсь до Вас за порадою. Хо­
чу одну зі своїх спалень прикрасити 
українськими взорами. Ідеться про 
завіски або драперії на вікна і накри­
вало на ліжка. Я купила грубу юту, 
щоб їх вишити волічкою. Чи Ви мог­
ли б дібрати мені відповідні взори?

Кімната середньої величини має 
два довгі, вузькі вікна. Стіни сині, 
меблі ясні, синій килим.

Володимира Д.

Ціла трудність у тому, що в Вашій 
спальні сині стіни і синій килим. До 
цього' дуже важко дібрати взір та ще 
й волічкою шитий. Міг би бути стилі­
зований взір із Полтавщини в синіх 
відтінках, вишитий настилуванням 
(гл. Н. Ж. 1955, ч. 2). Але це може 
гарно вийти тільки на тонкому мате- 
ріялі.

Коли хочете користуватися ютою й 
вишивати на ній волічкою, тоді треба 
сягати за взорами хрестиковими або 
низинними. А вони здебільш ого в 
чорно-червоній тонації, часом із до­
датком жовтого й зеленого. Як це до- 
стосувати до Ваших меблів і синьої 
підстави?

Коли не боїтесь контрасту, тоді 
можна взяти взір в одній тільки тем­
но-помідоровій красці, як на таблиці 
взорів Н. Ж . 1955, ч. 9 (тоблиця ч. 7). 
Спокійніше виглядатиме той самий 
взір у  темно-вишневім відтінку. Спро­
буйте вишити кусник і погляньте, щ о 
Вам краще підійде.

Все ж  таки краще буде, коли укра­
їнські взори приміните в кімнаті, де 
е стіни невтральної краски. Тоді 
можна свобідно підбирати взір у та ­
ких красках, як бажаєте.

Ред.

. Городничий 
порадник

БРАТКИ И ПОРТУЛЯКИ

Звертаюсь до Вас за порадою в 
справі сіяння насіння ранньою вес­
ною таких квіток, як братки й порту- 
ляки у скриньках. Я хотіла б мати 
розсаду їх  до пересаджування в го­
род весною. Тому прошу поінфор­
мувати мене ще цього року, щоб я 
знала, які скриньки і яку землю маю 
приготувати ще восени. Також прошу

подати, в якому місяці треба сіяти в 
скриньки, за що буду дуже вдячна.

Ч и т а ч к а  з К л і в л е н д у

Маємо два способи вирощування 
братків, тут подано ґрунтовий.

Ґрунтовий. Висіваємо насіння брат­
ків у липні до скриньок. При кінці 
серпня висаджуємо розсаду на гряд­
ки. Восени їх  часто пересапуємо, а 
під час посухи поливаємо. У грудні 
перед гострішими морозами прикрива­
ємо чатинням. Весною, коли лиш сніг 
злізе, усуваємо чатиння, а  в травні ви­
саджуємо братки на місце, де хочемо 
їх  мати. Цвітуть до половини липня.

Портуляк сіємо в квітні-травні пря­
мо до ґрунту. Сіємо рідко, повинен 
зійти по двох тижнях. Можна його 
вирощувати від половини березня у 
півтеплому парнику. Як сказано, треба 
сіяти рідко і лиш піском злегка при­
трусити. Вимагає дуже соняшного міс­
ця і вдоволяється пісним грунтом.

Роман Коцик

Господарський 
порадник

За точність температури

Я в и п р обув ал а  припис на ф р ан ­
ц у зь к о го  за я ц я  з  Н . Ж . ч. 7 , 1 9 6 2
і вваж аю , щ о  пів годи ни  з а  к о р о т ­
ко й ого  пекти. Т р еба  таки пекти  
год и н у , щ о б  м’я со  й т істо  д о б р е  
дійш ло.

Т ем п ер а ту р а  і  ч ас н е роби ть  
р ізн и ц і дл я  д о с в ід ч е н о ї госп оди н і. 
А л е м олодим  госп оди н я м  т р еб а  
п одавати  все док л адн о , б о  трим а­
ю ться  точн о п ри п и су , а потім  н а­
рікаю ть, щ о  їм  не вдалось .

С оф ія  С крипник

НЕПЕЧЕНИИ ТОРТ 
Прохаю подати мені припис непече- 

ного торта. Може придасться й іншим 
читачкам журналу

Читачка з Филаделфії

ТОРТ ЧЕКОЛЯДОВИЙ 
НЕПЕЧЕНИЙ

Потрібно:
Потрібно: '
1 ф цукру
1 ф мигдалю

Ц  ф доброї чеколяди
2 ложки солодкого масла
2 ложки варення (конфітур) 

ванілії і цитринової шкірки для

запаху
оплатки

Фунт цукру заварити на соковик 
(сироп) з неповною склянкою води. 
Мигдаль спарити, обібрати і просу­
шити. Коли соковик готовий, додати 
меленого мигдалю (мигдаль можна 
також покраяти), і доброї тертої че­
коляди. До цього додати 2 ложки со­
лодкого масла (найкращ е втерти че- 
коляду з маслом), а на кінець 2 ложки 
варення (конфітур), можуть бути виш­
ні, малини або полуниці. Для запаху 
додати трохи товченої ванілії, цитри­
нової шкірки. Все те вимішати на вог­
ні у  грубій ринці, щоб згусло (вва­
жати, щ об не пригоріло!) Виложити 
тортівницю оплатками і накладати ту ­
ди ще теплу масу. Коли прохолоне, 
вийняти і покрити чеколядовою скли- 
цею

Примітка: Певніше є варити всю 
масу на парі, це значить вложити в 
другу посудину з кип’ячою водою. 
Тоді напевне не пригорить, але також 
треба постійно мішати, аж поки не 
згусне. Зеновія Терлецька

НОВИНИ моди
Багато несподіванок! Як звичайно 

осінь уводить нові лінії в моді. Щ о 
маємо цього року?

Повернувся нам справжній стан. 
Сукня вже не підперезана високо під 
грудьми чи на бедрах, а  таки там, де 
їй  призначено. І то не як будь, а  під­
креслено широким поясом, широкими 
збирками чи вставками.

Змінилися й рукави. Мабуть попро­
щ аємось із тричвертевим рукавом, щ о 
так довго нам служив. Рукав про­
довжився до зап’ястя, чи хто любить 
це чи ні. Враз із тим скоротились на­
ші рукавички, що покривають лиш 
саму руку.

Вже була згадка про пояси. Яка ве­
лика різнородність! Ш овкові, шкіряні, 
а  навіть хутряні... Змагаю ть до ц і­
кавих ефектів, коли вони відмінної 
краски й матеріялу.

Новинкою цієї осени є столі й шалі. 
До тепер їх  уживали тільки на вечір, 
а  тепер носитимуть і в день. М ожуть 
бути відмінної краски або й тієї са­
мої, що й сукня з  підшивкою іншого 
кольору.

Хутряні прикраси дуже популярні. 
Плащі, жакети лямовані хутром —  це 
явище звичне. Але хутряні черевики 
явищ е звичне. Але хутряні череви­
ки — це новинка, що буде мило ви- 
джена цього сезону.
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Відваж ні батьки
У м ене в садк у  ж иве білка-ви- 

вірка. Кілька літ вона виводить  
малят і к ор и ст уєть ся  з  п о в н о ї 
св о б о ди . Ч асом  д істає  в ід м ене  
щ е й горіш ки а б о  с у х е  т істечко. 
Стала вж е така відваж на, щ о з  
р ук  б е р е  п ож и в у . Н е б о їт ь с я  л ю ­
дей .

О тож  та сама білка виявила  
с е б е  ж орсток и м  і поганим  зв ір я т ­
ком.

У м ене в садк у  п осел и л ася  ч у ­
дова  пташ инка, вся ч ер вон а. Сам- 
чик м ає ч у б о к  на гол ов і, а сам ич­
ка д ещ о  менш а, також  чер вон а, 
але не така велика. П таш инка  
гарно сп іває й п ош анов ана в ц і­
л ом у  стейті О гайо. З в ут ь  ї ї  ..к ар ­
ди нал ом '1.

Н а га л у зк а х  с р іб н о ї сосн и  мала  
ця пара кардиналів гн іздеч к о . Я 
бачив, як пташ ини, сп ер ш у о б е ­
р еж н о , а потім  зов сім  в ідваж но, 
носили р ізн и х  ком аш ок для с в о їх  
т р ь ох  діток .

М ене вони не боял ись. Я н ер аз  
п ідходи в  д о  гн іздечк а , р о зсу в а в  
галузк и  й бачив, як пташ енята  
р оззя вл я л и  ротики. В они  дум али , 
щ о то  прилетіли  мама а б о  татко. 
Д л я  м алих пташ енят —  одн а  п р а ­
ця —  багато  їст и ...

П о праці я сідав коло гн іздечк а  
й здал ек а  придивлявся, як батьки  
д баю ть  про с в о їх  д ітей .

Та о д н о го  р а зу  п обач и л а білка  
це гн іздеч к о , заув аж и л а  там м а­
леньк их пташ ат і коли не б у л о  
батьків, кинул ась  на них, сх о п и ­
ла у  с в о ї п ер ед н і лапки й п о г р и з­
ла їх .  Н е встиг я п ідбігти , щ о б  
ур я тув ати  м аленьких кардиналів, 
як білка вж е б ул а  ви сок о  на д е ­
реві.

О т т о б і й білка! От т о б і й вдяч ­
ність за  м ою  гости нн ість! Н ев дя ч ­
не зв іря тк о! Н е варто й о го  д е р ­
ж ати  в садк у . В еликий ш кідник  
маленьких пташ ат, окрім т ого  
білки п о їд а ю т ь  т ак ож  пташ ині 
яєчка у  гн іздах .

А л е я п обачив так ож , як у  в ід ­

вагу  проявили мамо і татко —  
кардинали.

Як побачил и  б ілк у, к инулись на 
н е ї і стали бити ї ї  св о їм и  д з ь о б и ­
ками. Які відваж ні, які безстр аш н і 
ці пташ ини! В они  не дум али  за  
с е б е , за  св о є  ж иття, вони гнали  
св ого  в ор ога , щ о  за гр и з і п о їв  їх  
діток . К идалися на б іл к у  з  д в о х  
бок ів , д зь о б а л и  ї ї  з з а д у , а білка 
втікала від них. П об ігл а  під  д ер ев о , 
потім вискочила на д ер ев о , а к ар ­
динали за  н ею , аж  білка с х о в а ­
лася  в д у п л о  д ер ев а .

Я огля нув  п о р о ж н є  гн іздеч к о  
кардиналів. Батьки п окинули  мій 
затиш ни й  садок  і, певн о, б у д у т ь  
ш укати ін ш ого  м ісця.

Вуйко Квак

МИХАСЬ-НЕВДАХА
і

У невдатного Михася —  
Школяра —
Олівець знов поламався,
А пера
Взять забув. Ну, чим писати? 
От біда!
Треба знову позичати 
В сусіда.
А сусід Микола Вутько 
Не дає.
—  Ти не буть таким забудьком, 
Май своє.
Малощо Михась не плаче 
Сидячи.
Тут вже час рішать задачу —  
Хоч кричи...
—  Пане вчителю, пробачте,
В мене... ось
Олівця нема й стругачки... 
3-заду хтось 
Засміявся. Регіт в клясі:
—  Ну, й Михась!
Це таке в того Михася 
Кожний раз.
І сказав усім хлопчина:
—  Відтепер
Буде повна вся торбина 
Олівців,
Стругачок,
Пер...
А другого дня в клясі

Знов гуло:
Олівця й пера в Михася 
Не було...

1 9 6 1 . П е т р о  К і з к о

ВЕСЕЛІ МИШЕНЯТА

Спали в хаті мама й тато,
А веселі мишенята 
Повзували черевички 
І побігли до водички!
Грає хвиля хлюп-хлюп! 
Черевички туп-туп!
Як же гарно мишенятам 
Без матусі і без татка!

Та, налившися водички,
Геть розлізлись черевички: 
Мишенята скачуть босі,
Аж померзли гостроносі!

Скачуть, скачуть, скок-скок!
А зубоньки цок-цок!
Ой, невесело гуляти 
Без матусеньки й без тата!

Як додому бігли босі,
Я зустрів їх  на дорозі: 
Поскакали скок-скок-скок,
А зубоньки —  цок-цок-цок!

Л.  П о л т а в а

НЕОБАЧНИЙ КОТИК

Котусю-ноточку, а де т» ходив, 
мочив свою спинку і лапки брудив?

Не треба в негоду ходити в садок, 
ніколи не можна лякати пташок.

А мишка у нірку втекла від дощу 
і дітям сказала: „Надвір не пущу!”

Не вийдуть з нори мишенята руді, 
Чого ж ти бродив на стежках по

воді?

Накинуть на спинку плаща не
схотів,

казав, що плащі для людей, не
котів.

Тепер не бруди кожушка й подушок, 
сідай біля грубки, суши кожушок.

Г. Чо.
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Загадковий пакунок
П ет р у с ь  та Н аталочка д у ж е  л ю ­

били всякі таєм ниці, зав ж ди  ч и та­
ли багато  п ри годн иц ь ки х оп ові 
дан ь і о со б л и в о ю  у в а го ю  к о р и ст у ­
валися в них фільми п ро  р ізн і т а ­
єм ничі п о д ії.

А л е остан н і дн і д іти  бул и  за й ­
няті обм ір к овуван н ям  не ф ільму, 
а сп р ав ж н ь о ї п ри годи . В ж е кілька 
р азів  вони зу ст р іч а л и  на вулиці 
д у ж е  п ід о зр іл о го  пана завж ди  з  
пакунком  у  р ук ах . В  їх н ій  ок ол и ­
ці н іхто  й ого  н е  знав , ал е зав ж ди  
в оди н  і т ой  ж е  час він йш ов в 
том у  ж  сам ом у напрям ку. В игл я­
дав д у ж е  н епри вітн о.

—  І щ о б  м огло б у т и  в ц ьом у  
пак ун к ов і?  М о ж е з м ії?  А м ож е  
отр уй н і п авук и ? А  м о ж е н е б е з ­
печна зб р о я ?  — • питала Н аталя  
в 'Петра.

— • Я н е зн аю , щ о , —  в ідп ов і­
дав П ет р у с ь  —  але ц я  лю дина  
м ені д у ж е  не п о д о б а єт ь ся . Я п е ­
вен, щ о  т о  якийсь зл оч и н ец ь . В ін  
ніколи не всм іхаєть ся , не п р о м о ­

вить н іо дн о го  слова! Ц ікаво б у ­
ло б п р осл ідк увати , к уди  ц е  він
ходи ть!

—  А зн а єш  щ о ?  Д ав ай  б у д ем о
ідкувати за  ним і  к у д и  він в ід ­

носить св о ї пакунки, — - за п р о п о ­
нувала Н аталочка.

— - І то правда, —  п огоди вся  
П етрусь , —  завтра  так і зр о б и м о .

І д ій сн о , н а  д р у ги й  д ен ь  діти  
піш ли гр ати ся  на т е  сам е м ісц е, 

г зав ж ди  п р ох о д и в  таєм ничий  
пан. М айж е в  той  самий час, щ о  
й у  п о п е р е д н і д н і з ’явилася п о ­
хм ур а п охил а п о ст а ть  пана з  па- 
чунком. Д іти  п ер егл я н ул и сь  між  
с о б о ю  та й на дал ек ій  відстані 
пом аленьку почали йти за  „ п ід о ­
зрілим".

—  А ле ж  і п ак ун ок  у  н ього  
сь огодн і великий, —  прош еп отіл а  
Н аталочка. —  Д и ви сь, дивись, він  
зуп ин и вся ! А  т еп ер  п ер ех о д и ть  
вул ицю . Ц е ж  він д о  п арк у  й де! 
п осп іш ай  П етре, ібо ми й ого  з г у ­
бим о! —  хвилю валася Н аталочка.

К оли діти дося гл и  п арк у, то та ­
ємничий пан н іби  щ е з . Д іти  о б ­
бігли всі гол овн і стеж к и  і н іде  
й ого  не знайш ли. Н а р еш ті в он и  
вийш ли на гал я ви ну й помітили  
н ев ел и к у ст еж еч к у , щ о  уступ ам и  
сп уск ал ася  д о  д о л іш н ь о ї частини  
п арку. П роди р аю ч и сь ч е р е з  кущ і, 
.високу т р ав у , д іти  н ареш ті о п у ­
стилися вниз. Там н ікого не б у л о .  
П озбав л ен і в ся к о ї н а д ії відкрити  
таєм ницю  вони н ареш ті, виріш или  
вертати ся д о д о м у , як раптом , з о ­
всім  н едал ек о  від с е б е , п обач и л и  
„зл оч и н ц я " . В ін  сп ок ійн о сидів на 
стар ом у пен ьку, а к оло й ого  н іг  
дві 'білочки гризли  гор іш ки. На 
плечі в н ього  сидів  ш пак та з  р у ­
ки д зь о б а в  х л іб н у  ш корин ку. З  
ласкавою  посм іш к ою  старий д і­
д у с ь  кидав навколо с е б е  ш м аточ­
ки хл іба , з е р н о , го р іх и . Цілими  
зграям и зл італи ся  д о  н ього  кло- 
потливі гор обч и к и . І т еп ер  вж е не  
видавався він д ітям  злим . К р ізь  
листя д ер ев  п р оби вався  соняш ний  
промінь, зо л о ти в  си в і к у ч ер і ст а ­
р о го  та  ц ілував  пташ ок  і ібілочок, 
щ о д у ж е  б у л и  зай ня ті такою  щ е ­
д р о ю  го ст и н о ю . А  п акун ок , з а ­
гадковий  п ак ун ок ?  Й о го  в ж е не  
б у л о ! Н а  к ол ін ах  у  ст а р о го  л и ­
ш ився газет н и й  пап ір  з  р еш тк а­
ми хл іба .

—  Б ачиш , т о  н е зб р о я , не  
зм ії були , а їж а  для тваринок, —  
п р ош еп от іл а  Н аталочка.

—  Він зо в с ім  н е зли й , як ми 
дум али  і знаній  щ о ?  В ін  навіть  
Ш евчен ка н а га д у є . П ам ’ятаєш , як 
ми читали в ш колі про Ш ев ч ен ­
ка? В ін  т еж  лю би в пташ ок, в се  
ї х  годував .

— - О й , як ж е  м ен і сор ом н о , щ о  
я так п ро  н ього  казав, —  п р о м о ­
вив П ет р о .

—  С лухай , П ет р у сю , а ми н а ­
зб и р а єм о  в ся к о ї їж і, зр о б и м о  п а­
кетик і др уги м  р азом , як з у с т р і­
нем о й ого , то  п оп р оси м о  взяти  
й наш  п ак ун оч ок . Д о б р е ?  —  з а ­
п р оп он ув ал а  Н атал очка.

З  такою  р а д існ о ю  дум к ою  діти  
п одал и сь  д о д о м у . Д а л е к о  в ід  них  
бу л и  в той  час дум к и  п р о  т а єм ­
ничі п ригоди , злочин и. Тільки м а­
ма зди в ув ал ася , щ о  п ісля вечер і 
на стол і н е зн айш л а н іо дн о го  
ш маточка хл іба , ні к рихот. А р ан ­
ком пер ш е, щ о  діти  п р охал и  м а ­
му, то купити їм  гор іш ків .

Н. НаркевичНа колінах у старого лишився газетний папір із рештками хліба
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П ротягом  тр ь ох  літ ви готов л ен о  та п ер ев ір ен о  д о  п о д р о б и ц ь  плян  
для п ош ир ен н я н а ш о ї о р га н іза ц ії, щ о б и  сповняти вправно на вимоги  
ч а су  п рацю . Н а 'К онвенції плян о д о б р е н о  та прийнято. А  т еп ер  в Ім’я 
Б о ж е  д о  ро'боти! К ругом  нас багато  б у д ів ел ь н о го  м атер ія лу, в ід  м іцних  
сіри х ц егол ок  д о  к ол ір ови х плиток м о за їк и  та скляних частин в ітра­
ж ів ... їх  вартість б у д е  видна щ ой н о тод і, коли зн ай дут ь ся  на вл асти­
вом у м ісц і н а ш о ї вели чав ої буд івл і, щ о  їй  на ім’я С о ю з У к р аїн ок  
А мерики.

Так! З  великим ж алем  ст в ер д ж у єм о , щ о в р ядах СУА і д р у ги х  
ук р а їн сь к и х  ж ін оч и х  ор ган ізац ій  ст о їт ь  лиш невелика частина' наш ого  
ж ін оц тва, не р озум ію ч и  ваги ор га н ізо в а н о го  ж иття. Н аш а світла м ета, 
наш  р іст повинні сам е теп ер  у  хвилину важ ливих св ітових п од ій  з а х о ­
пити маси у к р а їн сь к о го  ж ін оц тва, щ о сп івп рац ею , а б о  хоч  сам ою  п р и ­
н алеж н істю  сх оч ут ь  при чинитися д о  н аш ого  п о х о д у . Н аш им н ай бл и ж ­
чим завданням  ц е: словами за охот и т и  та виясненн ям и про н аш у прац ю  
у  теп ли х і сер д еч н и х  зу ст р іч а х  зак ріпити  як найбільш е ч л ен ок  для о р ­
га н іза ц ії. В кож ній  м ісц евості, д е  є к ільканадцять ук р а їн сь к и х  ж інок , 
повинен  .постати В ідділ  С У А .

В ел и к у ув а гу  т р еб а  також  приділити членці СУА. О рган ізац ія  -—  
ц е не тільки зб ір  одиниця для п р ов еден н я  я к о їсь  праці. Ц е ш кола  
л ю дсь к ого  й гр ом адськ ого  ви р облен н я, в якій одиниц я р ост е , н аби р ає  
сили. Т ом у  приділим о вел и ку  у в а гу  ор ган ізац ій н ом у  ви р облен н ю  ч л е­
нок. З р о зу м іти  завдан ня й права членки, У прави, д істати  п огл яд  « а  
працю  В ідд іл у , ок руги  чи ц іл о ї о р га н іза ц ії —  ось завдан ня  на н а й ­
ближ чий час!

Р ів н ож  тре'ба скріпити зв’язок між звен ам и о р га н іза ц ії. Із д в о ст е-  
п ен н о ї ми стали тр и ст еп ен н ою  о р га н іза ц ією . Ц е скріпило « а с , але  
й уск л адн и л о наш і взаєм ини. Т ом у п отр ібн ий  п остій н и й  контакт р е ф е ­
р ен ток  Гол. У прави, О к р уж н и х Р а д  і В ідділ ів  СУА, та часті о б ’їзд к и ,  
к о н ф ер ен ц ії і в ідвідини. Т о д і О к руж н і Р а д и  зм о ж у т ь  стати « а  н а л е ж ­
н ом у м ісці і в п о р о зу м ін н і з  Ц ен т р ал ею  к ер увати  п р ац ею  у  св о єм у  
тер ен і.

На к інець п р и га д у ю  сп р аву  наш их 'домівок. М ало котрий В ідд іл  
має св ою  вл асн у кімнату. А ц е має вели ку в а гу  в наладнанн і праці. 
К оли н е м ож ем о ц ь ого  в ід р а зу  ося гн ути  т о  д о п о м о ж е  нам право на 
вж ивання кімнати, чи вставлення ш аф и з  наш ими річами на стало в Н а ­
роднім  Д ом і чи інш ій  устан ов і. П р о  ц е м уси м о п остар ати сь !

Ірина Кашубинська

Централя одержала
від 3. серпня до 26. вересня 1962 р.

Річна вкладка і Організаційний 
фонд:

Від. 44 Филаделфія 20.06 5.00

Фонд Централі і СФУЖО:
Від. 34 Катове 52.50 5.25
„ 44 Филаделфія 22.50 2.25 

Фонд Резервовий і Конвенційний: 
Від. 44 .Филаделфія 10.00 5.00

На Дім СУА:
Пані Н. Н.» Филаделфія 300.00
Від. 11 Трентон 25.00

Яр. Хархаліс, Торонто 2.00
Н. Ковальчук, Нептун 2.00
Ю. Бубела, Ню Йорк Ситі 2.00
Ольга Блищак, Монтреал 1.25
По 1.00 зложили: М. Голуб, Калама- 

зу, М. Ільницька, Шикаґо, й .  Чит- 
вінська, Шикаґо, о. В. Максимець, 
Алтуна, Ір. Захарків, Овк Парк, Є. 
Олексишин, Гартфорд, О. Палаташ, 
Варрен, Н. Яремчишия, Лайма, Г. 
Потішно, Боффало, C. IIJкраба, Вер­
бен к, К. Барків, Маямі, А. Олійник,

Фонд Мати й Дитина:
Від. 33 Клівленд 20.00
„ 38 Ленсинґ 20.00

„ 47 Рочестер 69.00
„ 66 Ню Гейвен 44.00
„ 67 Перт Амбой 30.00
,. 71 Джерзі Ситі 5.00

Ніна і д-р Гр. Лужницькі, Фила., 10.00
Олена Назар, Джерзі Ситі 5.00

Пам’ятник Т. Шевченкові:
Від. 38 Ленсинґ 50.00

Пресовий фонд Н. Ж.:
Від. 38 Ленсинґ 50.00
„ 68 Сиракюз 5.00

М. й І. Марусевичі, Н. Йорк. 25.00
А. Матвіїв, Ню йорк 20.00
Фр. Зиблікевич, Джемейка 15.00
К. Кобаса, Дітройт 5.00
Е. Стефанів, Филаделфія 5.00
М. Стефанів, Натлей 5.00
Н. Ковальчук, Нептун 2.00

Филаделфія, М. Дмитренко, Фила­
делфія, Ю. Ратушна, Клифтон, О. 
Ґоєвич, Шикаґо, М. Гарасимів, Ню 
Йорк Ситі, Є. Антонович, Клівленд, 
Л. Вінтоняк, Бредфорд, Онт., Ю. 
Полянська, Елизабет.

З подякою 
А. Кульчицька, фін. секр. 
А. Сивуляк, касієрка

ЗАМІСТЬ КВІТІВ

ЗАМІСТЬ КВІТІВ на свіжу могилу 
бл. п. Мирослави Д|раґан складаю 5 
дол. на фонд Мати й Дитина.

Олена Назар

НАШЕ СПІВЧУТТЯ

Пані Марії Цоглі і рідні складаємо 
вирази щирого співчуття з  приводу 
смерти її  чоловіка бл. п. Теодора Цо- 
гли і складаємо 10 дол. на суспільну 
опіку СУА замість квітів на могилу. 
Клівлендська громада втратила в По­
кійному відданого працівника, що 
мріяв розв’язати пекучі проблеми су­
спільної опіки й поставити цю ділянку 
на висоті. Вічна Йому Пам’ять!

Членки 33 Відділу СУА 
ім. Лесі Українки в Клівленді
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Куховарські приписи 
Н. Костецької 

ГОРОДИНА й ОВОЧІ

Ціна 60 ц. за  зш иток 

з пересилкою  65 ц. 

Замовляти в Централі СУА.



Резолю ції XIII Конвенції СУА
ЗАГАЛЬНІ

Конвенція СУА висловлює свою 
глибоку пошану для нашого Митропо­
лита-1 сповідника і вітає його в рік 
його 70-ліття доземним поклоном. В 
його страдницькому шляху вбачаємо 
символ нашої Мовчазної Церкви і ві­
римо в її незламну силу.

Конвенція СУА дякує українським 
Владикам за уділене благословення, 
яке скріпило на дусі жіноцтво, зорга­
нізоване в СУА. Під їх  покровом хо­
чемо бадьоро продовжувати наш 
шлях.

Конвенція СУА вітає український 
народ, а зокрема чинника активного 
спротиву — Українську Повстанську 
Армію. З гордістю відмічуємо 20-літ- 
тя цієї визвольної дії найкращих до­
чок і синів України.

Конвенція стверджує з вдячністю, 
що об’єднання, здійснене у Світовій 
Федерації Українських Жіночих Орга­
нізацій (СФУЖО), дало Союзові У- 
країнок Америки цінне почуття єдно- 
сти з  українським жіноцтвом у віль­
ному світі. Конвенція вітає голову 
СФУЖО п-ні Олену Залізняк, сеніор- 
ку нашого жіночого руху і бажає їй 
сил і успіху у  дальшій праці.

Конвенція відмічує 50-літній ювілей 
Пласту, з рядів якого вийшли видатні 
борці за волю України. В обличчі ру­
сифікації, що проходить на рідних 
землях з особливим натиском на мо­
лодь, українське жіноцтво присвячує 
велику увагу підтримці молодечих 
організацій.

ОРГАНІЗАЦІЙНІ СПРАВИ

1. Комісія стверджує, що надто ве­
лике число жіноцтва стоїть осторонь 
організованого життя і цією байдужою 
поставою сповільнює розвиток орга­
нізації.

В тій цілі треба видати відозву до 
незорганізованого українського жі­
ноцтва — вступати в члени СУА — з 
поданням завдань і значення нашої 
Організації.

2. Змагати до творення Відділів СУА 
в кожному українському осередку.

3. Скріпити організаційне вироблен­
ня членства через:

а) вщіплення почуття відпо&ідаль- 
ности за працю організації як ці- 
лости,

б) зрозуміння членок для завдань 
і прав членів Управи Відділів, 
Окружних Рад і Централі СУА.

4. Скріпити зв’язок між звенами Ор­
ганізації через:

а ) . постійний контакт референток 
Централі, Окружних Рад і Відді­
лів,

б) Відвідини Відділів представни­
цею Окр. Ради і Головної Управи.

5. Окружні Ради повинні прийти до 
керування праці в терені як цілости 
життя.

6. Дбати про упорядкування справи 
власних домівок.

7. Змагати до частіших зустрічей і 
спільних імпрез сусідніх Відділів.

КУЛЬТУРА
1. Скріпити увагу нашого членства 

до мистецького світу, підтримуючи 
його влаштуванням авторських вечо­
рів, образотворчих вистав, організу­
ванням хорів і драматичних гуртків та 
допомагаючи вже існуючим мистець­
ким гурткам на терені СУА.

2. У програму ширших сходин впро­
вадити цікаві доповіді на актуальні 
теми, що ознайомлювали б членок із 
нашим історичним минулим, із сучас­
ною літературою й економікою Укра­
їни та сучасним політичним станови­
щем у світі, щоб кожна членка мала 
погляд на ті справи і могла б поін­
формувати своє оточення. Також по­
бажано впровадити доповіді на ме­
дичні теми, а зокрема узгляднити в 
них матеріял, що цікавив би жінок 
кожного віку.

3. Підготувати відповідний матеріял 
ідля доповідей, обрядових вечорів, 
сценічних картин, академій, веселих 
вечорів ітд. притягаючи до співпраці 
письменників і музик. Змагати до то­
го, щоб Відділи надсилали матеріяли 
того роду Централі до використання.

4. Втягати доростаючу молодь у 
нашу працю, даючи їм змогу виступу

і співдії в театральних гуртках, хо­
рах, обрядових імпрезах, товариських 
зустрічах. При цьому узгляднювати 
момент життєрадости і національного 
підйому.

5. Старатись подавати культ, освіт­
ній матеріял також англійською мо­
вою.

СУСПІЛЬНА ОПІКА
1. Скріпити морально і матеріяльн® 

піддержку потребуючим на місцях — 
дітям, старшим самітним особам, як 
теж відвідуванням і допомогою хво­
рим по шпиталях і дома.

2. Відповідними доповідями і кур­
сами по Відділах вишколити суспіль­
них працівниць, які знали б і могли б 
виєднати всякого роду допомогу в 
американських установах.

3. Вказаним є піддержати проект 
придбання ДОМУ ДЛЯ СТАРШИХ та 
створити Комісію в тій цілі.

4. Побажаним є краще наладнати 
співпрацю з іншими українськими ха- 
ритативними установами* бо вона на 
місцях ще не є наладнана як слід.

5. Продовжувати допомогу потре­
буючим за океаном у формі патрона­
тів над школами і „бабусями", у фор­
мі стипендій для молоді та допомоги 
хворим старим і немічним а також 
через висилку пачок.

ЗВ’ЯЗКИ

1. Централя СУА повинна розбудо­
вувати свої зв’язки з центральними 
жіночими організаціями Америки, ко­
ристуючись для поодиноких виступів 
матеріальною піддержкою Відділів.

2. Окружні Ради і Відділи СУА по­
винні змагати до поширення наших 
зв’язків з американськими організа­
ціями у своїх місцевостях та жіночи­
ми групами поневолених народів. У 
тій ділянці притягати до співпраці Від­
діли тут народжених членок, а де їх  
ще немає, поодиноких тут народже­
них членок СУА.

3. Змагати до впровадження укра­
їнського матеріялу у місцеву англо­
мовну пресу при помочі статтей, но­
винок, світлин, звідомлень і листів до 
редакцій. Зокрема реагувати листами 
на всі неправдиві вістки про Україну.
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4. Притягнути Відділи до більш ак­
тивної співучасти у маніфестації укра­
їнської громади з приводу Тижня По­
неволених Націй та інших акцій, за­
планованих Українським Конгресовим 
Комітетом Америки.

ВИХОВАННЯ

1. Дбати про те, щоб доповіді на ви­
ховні теми та Виховні Семінарі пере­
йшли через усі Відділи СУА. Впрова­
дити виховну тематику також до у- 
країнських радіопередач.

2. Влаштувати в кожному осередку 
кермовану дитячу зустріч, для якої 
інструкція вже була розіслана.

3. Змагати до засновання дитячих 
світличок для дошкільнят, використо­
вуючи при цьому підручник СФУЖО.

4. Змагати до засновування гуртків 
дитячої самодіяльности — музичних 
виступів, деклямації, красномовства і 
курсів: вишивання, писання писанок, 
куховарства, народніх і модерних тан­
ків. Дбати про лектуру дітей, засно­
вуючи дитячі бібліотеки і влаштову­
ючи вечорі спільного читання.

5. Влаштовувати забави для дітей, 
дбаючи про відповідну програму.

6. Скріпити співпрацю виховних ре­
ференток з іншими виховними уста­
новами — цілоденними школами, шко­
лами українознавства та студент­
ством.

7. Дбати про вишкіл фахових сил 
для ведення дитячих зустрічей, забав 
і світличок. При тому узгляднити о- 
крему програму для дітей, що не зна­
ють української мови.

8. Змагати до того, щоб Відділи над-

Почин Виставки Ж іночої Творчости 
та ї ї  підготову ми з ’ясували в ч. 7 
Нашого Життя. Голова Комітету Ви­
ставки п-ні Стефанія Пушкар подала 
нам напрямні, щ о їх  згадала теж на 
відкритті Виставки дня 29. червня 
1062 р.

„Хочемо наблизити до себе світ 
мисткинь і громадських діячок. О би­
два йдуть до однієї мети. Діють для 
добра України, будуючи культурні і 
громадські ціннощі. Чому н е  допомог­
ти собі взаїмно, а принайменше не по­
інформувати про осяги одних і дру­
гих?".

На Виставці показано твори жінок- 
письменниць, щ о появились у pp. 
l'J59-62, картини образотворчих мист-

силали свій виховний матеріял до 
Централі.

ПРЕСА й ВИДАВНИЦТВО
1. Змагати до того, щоб усі Відділи 

СУА звітували про свої почини рівно­
мірно, уникаючи переваги одних, а 
надто малого звітування других.

2. З огляду на приєднання і затісне- 
ну співпрацю із тут народженим жі­
ноцтвом є пекуча потреба поширити 
англомовні сторінки журналу.

3. Змагати до того, щоб наш жур­
нал фігурував у публичних бібліоте­
ках, при чому Відділи даної місцево­
сті ту передплату уфундували б.

4 Змагати до здійснення ухвали XI. 
Конвенції СУА, згідно з  якою кожна 
членка СУА повинна передплачувати 
журнал „Наше Життя“.

5. Скерувати увагу пресових рефе­
ренток при Окружних Радах і Відді­
лах СУА на приєднування передплат­
ниць, збирання передплат, оголошень 
і побажань.

ГОСПОДАРСТВО
1. Дбати про господарський вишкіл 

членок, улаштовуючи: покази кухо­
варства, покази крою і шиття та по­
ради влаштування мешкання в укра­
їнському стилі.

2. Випрацювати інструкцію влашту­
вання естетичного і калькуляційно о- 
правданого буфету для різного роду 
товариських зустрічей.

3. Дбати про освідомлення жінок в 
економічних справах, зокрема узгляд­
нюючи клич „Свій до свого“.

4. Для переведення цих завдань 
встановити при референтурі господар­
ську комісію.

кинь, щ о живуть у ЗДА, та вироби 
прикладного мистецтва — вишивки, 
кераміку, писанки, тканини і ляльки. 
Для пояснення експонатів видано ка­
талог.

Література вмістилась на одному 
столі. Ц е були поезії Ж ені Васильків­
ської, Віри Вовк, Патриції Килини, 
М арії Косович, Галі М азуренко, О ле­
ни Теліги, О лени Черненко, Ганни 
Черінь, Ірини Ш умської, Іванни Ч ор­
нобривець. Бракувало збірки Марти 
Калитовської. Прозові твори ділились 
на оповідання Д окії Гуменної („Ж адо­
ба", „Серед хмаросягів"), Меланії 
Кравців („Калейдоскоп"), Олександри 
Копач („Неповторні1 дн і"), Людмили 
Коваленко („Давні дні"), Софії Пар-

фанович („Люблю Д іброву"). Лесі 
Храпливої („У темряві"), Ірини Ш у- 
варської („Недільний ранок") і ро­
мани або повісті Олени Василевої, 
Віри Вовк, Наталени Королевої, Галі 
Лагодинсько'і, Ольги Мак, Ярослави 
Острук, Софії Парфанович, Д арії Я- 
рославської. Були заступлені описи 
подорожі й репортажі (Ольга Вой­
ценко, Докія Гуменна), життєписні н а­
риси (Ірина Книш) і спогади (Уляна 
Кравченко). З науковими й публіци­
стичними творами виступили Ольга 
Войценко, Марта Чиж і Оксана Ашер.

В переліку імен бачимо багато давно 
відомих і заслужених письменниць, 
але й багато нових, особливо в ді­
лянці поезії. Треба радіти, що в наших 
трудних умовинах письменниці пра­
цюють і видають, треба вітати молоді 
таланти, що появляються. О сь за ­
вдання для наших Гуртків Книголю ­
бів! Пізнати ці видання, обговорити 
їх, а потім подбати про їх  поширен­
ня — висновок, що його насуває Ви­
ставка.

Таке ж багате враження образо­
творчої частини. Д ев’ятнадцять мист­
кинь із ЗДА запрезентувало 54 тво­
ри, в останній хвилині прибули ще 
дві картини з Европи. Строго фахову 
оцінку дав їм мистець Степан Рожок 
на окремому вечорі і ї ї  подаємо в 
цьому числі. Тут обмежимось лиш до 
обговорення тематики творів.

Найбільше було краєвидів. Іванна 
Винників, Марія Гарасовська-Дачишин, 
Христина Зелінська, Катерина Кри- 
чевська, Олена іКононенко, Роксоляна 
Лучаковська, Галина Мирошниченко, 
Наталія Стефанів, Ірина Ш ухевич, Ок­
сана Ванчицька — дали різнородні, 
олією, акварелею  і темперою вичару- 
вані візії природи. М абуть це найбіль­
ше ж інок притягає і дійсно, тут було 
найбільше багатство виставки. На диво 
мало було квітів. Китиці О. Ванчиць- 
кої і С офії Лади, „Ґлядіолі" М. Гара- 
совської, „Рож і" Людмилі М орозової 
й Іванни Прийми, „Квіти" Надії Сом­
ко, „Магнолії" Наталії Стефанів —  ось 
усе надбання Виставки. Мертву приро­
ду дали Катерина Біловус, Софія Лада, 
і Наталія Стефанів, всі три в дуж е о- 
риґінальному трактуванні. Щ е менше 
було портретів чи портретних студій 
(Марія Мухіна, Ірина Ш ухевич).

Дуж е цікавою була частина графіки 
й абстрактного мистецтва. Тут проя­
вили себе молоді, в Америці вишколені 
мисткині Ніна Климовська, Галина Ми­
рошниченко й Ореста Ш епарович. Аб- 
стракти дали — Катерина Білоус, Те­
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тяна Душенко, Наталія Логребинська, 
Іванна Прийма.

Щ оправда, нам не вдалось показати 
твори всіх, замешкалих у ЗДА  мист­
кинь. іПроте були заступлені всі по­
коління й малярські напрямки і гляда­
чі могли оцінити наші жіночі мистець­
кі сили. Це й сталося на закритті Ви­
ставки, коли всі почули фахову оцін­
ку й могли висловитись до неї.

Прикладне мистецтво було заступ­
лене всіми жіночими ділянками. Р а­
дісно було, що українська жінка й 
поза межами батьківщини плекає це 
вміння, не зважаючи на труднощі но­
вого поселення і брак напрямних.

Найкраще проявили себе писанчар- 
ки. їх  було небагато, бо ці вироби 
трудно транспортувати. Але поміж ви­
ставленими були писанки різного ти­
пу. Були класичні наподібнення най­
кращих зразків (пп. Осідач, Мадай), 
були гарні регіональні зразки (п-ні 
Захарченко) й індивідуальні компози­
ції (пп. Лятуринська, Вікул). Підтвер­
дилось те, щ о вже є відоме: писанчар- 
ство у  вільному світі досягло неаби­
якого рівня. Знищене на рідних землях 
і непризнане там, як об’єкт релігійно­
го культу, ця галузь протрималась і 
розцвіла в умовинах еміграції. ЇЇ тре­
ба дальше плекати й підтримувати. 
Тим більше, щ о вона найбільш успіш­
но впроваджує українську народню 
культуру в чужинецький світ.

Добре запрезентували себе вишив­
ки. Ця галузь є давньою доменою у- 
країнської жінки і тому в ній вона 
має великий досвід. Добра компози­
ція, відповідно підібрані взори, ста­
ранно виконані стіби (подуш ка п-ні 
Масюк, завіска п-ні Борисової) — це 
свідчило про вміння й культуру. П ри­
ємно було побачити вишивки, вико­
нані тут народженими членками СУА. 
Трапилась навіть цікава спроба стилі­
зації взору на ужитковому предметі 
(п-ні Демрей).

Гірше проявила себе кераміка. Тут 
мисткині не мають традиції і через 
те підхід їх  поверховний. Мало хто 
з них розуміє, що не тільки рисунок, 
але й  форма посуду повинні бути о- 
перті на народніх зразках. На щастя 
були такі спроби на Виставці (п-ні М. 
Хомин), а керамічна кляса Української 
М истецької Студії показала навіть ряд 
таких виробів. Але більшість керамі- 
карок дала трафаретну форму з н а­
ліпленим на ній рисунком. Тому цю 
ділянку треба відповідно підтримати 
і поглибити.

Виріб тканин ще мало поширений.

Але сам факт, щ о українська жінка 
не цурається ткацького станка і в но­
вих умовинах, каже сподіватись кра­
щого. Накривало п-ні Коваль і подуш­
ка п-ні Іринської були на доброму 
рівні.

Група ляльок, яку виставила одна 
авторка (п-ні Пушкар), була радісною 
несподіванкою. Танке розуміння регіо­
нального стилю показало кілька зна­
менитих сильветок, якими багате наше 
народне вбрання. Такі ляльки, оперті 
об альбом Олени Кульчицької, мог­
ли б чудово передати особливість ре­
гіональних відмін, щ о їх  так трудно 
схопити в умовах еміграції.

Таке багатство показала нам Вистав­
ка. Це добрий переляд творчих спро- 
мо української жінки, її  мистецьких 
шукань і осягів.

ВІДЗНАЧЕННЯ НА ВИСТАВЦІ 
ЖІНОЧОЇ ТВОРЧОСТИ

На виставці Жіночої Творчости, 
влаштованої з  нагоди XIII Конвенції 
Союзу Українок Америки в часі 29. 
червня — 15. липня 1962 р. у Фила­
делфії, прикладне мистецтво було за­
ступлене вишивками, керамікою, пи­
санками, тканинами і ляльками. Роз­
глянувши вироби поодиноких ділянок, 
признано такі від значення :

За вишивку — п-ні Наталія МА­
СЮК, Филаделфія а добре примінення 
народнього мотиву на подушці, п-ні 
Ізидора БОРИСОВА, Ню Маркет, за 
добре примінення народнього мотиву 
і шву на завісках, п-ні Доня ДЕМРЕЙ, 
Дітройт, за добру стилізацію народ­
нього мотиву на подушці.

За кераміку — п-ні Марія ХОМИН,

Під час конвенційної вечері в Домі 
СУА, в п’ятницю, 29 червня, на про­
хання ентузіясток нового Дому СУА 
пань: Іванни Бенцаль, Анастазії Во­
кер і Осипи Граб о вепської, делегатки 
Відділів, членки Головної Управи і 
гості зложили датки на Дім в сумі 465 
дол., а два Відділи деклярували на су­
му 35 дол.
Окружна Рада СУА, Клівленд 10.00
Відділ 1 Ню Йорк 25.00

99 5 Дітройт, Миш. 5.00
99 23 Дітройт, Миш. 5.00
99 24 Елизабет, Н. Дж. 10.00
V 26 Гемтремк, Миш. 5.00
99 28 Нюарк, Н. Дж. 10.00
19 33 Клівленд, Огайо 20.00
11 34 Коговс, Н. Й. 10.00
99 35 Озон Парк, Н. Й. 5.00

Маямі, за досконале примінення три­
пільського мотиву на вазі, п-ні Хри­
стина їжак, Маямі, за виконання на­
родніх дитячих іграшок, п-ні Дарія 
БОЙЧУК, Дітройт, за добре викори­
стання трипільських мотивів на ми­
сочці й вазочці.

За писанку: п-ні Олена ОСІДАЧ, 
Гадсон, за добре вичуття орнаменту, 
кольору і символіки української пи­
санки, получена з досконалою техні­
кою, п-ні Розина ЗАХАРЧЕНКО, Ню 
Йорк, за правильне відтворення писа­
нок із Сокальщини, п-ні Ірина МА­
ДАЙ, Филаделфія, за добре відтво­
рення писанок із Гуцульщини.

Поза конкурсом відмічено ми­
стецьку працю п-ні Наталії СТЕФА- 
НІВ, вчительки кераміки в Українській 
Мистецькій Студії у Филаделфії, що 
своїми експериментальними спробами 
шукає нових шляхів, як також цілу 
групу її  учнів, що виявили себе по­
чатковими працями.

Таке саме місце признано двом ви­
датним писанчаркам, а саме п-ні Ок­
сані ЛЯТУРИНСЬКІЙ, Міннеаполіс, 
за індивідуальне трактування писан- 
кових мотивів і п-ні Оксані ВІКУЛ, 
Ню йорк, за використання трипіль­
ських мотивів на писанках.

Ділянки тканин і ляльок були за­
ступлені лиш кількома експонатами. 
Хоч ці спроби були цікаві й зраджу­
вали тонке вичуття орнаменту, проте 
вирізнення не було можливе через 
малу кількість учасниць.

За Мистецьке Жюрі:
Лідія Бурачинська 
Мирослава Гординська 
Оксана Ґенґало

91 36 Шикаґо, Ілл. 10.00
99 37 Дітройт, Миш. 5.00
99 47 Рочестер, Н. Й. 5.00
99 63 Дітройт, Миш. 5.00
99 64 Ню йорк, Н. Й. 10.00
99 65 Ню Бронсвик, Н. Дж. 25.00

Д е к л я р у в а л и :
Відділ 11 Трентон, Н. Дж. 25.00 

„ 20 Филаделфія, Па. 10.00 
Стефанія Пушкар 25.00

По 10.00 дол.: пані: Пелагія Кучку- 
да, Анна Сидорович, Анна Настюк, 
Катря Пелешок, Іванна Бенцаль, Ма­
рія Ганка, Марія Душник, Катря Му- 
раль, Стефанія Бернадин;

По 5.00 дол.: пані: Марія Весолоць- 
ка, Юлія Кучерова, Катерина Кузьма, 
Ірина Падох, Ірина Кашубинська, Ок-

На Дім СУА
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НЮ ЙОРК Н. Й.

Ювілей голови Відділу
У вересні ц. р. проминуло 50 ліг 

подружжя видатної громадської д і­
ячки, голови 3 Відділу СУА п-ні Марії 
Марусевич. У своїй скромності по­
дружжя не відмічувало цього в гро­
мадській площині, а тільки в родин­
ному крузі відбулася тепла ювілейна 
зустріч, влаштована дітьми. Та Союз 
Українок Америки не може промину­
ти мовчанкою такої дати, зважаючи на 
громадські заслуги й популярність 
ювілятів.

П-ні Марія Марусевич, тоді ще Марія 
Гарасимець, прибула до Америки з м. 
Нараїв, пов. Жидачів. Тут обоє моло­
дих людей включилися в громадське 
життя. П. Марусевич вступив до т-ва 
,.Гайдамаки", потім т-ва ,,Козаки міста 
Л ьвова1', а вкінці до т-ва „Дністер1*,

сана Салдит, Марія Величко, Катря 
Папуга, Анна Сливка, Марія Фецачин, 
Марія Будор, Емілія Онишкевич, Ана­
стазія Вокер, Софія Шумська, Анна 
Кізима, Марія Баб’як, Ольга Салук, 
Ольга Городиська, Іванна Пенкаль- 
ська, Софія Микитка, Анна Наконечна, 
Катерина Козак;

По 3.00 дол.: Редактор Микола Па­
сіка і п. Ольга Муссаковська;

По 2.00 дол.: пані: Марія Євсевська, 
Осипа Грабовенська, Ева Мандро, Ро- 
зина Захарченко, Марія Горін, Євге­
нія Дубас, Анна Суха, Олена Кусей, 
Марія Демидчук, Павлина Будзол, Ми­
рослава Слейбі, Олена Назар, д-р Єв­
генія Єржківська, Ліна Мікула, Галина 
Шсецька, Марія Пашук, Оксана Ґен- 
ґало, Стефанія Стерпак, Олена Волян­
ська;

По 1.00 дол.: пані: Михайлина Чай­
ковська, Наталя Лопатинська, Ніна 
Лужницька, Надія Касянчук, Ольга 
Коник, Петронел» Пецюх, Марія Іва- 
хів, Ніна Самокішин, Людмила Сер­
дюк, Марія Настюк, Ксеня Палер, Ан­
на Попович, Дора Сеньків, Марія Ба­
ран, Марія Лесюк, Марія Яримович, 
Емілія Завільська^ Галина Бондаренко, 
Стефанія Креденсор, Павлина Мали- 
новська, Іванна Ратич, Вікторія Лар- 
сон, д-р Наталя Пазуняк, Ірина Пе- 
тровська, Уляна Терлецька.

За всі пожертви щиро дякує — 
ЕКЗЕКУТИВА СУА

де є членом до сьогодні. Довгі роки 
був касієром Укр. Нар. Дому, а та ­
кож секретарем Злучених Товариств 
м. Ню Йорку. За свою діяльність (Злу­
чені Організації провадили тоді ш ко­
лу українознавства, де ходило около 
700 дітей різного віку) одержав гра­

моту з Рідної Ш коли та Просвіти зі 
Львова.

Марія Марусевич була членкою Ж і­
ночої Громади від початку. Коли за ­
снувалась „Ж іноча Поміч“ — 3 'Відділ 
СУА, вона стала першою його голо­
вою. Від того часу провадила його, 
як голова, то як містоголова чи як се­
кретарка довгі роки, а тепер знов очо­
лює його. Завдяки її  вмілому прово­
дові Відділ вже більше як тридцять 
років гуртує членок і справно виконує 
свої завдання.

Марія Марусевич працювала також 
як членка Контр. Комісії Гол. Упра­
ви. Обоє п-во М арусевичі є членами 
УККА і Укр. Нар. Союзу.

Своїх дітей виховали в національ­
ному дусі. Син Степан служив україн­
ській громаді своїм музикальним та­
лантом.

На родинному ювілею внуки, діти 
Степана відспівали кілька пісень і 
відтанцювали кілька танців. Ц е була 
велика втіха для дідуся й бабусі.

Але найбільшою буде для них при­
знання Союзянок, які щиро вітають 
свою дорогу посестру з цим ювілеєм. 
На многая літа! Л. Б.

МАЯМІ, ФЛОРИДА 
Свято Матері

Дня 14. травня заходами нашого 
Відділу були відправлені Служби Б о­
жі в обох церквах у наміренні наших 
покійних і живих матерів. Увечорі зі­
йшлися до Американсько-Українсько­
го Клюбу членки Відділу, місцеві 
громадяни та приїжджі, щ об відзна­
чити це велике свято. Вечір відкрила 
кульг, освітня референтка Відділу 
п-ні Е. Остап’юк. Привітавши при­
сутніх, вона у своєму гарно проду­
маному слові згадала про мучениць­
кий шлях наших матерів і про нашу 
всенародню Матір-Україну, що ще й 
досі терпить у червоному ярмі. На 
закінчення свого виступу вона запро­
понувала вшанувати одну з найстар­
ших матерів, б. голову нашого В ід­
ділу п-ню Ф. Зиблікевич, яка дала ве­
ликий вклад праці для добра нашого 
Відділу. Присутні віддали їй шану 
повстанням із місць і оплесками. З 
черги голова Відділу п-ні А. Рій об­
дарувала п-ні Зиблікевич гарним д а­
рунком. Наймолодшу маму п-ні Мі- 
кей теж нагороджено скромним да­
рунком.

Після цієї офіційної частини п-ні 
Рій попрохала малу ученицю Валерію 
Мікей на сцену, яка продеклямувала 
вірш, присвячений матері. Два брати 
Валерії відограли на акордеоні й фор- 
тепіяні кілька пісень і закінчили гим- 
ном СУА. Присутні нагородили хлоп­
ців оплесками. Після концерту Сою- 
зянки гостили всіх смачною перекус­
кою. Гості ще довго забавлялись і тан­
цювали до пізньої ночі.

А. Наконечна

НЮАРК, Н. ДЖ.

Звіт з праці 28 Відділу СУА

Загальні збори нашого Відділу від­
булися 25. лютого 1962 р. В звітово- 
му 1961 році праця Відділу не плила 
рівною струєю, як минулими роками, 
а це через недугу голови та других 
членів Управи і вреш ті через смерть 
невіджалуваної довголітньої секре­
тарки нашого Відділу бл. п. Олени 
Г ординської.

Діяльність була скервована голов­
но на роздобуття фондів на різні ха-
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ритативні цілі. Це ділянка секції су­
спільної опіки. Головно з цією метою 
влаштовувано імпрези! і переводжено 
збірки на листи і під церквою. Ак­
тивність загалу членства замала, це 
видно хоч би з невеликої участи в 
місячних сходинах. Секретарка виси­
лала пересічно сто повідомлень, а 
приявних бувало двадцять кілька чле­
нок.

Не дивлячись на ті недоліки (при­
чиною яких у великій мірі недостача 
часу), висліди праці таки були У зві- 
товому році відбуто 10 засідань Упра­
ви та ширших сходин, на яких виго­
лошено доповіді: в березні про Ш ев­
ченка, в грудні про Ш ашкевича. Крім 
того був репортаж про життя-буття 
українців у Польщі на підставі відбу­
то ї подорожі і також репортаж із по­
дорожі автом по Америці — від схід- 
нього до західнього побережжя.

З  імпрез слід назвати Вишивані Ве­
черниці та Свято Матері. Виходячи з 
заложення, що в той день мама по­
винна мати справжній відпочинок, 
влаштовано прогульку на Союзівку, 
де покійна Олена Гординська виголо­
сила відповідний реферат. Час проми­
нув приємно на веселій гутірці серед 
природи, свято було справді святом 
і відпочинком для мамів. Найбільше 
учасників стягнув Веселий Вечір, на 
якому виступив артист Йосип Гірняк 
і Володимир Ю ркевич зі своїм ан­
самблем бандуристів.

Коли йде про фінансову сторінку, 
то Відділ зразково вив’язався зі своїх 
обов’язків, вплачуючи — як зрештою 
щороку — свою вкладку до Централі 
СУА та до УККА. Крім того зложено 
на пам’ятник Ш евченкові у Вінніпегу 
100 дол., на пам’ятник Лесі Українки 
в Клівленді 50 дол. і на новий буди­
нок УВАН 25 дол.

Референтура суспільної опіки при­
думує різні способи, як здобути гроші 
на різні харитативні цілі. Ц е бувають 
імпрези, базарі, пожертви, добровіль­
не оподаткування, чи грошові збірки 
під церквою У звітовому році роздо­
буто тими різними способами поваж ­
ну суму 1.272. 45 дол.

В цій сумі —- 452 дол. зложено на 
цілі суспільної опіки замість квітів на 
могилу Олени Гординської. З  фондів 
суспільної опіки одержували поміч 
хворі залишенці і діти в Европі, по­
стійну місячну допомогу (5 дол.) — 
старенька бабуся в Перемишлі, також 
уфундовано стипендію 10 дол. місяч­
но на закінчення студій здібної укра­
їнки в Европі. З нагоди Різдва висла­

но бідним до Австрії й Німеччини су­
му 75 дол. На вакаційну оселю і си- 
ротинець у Парижі призначено Ш5 
дол. Допомогою нашої суспільної опі­
ки користувалась також місцева пла­
стова станиця —  50 дол., а також 
український Пласт у Німеччині (50 
дол.). Дитяча оселя в Австрії одерж а­
ла 35 дол. До Польщі і Німеччини ви- 
силано пакунки, одна родина в Аль- 
жирі теж дістала грошову допомогу. 
Крім того жертвувано на Служби Б о ­

жі, малі дарунки одержували хворі, 
що їх від рамени нашого Відділу від­
відували вибрані для цього пані.

Склад нової управи: Голова — п-ні 
Анна Настюк, містоголови — пп. Тар- 
навська, Мосора, Парубчак, секретар­
ка — п-ні Е. Онишкевич, касієрка — 
п-ні К. Кузьма. Референтками вибра­
но: Імпрезовими — пп. І. Гнатів, Я- 
Олесницька, культурно-освітніми — 
пп. С. Букшована, О. Бемко, органі­
заційними — пп. О. Терлецька, Е. 
Леськів, завідуючою майном — п-ні 
Вислоцька, суспільної опіки — пп. 
Муссаковська, Воробець, Лукова, Бе- 
резяк, Хомова, Парубчак, Бігун, зв’яз­
ків — п-ні Кучкуда, господарськими
— Дорошенко, Букшована, Хомова, 
пресовою — п-ні Горняткевич, прапо­
роносцями — пп. Леськів, Лебідь.

Контрольна комісія — пп. Вислоць­
ка, Карапінка, С. Олесницька.

Імпрези наші треба підтягнути на 
вищий рівень, бо досвід показує, що 
добрі виступи стягають публіку і да­

ють нам такий потрібний дохід. Слуш­
но підкреслено потребу слідкувати, як 
місцева преса насвітлює наші пробле­
ми. Треба негайно реагувати на не­
правильне, чи вороже насвітлення і 
давати об’єктивні інформації. Слід у- 
держувати вже існуючі добрі зв’язки 
з американськими товариствами, які 
радо вітають у себе наші культурні 
виступи. Для цього й маємо окрему 
референтку зв’язків.

Загальні збори піднесли висоту річ­
ної вкладки до 3 дол. Д. Г.

НЮ ГЕЙВЕН, КОНН.

Авторський вечір Марії Косович

Дня 23. червня в залі кат. церкви 
св. М ихаїла відбулась у нас рідка 
імпреза, щ о стягнула поважну пуб­
лику.

Голова Відділу п-ні Яхницька при­
вітала авторку, як також  зібраних при 
столах гостей. М олода поетка довгі 
роки укривала своє правдиве прізви­
ще й підписувалася різними псевдами, 
а головно псевдом Марія Ярослава 
М’ятка. Відділ гордився своєю член- 
кою-поеткою та гасла появи ї ї  збірки 
„Горстка променів" рішив відзначити 
авторку окремим вечором. Із цими 
словами п-ні голова пришпилила поет- 
ці китичку квітів та прохала відчи­
тати деякі з ї ї  віршів.

П-ні Косович подякувала зі звору­
шенням за те відзначення й перечи­
тала кілька поезій. Вже відома в Ню 
Гейвені зі свого декляматорського 
хисту вона передала ті поезії з таким 
чуттям і зрозумінням, що зворушена 
публика віддячила їй  рясними оплес­
ками. Найбільше враження зробив ї ї  
вірш „Рідний Л уг“. Декілька віршів 
прочитала вміло п-ні Леся Кизик.

Опісля п-ні О. Томоруґ подала ж ит­
тєпис п-ні М арії Косович, відмічуючи 
при тому її  успадковані поетичні здіб­
ності. Марія Тарнавська-Косович є в 
близьких родинних зв’язках із пое­
том Богданом Лепким, то ж  не диво, 
що в ї ї  творах багато подібностей. 
Любов до Бога, до рідного краю, л і­
ризм, глибина думки, зрозуміння кра­
си, від яких віє щирим душевним теп­
лом — то спільні риси їх  творчости. 
Слушно назвала авторка ці поезії 
„горсткою променів", бо в них дійсно 
промінює тепло і світло на сьогод­
нішній збаламучений світ. Доповідни- 
ця згадала про те, щ о в авторки є ще 
багато невиданих творів і прохала ї ї  

(Докінчення на обгортці)
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П. Ш -а

У століття „Запорожця"
Уривок із спогадів жінки-диригентки

Д ав н о  це д іял о сь . Л ю ди су ч а сн о го  п окол ін н я  
не в іри ли  б, я к  в аж к о  б у л о  на п олі д и р и ге н т с ь к о ї 
д іял ьн о сти  п р о б и вати  соб і д о р о г у  ж ін ц і, я к у  до л я  
н аго р о д и л а  н езви чай н и м  для  ж ін о ч о ї стат і ф ахом  
та щ е  й у  часи, коли  ж ін ц і п р и х о д и л о ся  вести  
вп ер ту  б о р о т ь б у  за  р ів н о п р ав н ість  в загал і, за  п р и ­
зн ан н я  м ож ли вости  ї ї  в и сту п у  на ш и рш ом у  ф орум і 
прац і, щ о  не о б м еж у в ал ася  б п ри д ілен ою  їй  п р и р о ­
дою  ф у н к ц ією  —  б ути  м ат ір ’ю та  в и к о н у вати  о б о ­
в’я зк и , з в ’я за н і з дом аш нім  вогн и щ ем . І Ц е за  м о їх  
ди тячи х  л іт  р ідко  коли  м ож на б у л о  п очути  навіть  
про п рацю  вчи тельки , осо б л и во  в середн ій  ш кол і. 
М ені п р и й ш л о ся  не т ільки  сп о стер ігати  п о сту п о в е  
п р о су в ан н я  ж ін о к  у  су сп іл ьн о -гр о м ад ськ е  ж и ття , 
але  й самій н ести  на с в о їх  п леч ах  тя га р  за с к о р у з -  
лих  трад и ц ій н и х  п огл яд ів  на п р и зн ач ен н я  і з д а т ­
н ість ж інки . П ро довги й  ш л ях  с в о є ї б е зн а с т а н н о ї 
б о р о тьб и  за  п р аво  на не зовсім  п о ш и р ен у  навіть  
щ е й у  сучасн и й  п ер іо д  н аш о го  п е р ед о в о го  ж и ття  
п рацю  д и р и ген та  д о си ть  д о к л ад н о  р о зк а зу ю  в св о їх  
сп огад ах .

Т еп ер  на цих  сто р ін к ах  х о ч у  н авести  тільки  
д ея к і м ом енти  ц іє ї п о ст ій н о ї і часом  д ал ек о  н е л е г ­
к о ї б о р о тьб и  за  м ож л и в ість  за с т о с у в а н н я  зд іб н о ­
стей , дан и х  мені п ри род ою  і у сп ад к о в ан и х  ммою 
від батьк а , свого  ч ас у  д о си ть  в ідом ого  д и р и ген та . 
Ц і м ом енти  н ал е ж ат ь  до  м ого  ж и ття  з а  к ордон ом , 
де мені д о в ел о сь  п р ац ю вати  на п олі м и стец тва  
б іл ьш у  части н у  м ого  ж и ття .

ГІо зак ін ч ен н і за  к орд он ом  в и щ о ї освіти  в к о н ­
с е р в а т о р ії та  а б со л ь в у в ан н і ф іл о со ф іч н о го  ф а к у л ь ­
т ету  в у н ів ер си тет і п р и й ш л о ся  м ені п р о тяго м  10 
рок ів  н авч ати  в н аш ій  вищ ій  п ед аго гіч н ій  ш колі, 
к ер у ю ч и  к атед р о ю  д и р и ґен ту р и . Р а зо м  із  тим тр еб а  
б у л о  вести  п рац ю  в дв о х  сту д ен тськ и х  х о р а х  у  м і­
сті, де ми з  чол ов ік ом  стал о  п ер еб у в ал и , та  в б л и зь ­
кій  к у р о р тн ій  м ісц евості. С аме в ц ей  час  тр е б а  бу л о  
мені л ік у в ат и ся  від т у б е р к у л ь о зу , яки й , хоч  і в п о ­
ч атк ов ій  стад ії, о д н ач е  д у ж е  м ен е м учив. Ч ол о в ік  
мій щ е  вчи вся  в п о л ітех н ік у м і на л існ ом у  відділі. 
Іноді нас в ідв ід ував  один  із  н аш и х  ген ер ал ів , яки й  
із м о їм  чол о в ік о м  лю б и в  зга д у в а т и  м и н уле. О дн ого  
р а зу  н аш  гість  в ідв ідав  н ас  п ісл я  о д н ого  з  н аш их 
б ільш -м ен ш  р е г у л я р н и х  к о н ц ер т ів , я к і н аш  хор  
д ав ав  три ч і аб о  й б ільш е р аз ів  на р ік . Г ен ер ал  в и ­
х в ал я в  ви к о н ан н я  і, зо к р е м а  те , щ о  в ій ськов ій  л ю ­
дині в п ад ає  в оч і —  х о р о в у  ди сц и п л ін у , б ез  я к о ї 
не м ож на соб і у я ви ти  б у д ь -я к о г о  м асо в о го  в и сту п у . 
О со б л и в о  б у л о  д л я  н ьо го  дивним  те , щ о  сам е ж інці 
так  сл у х н ян о  п ід к о р я ю ться  не т іл ьк и  ж ін ки , але 
й ч ол ов ік и . Я ж ар то м а  на ц е  й к а ж у : „Х то  зн ає , 
м ож е к о л и сь  п р и й д еться  м ен і к е р у в а т и  й в ій ськови м  
хором , то д і щ е  д о ск о н ал іш а  б у д е  д и сц и п л ін а" . Н а 
ц е  н аш  г ість  з  н евд о во л ен н ям  м ен і в ід п о в ів : „Н і, 
ц ь о го  н іколи  не буд е , щ о б  ж ін ка  к е р у в а л а  в о ­
я к ам и " . —  „А  м о ж е ..." , к а ж у  я  і при  ц ьо м у  п е р е ­
в о д ж у  р о зм о в у  на щ о сь  інш е, сп остер ігш и , щ о  ц я

тем а не п о д о б ає т ь ся  н аш ом у  гостев і. В той  м ом ент 
мені й у  д у м к у  не сп адал о , щ о  у  ті часи  б у л а  м о ж ­
лива так а  річ, —  ж ін ц і стати  к ер івн и к ом  в ій ськ о в о го  
о р к е с т р у  і щ о  м ож е н астати  так и й  час , кол и  м ені 
сп равд і п р и й д еться  в зя ти  на себ е  цю  ск л ад н у  ролю .

Н езаб ар о м , н е зад о в го  до  п о ч атк у  д р у г о ї св і­
т о в о ї війни, кол и  н аш і ш коли  бул и  зл ікв ід о ван і, 
д о в ел о ся  мені по довш ій  п ор і ф ах о в о го  б е зр о б іт т я  
д істати ся  до  г ім н аз ії в м. У. в р ол і вч и тел ьк и  сп іву . 
П ри тій н агод і п о кл и к ан о  м ен е к ер у в ати  м ісцевим  
у к р а їн сь к и м  хором . Т у т , я к  і в ін ш и х в и п ад к ах  м о є ї 
д и р и ге н т с ь к о ї д іял ьн о сти , п р и й ш л о ся  мені в п о ч а т ­
к ови х  етап ах  п р ац і витерп іти  б агато  н еп о р о зу м ін ь  
і н ед о в ір ’я до  ж ін ки , я к  к ер ів н и к а  м и стец ьк и х  в и ­
ступ ів . О дн ак, я п ром и н у  опис тих  н еп ри єм н и х  м о ­
ментів, як і п р и х о д и л о ся  м ені п ер еж и вати  з  ц ьо го  
п ри воду . З у п и н ю ся  т ільки  на еп ізод і, щ о  мав в ід ­
н ош ен н я  до н а ш о ї к о л и ш н ь о ї р о зм о в и  з  ген ер ал о м .

П р о тяго м  р е г у л я р н о ї п р ац і з  хором  зад у м ал а  
я п остави ти  о п е р у  „ З а п о р о ж е ц ь  за  Д у н аєм "  С. Гу- 
л ак а -А р тем о в сь к о го  в о р и гін ал ьн о м у  ви гл яд і, так  
я к  ав то р  н ап и сав , б ез  ж о д н и х  к у п ю р . У м ісц евом у  
х о р і були  д о си ть  гар н и х  м ол од и х  го л о с ів  з  н е п о г а ­
ними арти стич ни м и  даним и. Н ап о ч аТ к у  зд а в а л о с я  
трохи  складн ою  п р о б л ем о ю  б ал етн а  ч асти н а  оп ери , 
щ о  ї ї  н ем и л о сер д н о  в и ки дал и  н аш і теат р и  з  п о б у ­
товим  р еп ер т у ар о м , зв аж аю ч и  на скром н і а н т р е ­
п р ен ер ськ і м о ж л и в о ст і к о л и ш н ьо го  у к р а їн с ь к о г о  
т е а т р у . В аж к о  б у л о  зн ай ти  тр у п у , щ о б  до  ї ї  ск л ад у  
входили  не т ільки  тан ц ю р и сти  н ар о д н іх  тан ц ів , ал е  
й ф ах о в і б ал етн і сили. Т им часом , Г у л ак -А р тем о в - 
ський , щ о  п исав  цю  о п е р у  в ч ас і с в о є ї слави , б ез  
сум н іву  м ав на у в а з і сп равж н ій  б ал ет  в ели к и х  т е ­
атр ал ьн и х  сц ен . У п ор івню ю чи  н евел и к о м у  місті та  
щ е  й з  н асел ен н ям  р ізн и х  н ац іо н ал ьн о стей  б у л о  
до си ть  складн ою  п р о б л ем о ю  зн ай ти  ф а х ів ц я -б а л е т -  
м ай стра, щ о  хоч  тр о х и  б у в  би об зн ай о м л ен и й  не 
т ільки  з техн ікою  б а л е т н о го  мистецт-ва, ал е  й з  х а ­
р ак тер о м  у к р а їн с ь к о г о  м и стец тва  в загал і. А ле 
і в ц ьо м у  п о щ асти л о  м ен і: в о со б і ж ін ки  о д н ого  
у к р а їн с ь к о г о  п р о ф е с о р а , хоч  во н а  б у л а  й ін ш о ї н а ­
ц іо н ал ь н о сте , зн ай ш л а  я  о св іч ен у  л ю д и н у  з і спе- 
ц іяльн и м и  зн ан н ям и  в г а л у з і ритм іки , ф ізк у л ь т у р и  
в загал і й б ал етн о го  м и стец тв а  зо к р ем а . В она д у ж е  
ц ік ави л ася  м оєю  дум кою  —  п остави ти  в п овн ом у  
ви гл яд і н аш у  п ер ш у  п о п у л я р н у  о п ер у , —  і ми, 
не гаю чи  ч ас у , п очал и  р о зр о б л я т и  п лян  ї ї  зд ій ­
сн ен н я . Г оди нам и  п р о си д ж у в ал и  ми за  ф о р теп іян о м , 
р о зб и р ал и  не т іл ьк и  к о ж ен  т а н е ц ь  (а  їх , я к  в ідом о, 
ко м п о зи то р  н ап и сав  с ім ), ал е  й к о ж н е  м у зи ч н е  р е ­
чен н я , к о ж ен  так т . Я тер п ел и в о  п е р е гр а в а л а  б езл іч  
р аз ів  одн е й те  сам е та  з ’я с о в у в а л а  своє  р о зу м ін н я  
м узи к и  ав то р а .Ч а сто  за гл и б л ю в ал и ся  ми й до  іс т о р ії 
м узи к и , н ав іть  д о  іс т о р ії У к р а їн и , а з  нею  м оя  п о ­
м ічниця ч е р е з  св о го  ч о л о в ік а  б у л а  о зн ай о м л ен а . 
П ісля  т а к о го  тем ати ч н о го  та  за г а л ь н о г о  р о зб о р у  
м оя сп ів р о б ітн и ц я  сам а у  себ е  вдом а п р и д у м у вал а
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р ізн і ф ігури  тан цю , не заб у в аю ч и  й стилю  наш их 
н ар о д н іх  тан ц ів . П ри новій  зу с т р іч і вон а м ені п о к а ­
зу в а л а  р ізн і к о м б ін ац ії тан ц ю вал ьн и х  ф ігу р , як і 
во н а  в дал о  в и п р ац ь о в у в ал а . М и зн о в  обм ін ю валися  
сво їм и  дум кам и, я к  з  б о к у  ф о р м ал ь н о го , т ак  і з в а ­
ж аю ч и  на н аш і ам ато р сь к і сили, щ о  мали бути  
ви б ран і з -п о м іж  н а ш о ї м олод і. П ри гад ую  той  зап ал , 
щ о  вів нас  у  наш ій  п р ац і —  створи ти  щ о сь  так е , 
щ о  не лиш  в ідп ов ідал о  б м узи чни м  зад у м ам  ав то р а , 
ал е  й п о к а за л о  б наш ій  п у б л и ц і ви ступ  м и стец ь ­
ко го  б ал ету .

К оли б у л о  в се  п р и го то вл ен е , т а к  би м овити , —  
тео р ет и ч н о  —  з м у зи ч н о го  і з  б ал етн о го  б о к у , м оя 
сп івр о б ітн и ц я  за й н я л а с я  п ідб ором  тан ц ю р и ст ів . Ц е 
теж  б у л а  не так а  л егк а  сп рава . О хочи х  тан ц ю вати  
б у л о  б агато , ал е  т р е б а  ж  б у л о  п ер ев ір и ти  техн ічн у  
зд атн ість  і зд іб н о ст і к о ж н о го , хто  х от ів  п р и єд н ати ся  
до  н а ш о ї в п е р т о ї і ч асто  вто м л и в о ї п рац і. А ле м оя 
м ила сп ів р о б ітн и ц я  і ц е  п о д о л ал а  з  в ласти вою  їй  
ен ер гією  і зав зя т істю . П р о тяго м  к іл ьк о х  дн ів  вона 
я к  б ал етм ай стер  в и п р о б у в ал а  ц іл у  л а в у  о х о ч о ї до 
тан ц ю  м олоді, головн и м  чином  з-п о м іж  учн ів  м ісц е ­
вих  серед н іх  ш кіл . Н ар еш ті б ул и  ви б р ан і к іл ька  
тан ц ю ри ст ів , я к і на д у м к у  кер івн и ц і, н ад ав ал и ся  до 
п рац і, зг ід н о  з  п оставл ен и м и  зав д ан н ям и .

П о ч ал ася  п ід го то в н а  п р ац я . М оя н евтом н а 
сп ів р о б ітн и ц я  годи нам и  в п р ав л ял а  з  св о їм и  т а н ц ю ­
ри стам и , н ем и ло сер д н о  п ри м уш ую ч и  їх  роби ти  
р ізн і „ п а “ , я к і д ал ек о  не в ідп ов ідал и  п опередн ім  
у я вл ен н я м  м олод и х  е н ту зія ст ів . Т р е б а  б у л о  п о д и в ­
л яти  я к  н езм ір н у  в п ер т ість  і тер п ел и в ість  бал ет- 
м ай стра, т а к  і п о к ір л и в у  сл у х н я н ість  тан ц ю ри ст ів . 
В прави  п р о вад и л и ся  м ай ж е щ о д н я , —  сп о ч атк у  
з  окрем и м и  особам и , потім  з  ан сам блям и . Я з  о с т р а ­
хом  стеж и л а  за  н астр о єм  і ф ізи чн ою  зд атн істю  м о ­
лоди х , не п р и сто со в ан и х  до  та к о го  н ап р у ж ен н я  сил. 
Ч асто  п р и х о д и л о ся  б у ти  св ідком  то го , я к  п ісля  п о ­
ч атк о в и х  п р о б  тан ц ю р и сти , о со б л и во  хлопц і, с к а р ­
ж и л и ся  на втом у  та  б іль  у  н огах . О д н аче  ні б а л е т ­
м ай стер , ні к о р д е б а л е т  не зд авал и сь , і п р ац я  ін тен - 
зи вн о  п о с у в а л а с я  дал і.

М іж  тим у  м ене б у л о  п овн о  ін ш и х зав д ан ь . 
Т р еб а  б у л о  не т ільки  ви п р ац ю в ати  м асов і сцени  
і хори , ал е  й р о зу ч и ти  ро л і о к рем и х  п ер со н аж ів . 
П оки  й ш л ося  т ільки  п ро  чистий  м узи ч н и й  б ік  справи , 
коли  в и к о н авц і всю  свою  у в а гу  зо с е р е д ж у в а л и  в и ­
клю чно  на д и ри ген тов і, в се  в ід б у в ал о ся  н іби б ез 
осо б л и ви х  уск л ад н ен ь . А ле н е заб ар о м  до  п р ац і п р и ­
ступ ив  р еж и сер , колиш н ій  сп ів р о б ітн и к  тр у п и  М. 
К. С ад о в сько го . Р о зд в о є н н я  у в аги  сп ри ч и н яло  т р у д ­
н ощ і не т ільки  д л я  ви к о н авц ів  ок р ем и х  п ер со н аж ів , 
ал е  осо б л и во  д л я  х о р у . О дн аче  з а в зя т т я  м олод и х  
сил, з  яки х  головн им  чином  ск л ад ав ся  ц ілий  а н ­
сам бль в и к он авц ів , і зац ік а в л е н н я  т еатр ал ь н о ю  
п р ац ею  зб у д ж у в а л и  в них  т а к у  ен ергію , щ о  п р и х о ­
ди л о ся  д и в у вати ся  їх н ій  п и л ьн ост і і сп ри тн ост і н а ­
в іть  у  тих, щ о  б ул и  ц ілий  д ен ь  зай н я т і аб о  в ш колі, 
аб о  на сл у ж б і; не зв аж аю ч и  на в то м у  від щ о д е н н о ї 
п рац і, вони  точн о  п ри ход и ли  на вп рави  і п р и св я ­
ч у вал и  їм  зн ач н о  б ільш е ч ас у , н іж  ц е  зв и ч ай н о  в и ­
м агал о ся  п ід  час  ч е р г о в о ї п о т о ч н о ї м и ст ец ь к о ї р о ­
боти . Я сно, щ о  на п ід го то в к у  т а к о ї ви стави  тр е б а

б у л о  б мати прин ай м ні п ів р о к у , а то  й б іл ьш е ч асу , 
тод і я к  у  нас на ц е  б у л о  н е  б іл ьш е тр ь о х  м ісяц ів . 
К о р о тк о  к аж у ч и , д в ер і у к р а їн с ь к о г о  К у л ь ту р н о - 
О св ітн ьо го  Д о м у  не зач и н я л и ся  м ай ж е п р о тяго м  ц і­
л о го  дн я , не к аж у ч и  п ро  веч ір , коли  співи і п р и т у ­
п у ван н я  н огам и  л ун ал и , хоч  і к р ізь  зач и н ен і в ікн а, 
м й ж е до ночі.

В м істі У. п р о ж и вав  у  той  час  і М. М. А ркас , 
син н аш ого  істо р и к а  й ав то р а  оп ери  „ К а т е р и н а " , 
лю д ин а стар ш о го  в ік у  і р о зл ад н ан о го  зд о р о в ’я. Н е 
р а з  п р и х о д и л о ся  й ом у  в и к о н у вати  рол ю  К ар ася  
в ц ій  ж е  так и  о п ер і „ З а п о р о ж е ц ь  за  Д у н а є м 11 і б ути  
ін оді й м узи чни м  кер івн и ком . Й о го , одн ак , д у ж е  
за с л у ж е н а  за г а л ь н а  д іял ьн ість  на м и стец ьк о м у  полі, 
я к  стар о ж и л а , щ о  в ж е  довги й  час  п р о ж и вав  і п р а ц ю ­
вав ту т  на м ісці, зв о д и л ася  до  т р а ф а р е т н о г о  с п о ­
с о б у  п о стан о в ки  і н ав іть  сам ого  ар ти сти ч н о го  в и к о ­
н ан н я  за  зр а зк о м  н аш о го  н е за б у т н ь о го  к о р и ф е я  
М. К. С ад о в ськ о го . А в нас б у л о  ін ш е за в д а н н я : 
п остави ти  о п ер у  всю  ц ілком , точн о  за  м узи к ою  
к о м п о зи то р а  і з  м олодим и  арти стич ни м и  силами. 
М. М. А ркас  б у в  відом ий  не т ільки  в м істі свого  
п ер еб у в ан н я , ал е  й в о к о л и ц ях , д е  ч ас то  п р и х о д и ­
л о ся  й ом у  в и сту п ати  я к  г а ст р о л ер о в і. О тж е , п у ­
бл іка  й о го  зн ал а , л ю б и л а  і зв и к л а  д о  сп о со б у  й ого  
гри, щ о  в к о р ін и в ся  п р о тяго м  д о в ш о го  ч а с у  за  сл ав ­
ним зр а зк о м  із  м и н ули х  час ів . І ось , к ол и  н аш а 
п р ац я  б у л а  в сам ом у  р о зп ал і, м еш к ан ц і м. У. д о в і­
д ал и ся  з  о п о в ід ан ь  зах о п л ен и х  м ол од и х  в и к о н а в ­
ц ів п ро  я к іс ь -т о  „ н о в и н к и “ і в п ер ш у  ч е р гу , —  щ о 
р о л я  К ар ася  п ри д іл ен а  не „н аш о м у  сл авн о м у  а р т и ­
стові —  А р к а с о в і“ , а м ол од ом у , з  п р екр асн и м  г о л о ­
сом у р я д о в ц е в і з  б ан к у  J1. В м ен т п о си п ал и сь  на 
мою  го л о в у  скарги , н евд о во л ен н я  і в ся к о го  р о д у  
п о п ер ед ж ен н я  і п о р ад и , щ о , м овляв , сп р ава  с т о їт ь  
на зл ій  д о р о з і, щ о  п у б л ік а  б у д е  я к щ о  не о б у р ен а , 
то  д у ж е  зб е н т е ж е н а  в ідходом  в ід  то го , „ д о  ч о го  ми 
зв и к л и " і т. д ., і т. ін. О соб л и во  „ за г о р ів с я  в о го н ь  
на с тр іс і" , кол и  п у б л ік а  д о в ід ал ася , щ о  о п ер а  не 
к ін чи ться  „ го п ак о м  і к о за ч к о м " , я к  ц е  в ел о ся  с п о ­
к о н в ік у  в т е а т р і М. К. С ад о в ськ о го . П р о сто  п р о х о д у  
мені не б у л о  від  р ізн о го  р о д у  „ п р и я те л ь с ь к и х  д о ­
бри х  р а д " , а часам и  і н еп ри єм н и х  д о к о р ів . С ам о 
собою , р од и н а  А ркаса , головн и м  чи н ом  й о го  д р у ­
ж и н а , п о стави л ася  ц ілком  в о р о ж е  до  м ене і н ав іть  
п ер естал а  зо  мною  р о зм о в л яти , вб ач аю ч и  в м о їх  
п л ян ах  сп ец іял ьн у  акц ію  п роти  М. М. А р каса . Ц е  
б ул о  мені д у ж е  н еп ри єм н о , тим б ільш е, щ о  до  т о г о  
ч асу  ми бул и  в гар н и х  д р у ж н іх  в ідн оси н ах . І т ільки  
в ц ьо м у  ви п ад к у  м ен і п р и й ш л о сь  п р о вести  д о вг і 
д еб ати  з  си м п ати чною  д л я  м ене роди н ою  А ркасів , 
п оки  я  п е р е к о н а л а  їх  у  м о їй  повн ій  н е у п е р е д ж е н о ­
сті, хо ч  все  ж  так и  н еб іж к а  п -н і А ркас  т а к  так и  й д о  
к ін ц я  свого  ж и ття  не м огл а  м ен і ви б ачи ти  „ т а к о ї  
н е т о в а р и с ь к о с г и " . А щ о д о  „ г о л о с у  н а р о д у " , то  я  
сп окійн о  всім в ід п ов ід ал а  —  щ о  бу л о , то  п рой ш л о , 
а теп ер  ви, м овляв , п о б ач и те  щ о сь  інш е. О дн аче  
все  ц е  д о си ть  п р и к р о  вп л и вал о  на м о ї н ерви  і п о ­
р я д н о  таки  п ер еш к о д ж ал о  п рац і, осо б л и во , коли  
т р е б а  б у л о  п ід три м увати  н астр ій  н аш и х  ви к он авц ів ,
бо до  них той  сам ий „ го л о с  н ар о д у "  теж  д о л ітав .

(Далі буде)
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НЮ ГЕЙВЕН, КОНН.

(Докінчення зі ст. ЗО)
дальше творити їх. Наш Відділ може 
бути гордий, що має такі мистецькі 
одиниці між своїми членками. Подя­
кувала поетці, що перенесла нас бо­
дай на хвилину у світ чару й краси. 
Побажала їй багато здоров’я, на що 
присутні відспівали з запалом „мно- 
гая літа".
З черги д-р Луців подав короткі ре­

цензії на твори Марії Косович. Окрім 
чудового поетичного в’язання її вірші 
оригінальні, свіжі й пахучі. Входять 
в українську літературу, як струмок 
свіжої джерельної води... Д-р Луців 
звернувся до присутніх із закликом 
створити фонд, щоб допомогти автор­
ці видати другу збірку її поезій. З за­
хопленням прийняла публика цю про­
позицію, чого доказом є відповідь 
відомого нашого піонера п. Малан- 
чука. Зі сльозами в очах в очах він 
дякував Відділові за цю ініціятиву, 
якої ще не було до тепер у Ню Гей- 
вені. Окрім вище згаданих промовля­
ли на тому вечорі п. Кошак, п-ні Мар­
кова і п. д-р Кизик.
Поетка була зворушена до глибини. 

Щиро дякувала за стільки уваги й 
серця для її скромної особи, яких за­
знала цього вечора від української 
спільноти в Ню Гейвені. Маленька 
Зуня Козюпа передала авторці ки­
тицю чудових троянд та відограла на 
фортепіяні декілька пісень. Вечір був 
на високому рівні та при добрій пере­
кусці закінчився в родинному на­
строю. На пам’ятку того вечора д-р 
Кизик зробив декілька світлин.

СПРАВЛЕННЯ ПОМИЛКИ

В оголошенні 23 Відділу СУА у Про­
грамовій Книжці XIII Конвенції про­
пущено через помилку підпис рекор- 
дової секретарки Відділу п-ні Ксені 
Палер. За недогляд перепрошуємо.

У червневому числі Н. Ж. у звіті з 
річних зборів 55 Відділу СУА в Лос 
Анджелесі не має бути в останній лі­
нії п-ні Ярослава Костів, а п-ні Яро­
слава Стойко. За недогляд перепро­
шуємо.

У травневому числі Н. Ж. 1962 по­
милково спростоівіано пожертву 18 
Відділу у Джамейці. Цей Відділ зло­
жив 11 дол. а не 1 дол. на Фонд П’ят­
сот. За недогляд перепрошуємо.
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В и я с н е н н я
Липневе число Нашого Життя вийшло доволі рано (дня 21. червня), бо 

попереджувало Конвенцію СУА. Натомість вересневе число спізнилось із неза­
лежних від нас причин і внаслідок того маємо багато запитів і реклямацій.

Нам дуже приємно, що читачки так дожидають появи числа й відчули 
з прикрістю цю велику перерву. Але пригадуємо ввічливо, що в серпні число 
не виходить, про що є згадка на 2-гій стор. обгортки у двох колюмнах нагорі. 
А вересневе число, що вже було готове до друку в половині серпня, спізнилось 
через недугу працівника друкарні. Своєї друкарні, на жаль, не маємо, отже 
залежні від друкарні „Америки". Та все ж ми осягнули, що журнал розіслано 
21. вересня 1962 і читачки дістали його в останній декаді місяця.

За цю затримку перепрошуємо, але й прохаємо вирозуміння для труднощів 
ехнічного порядку, що їх теж стараємось перебороти.

АДМІНІСТРАЦІЯ НАШОГО ЖИТТЯ

ЯК ВИ МІНЯЄТЕ СВОЮ АДРЕСУ...
Ви не хочете, щоб Вам бракувало „Наше Життя“, коли Ви перепро­

ваджуєтеся до нового дому — тож просимо, дайте нам знати наперід, 
яка буде Ваша нова адреса. (Це не досить дати знати в поштовому 
уряді, бо вони не хочуть дальше слати Вашого числа, поки не буде 
заплачена наново оплата посилки). Не забудьте при цьому подати Вашу 
попередню адресу. Ми будемо старатися, щоб Вам не бракувало ніодне 
число, як Ви нас вчас повідомите. Пишіть до: „НАШЕ ЖИТТЯ'*,

“Our Life'’ — 4936 N. 13th St., Philadelphia 41, Pa.

--------  на Управою 83 Відділу СУА, а повин- Своєчасно внесена передплата
Збірка на коляду, подана в червне- но бути 63 Відділу СУА у Дітройті. дає здорову фінансову підставу 

вому числі Н. Ж. помилково підписа- За недогляд перепрошуємо. видавництву.
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	Серед жмаросягії

	І знов похмурніє.



	Перед Конвенцією УККА

	Руїнницька сила


	Закриваючи Виставку

	НОВІ ВИДАННЯ

	Постаті

	Ріо де Жанеиро

	Улюблена книжка



	Copoil роїЛо томи

	Градуаціина Зустріч

	Замість квітів


	Є° Ш* V* Ж” ©

	Світовий Рух Матерей



	-	ІІкглїш&п Шбтлп

	OUR ENGLISH COLUMN

	Initial Musicale

	Ukrainian Folk Costume for Children 5ЙКГ w“h 8reat ski"and

	У НАШІЙ ХАТІ

	Як водиться?

	Ш ^ВИШИВКАШ

	Мешканевий порадник

	.Городничий порадник

	Господарський порадник

	Централя одержала




	%3 36ж^€ЛшД CM

	ттШші

	У століття „Запорожця"

	Вияснення







